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A.1

pH METER - LABORATORY GRADE

Supply and install laboratory grade pH meter with the following 

specifications:

- Resolution: 0.001 pH

- Accuracy: ±0.01 pH

- Temperature compensation: Automatic (ATC)

- Calibration: Multi-point (minimum 3 points)

- Display: Digital LCD

- Includes: pH electrode, calibration buffers (pH 4.01, 7.00, 10.01), 

storage solution, electrode holder

- Power: AC adapter or battery operated

- Compliance: ISO 3696 standards for laboratory water quality

- Warranty: Minimum 2 years manufacturer warranty with local service 

support

- Documentation: O&M manuals, calibration certificates, and training 

f ff

ᗫة ᢔᣂدرجة مخ – (pH METER) ᢝ
ᡧᣎدروجيᘭاس الأس الهᘭجهاز ق

ᗫة ᗷالمواصفات التالᘭة: ᢔᣂدرجة مخᗷ pH اسᘭب جهاز قᘭد وتركᗫتور

pH 0.001 :الدقة

pH 0.01± :مدى الخطأ

(ATC) ᢝ
᡽ᣍض الحرارة: تلقاᗫᖔتع

المعايرة: متعددة النقاط (حد أدᡧᣍ 3 نقاط)

العرض: شاشة LCD رقمᘭة

ᛒشمل: قطب pH، محالᘭل معايرة (4.01، 7.00، 10.01)، محلول تخᗫᖂن، حامل 

للقطب

ᢝ أو ᗷالᘘطارᗫة
᡽ᣍاᗖᖁمحول كهᗷ عملᘌ :الطاقة

 ᢔᣂاە المختᘭلجودة م ISO 3696 ᢕᣂالامتثال: معاي

 ᢝᣢمع دعم خدمة مح ᡧ ᢕᣌقل عن س تᘌ ع لا
ّ
الضمان: ضمان مُصن

 ᢔᣂب كوادر المختᗫوشهادات المعايرة، وتدر ،(O&M) انةᘭل والصᘭشغᙬالتوثيق: أدلة ال
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A.2

CONDUCTIVITY/TDS METER - BENCHTOP

Supply and install high precision benchtop conductivity/TDS meter 

including:

- Range: 0-200 mS/cm conductivity, 0-100 ppt TDS

- Resolution: 0.01 µS/cm

- Accuracy: ±0.5% of reading

- Temperature compensation: Automatic 0-100°C

- Cell constant: K=1.0

- Calibration: Multi-point with certified standards

- Display: Backlit LCD showing conductivity, TDS, salinity, and 

temperature simultaneously

- Includes: Conductivity probe, calibration standards (84 µS/cm, 1413 

µS/cm, 12.88 mS/cm), probe holder

- Compliance: ISO 7888 for water conductivity measurement

- Warranty: 2 years with calibration service

 CONDUCTIVITY/TDS) ةᘘة الذائᘘة/المواد الصلᘭائᗖᖁه᜻ة الᘭلᘭاس التوصᘭجهاز ق

ي منضدي  ᢔᣂجهاز مخ – (METER

تورᗫد وتركᘭب جهاز قᘭاس التوصᘭلᘭة/TDS عاᢝᣠ الدقة ᛒشمل:

المدى: mS/cm 200–0 للتوصᘭلᘭة، ppt 100–0 للمواد الصلᘘة الذائᘘة

µS/cm 0.01 :الدقة

مدى الخطأ: ±0.5% من القراءة

C°100–0 ᢝ
᡽ᣍض الحرارة: تلقاᗫᖔتع

K = 1.0 :ةᘭت الخلᗷثا

المعايرة: متعددة النقاط ᗷاستخدام محالᘭل قᘭاسᘭة معتمدة

 ᢝ
ᡧᣚ والملوحة ودرجة الحرارة TDSة وᘭلᘭظهر التوص

ُ
العرض: شاشة LCD بឝضاءة خلفᘭة ت

وقت واحد

 µS/cm، 1413 µS/cm، 12.88 84) ل المعايرةᘭة، محالᘭلᘭشمل: مجس التوصᛒ

mS/cm)، حامل المجس

الامتثال: معᘭار ISO 7888 لقᘭاس التوصᘭلᘭة المائᘭة

الضمان: س تان مع خدمة المعايرة

ة ل ا ل ل ل
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A.3

TURBIDITY METER - NEPHELOMETRIC

Supply and install ISO 7027 compliant nephelometric turbidity meter 

with:

- Method: ISO 7027 (infrared 860 nm nephelometric)

- Range: 0-1000 NTU

- Accuracy: ±2% of reading or 0.01 NTU, whichever is greater

- Light source: Tungsten lamp or LED (860 nm ± 30 nm)

- Detector: 90-degree scattered light detection

- Sample cell: 25 mm diameter optical glass

- Calibration: AMCO-AEPA-1 polymer standards (0.1, 20, 100, 800 NTU)

- Display: Digital with automatic ranging

- Data logging: USB or internal memory for minimum 500 readings

- Includes: Sample cells (6 pcs), calibration standards, cleaning kit, 

carrying case

- Compliance: ISO 7027, EPA Method 180.1, Standard Methods 2130B

- Warranty: 2 years including annual calibration service

 - TURBIDITY METER) ᢝ
᡽ᣍت الضوᙬشᙬقة الᗫᖁاس العᜓارة – طᘭجهاز ق

(NEPHELOMETRIC

تورᗫد وتركᘭب جهاز قᘭاس عᜓارة متوافق مع ᗷ ISO 7027المواصفات التالᘭة:

( ᢝ
᡽ᣍت الضوᙬشᙬقة الᗫᖁطᗷ nm 860 ضوء تحت الأحمر) ISO 7027 :قةᗫᖁالط

NTU 1000–0 :المدى

 ᢔᣂᜧأيهما أ NTU 0.01 الدقة: ±2% من القراءة أو

LED (860 nm ± 30 nm) أو ᡧ ᡨᣌاح تنغسᘘمصدر الضوء: مص

الᝣاشف: كشف الضوء المᙬشᙬت بزاوᗫة 90 درجة

خلᘭة العينة: زجاج ᣆᗷي ᗷقطر 25 مم

(NTU 800 ،100 ،20 ،0.1) ةᗫᖁمᘭالبول AMCO-AEPA-1 ᢕᣂاستخدام معايᗷ :المعايرة

 ᢝ
᡽ᣍمدى تلقا ᢕᣂمع تغي ᢝᣥالعرض: رق

ᘻسجᘭل البᘭانات: USB أو ذاᜧرة داخلᘭة لما لا ᘌقل عن 500 قراءة

ᛒشمل: خلاᘌا عينات (6 قطع)، معايᢕᣂ المعايرة، طقم تنظᘭف، حقيᘘة حمل

ISO 7027، EPA Method 180.1، Standard Methods 2130B :الامتثال

الضمان: س تان ᘻشمل خدمة المعايرة السنᗫᖔة

ᝣ
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A.4

DISSOLVED OXYGEN METER - OPTICAL

Supply and install optical dissolved oxygen meter including:

- Technology: Optical luminescent technology (no membrane)

- Range: 0-20 mg/L (0-200% saturation)

- Accuracy: ±0.1 mg/L or 1% of reading

- Response time: <30 seconds (90% response)

- Temperature range: 0-50°C

- Pressure compensation: Automatic barometric

- Salinity compensation: 0-70 ppt

- Calibration: 100% air saturation and zero calibration

- Display: Backlit LCD showing DO, % saturation, temperature

- Probe: Optical DO probe with minimum 2-year cap life

- Includes: DO probe, calibration chamber, protective cap, carrying case

- Compliance: ISO 5814, Standard Methods 4500-O G

- Warranty: 2 years for meter, 1 year for probe

- Complete with training and O&M manuals

 - DISSOLVED OXYGEN METER) يᣆᗷ – المذاب ᡧ ᢕᣌسجᜧاس الأᘭجهاز ق

(OPTICAL

ᡧ المذاب بتقنᘭة ᗫᣆᗷة ᛒشمل: ᢕᣌسجᜧاس الأᘭب جهاز قᘭد وتركᗫتور

التقنᘭة: تقنᘭة التلألؤ الᣆᘘي (ᗷدون غشاء)

المدى: mg/L 20–0 (ᘻ 200%–0شبع)

الدقة: mg/L 0.1± أو 1% من القراءة

زمن الاستجاᗷة: أقل من 30 ثانᘭة (استجاᗷة %90)

C°50–0 :نطاق الحرارة

ي) ᡨᣂارومᗷ) ᢝ
᡽ᣍض الضغط: تلقاᗫᖔتع

ppt 70–0 :ض الملوحةᗫᖔتع

ᢝ 100% ومعايرة الصفر
᡽ᣍشبع هواᘻ :المعايرة

العرض: شاشة LCD بឝضاءة خلفᘭة تعرض DO وᙏسᘘة الᙬشبع ودرجة الحرارة

 ᡧ ᢕᣌقل عن س تᘌ عمر غطاء لاᗷ يᣆᗷ DO المجس: مجس

ᡧ المذاب، حجرة المعايرة، غطاء حماᘌة، حقيᘘة حمل ᢕᣌسجᜧشمل: مجس الأᛒ

ISO 5814، Standard Methods 4500-O G :الامتثال

الضمان: س تان للجهاز، وسنة للمسᘘار

ك
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A.5

ANALYTICAL BALANCE - HIGH PRECISION

Supply and install analytical balance with specifications:

- Capacity: 220g

- Readability: 0.0001g (0.1 mg)

- Repeatability: 0.0001g

- Linearity: ±0.0002g

- Stabilization time: ≤3 seconds

- Calibration: Internal automatic calibration with external calibration 

weights

- Pan size: Minimum 80 mm diameter

- Draft shield: Glass, removable for cleaning

- Interface: RS-232 and USB for data output

- Display: Backlit LCD

- Features: Multiple weighing units, under-weighing hook, overload 

protection

- Includes: Calibration weights (100g, 200g class F1), anti-vibration table 

or weighing table

- Compliance: OIML Class I accuracy, ISO 9001 certified manufacturer

- Warranty: 3 years with annual calibration certification

(ANALYTICAL BALANCE - HIGH PRECISION) ةᘭدقة عال – ᢝᣢᘭان تحل ᡧ ᢕᣂم

ان تحلᗷ ᢝᣢᘭالمواصفات التالᘭة: ᡧ ᢕᣂب مᘭد وتركᗫتور

السعة: 220 غرام

قاᗷلᘭة القراءة: 0.0001 غرام (0.1 ملغ)

التكرارᗫة: 0.0001 غرام

الخطᘭة: ±0.0002 غرام

زمن الت᙭بᘭت: ≤3 ثوانٍ 

المعايرة: معايرة تلقائᘭة داخلᘭة مع أوزان معايرة خارجᘭة

حجم الطبق: قطر لا ᘌقل عن 80 مم

ᢝ وقاᗷل للإزالة للتنظᘭف ᢔᣐحاجب الهواء: زجا

الواجهة: RS-232 و USB لإخراج البᘭانات

العرض: شاشة LCD بឝضاءة خلفᘭة

، حماᘌة من الحمل الزائد ᢝᣢات: وحدات وزن متعددة، خطاف وزن سف ᡧ ᢕᣂالم

از أو طاولة وزن ᡧ ᡨᣂطاولة مضادة للاه ،(F1 100غ، 200غ فئة) شمل: أوزان معايرةᛒ

ISO 9001 ع معتمد وفق
ِّ
الامتثال: فئة الدقة OIML Class I، مُصن

الضمان: 3 سنوات مع شهادة معايرة سنᗫᖔة

كᘭب، التدرᗫب، والوثائق الᝣاملة ᡨᣂشمل الᛒ
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A. PHYSICAL & GENERAL ANALYSIS EQUIPMENT                                                                                                                                         والعام ᢝ
᡽
ᣍاᗫ ᡧ ᢕᣂل الفᘭأجهزة ومعدات التحل

SECTION 1: LABORATORY INSTRUMENTATION & EQUIPMENT                                                     ات ᢔᣂالقسم 1: أجهزة ومعدات المخت

Financial Offer: Rehabilitation of Water Quality Laboratory in Al-Hasakah Governorate, Syria

العرض المالي: إعادة تأهيل مختبر جودة المياه في محافظة الحسكة، سوريا

FINANCIAL OFFER 1 of 22 REFERENCE CODE: SYRIA-TA-2026-021
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Financial Offer: Rehabilitation of Water Quality Laboratory in Al-Hasakah Governorate, Syria

العرض المالي: إعادة تأهيل مختبر جودة المياه في محافظة الحسكة، سوريا

A.6

TOP LOADING BALANCE - 10,000g CAPACITY

Supply and install high-precision top loading balance with the following 

specifications:

- Capacity: 10,000g (10 kg)

- Readability: 0.01g (10 mg)

- Repeatability: ±0.02g

- Linearity: ±0.03g

- Pan size: 180 mm diameter stainless steel

- Calibration: External calibration with certified weights

- Display: Backlit LCD with multiple weighing modes

- Interface: RS-232/USB for data export

- Features: Tare function, piece counting, percentage weighing

- Applications: Reagent preparation, chemical weighing for WHO 

parameter testing (chlorine solutions, fluoride standards, nitrate 

reagents)

- Includes: Protective cover, calibration weights, anti-vibration pad

- Compliance: OIML Class II accuracy

- Warranty: 2 years with annual calibration service

 TOP LOADING BALANCE - 10,000g) ة – سعة 10,000 غرامᗫᖔان حمولة عل ᡧ ᢕᣂم

(CAPACITY

ان حمولة علᗫᖔة عاᢝᣠ الدقة ᗷالمواصفات التالᘭة: ᡧ ᢕᣂب مᘭد وتركᗫتزو

السعة: 10,000 غرام (10 كغ)

قاᗷلᘭة القراءة: 0.01 غرام (10 ملغ)

التكرارᗫة: ±0.02 غرام

الخطᘭة: ±0.03 غرام

حجم الطبق: طبق ستانلس سᘭᙬل ᗷقطر 180 مم

المعايرة: معايرة خارجᘭة ᗷاستخدام أوزان معتمدة

العرض: شاشة LCD بឝضاءة خلفᘭة مع أوضاع وزن متعددة

الواجهة: RS-232 / USB لتصدير البᘭانات

 Percentage) ᢝ ᢔᣎالقطع، الوزن ال سᗷ 
ّ
ات: وظᘭفة التصفᢕᣂ (Tare)، العد ᡧ ᢕᣂالم

(Weighing

ᢝ لاختᘘارات معايᢕᣂ منظمة الصحة العالمᘭة 
᡽ᣍاᘭمᘭ᜻ل، الوزن الᘭالمحال ᢕᣂقات: تحضᘭالتطب

ات) ᡨᣂد، كواشف النᘌالفلورا ᢕᣂلور، معايᝣل الᘭمحال)

از ᡧ ᡨᣂة، أوزان معايرة، وسادة مضادة للاهᘌشمل: غطاء حماᛒ

OIML Class II الامتثال: دقة فئة

الضمان: س تان مع خدمة المعايرة السنᗫᖔة
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A.7

DRYING OVEN - 250°C FORCED AIR CIRCULATION

Supply and install laboratory drying oven with specifications:

- Temperature range: Ambient +10°C to 250°C

- Temperature uniformity: ±2°C at 100°C

- Temperature stability: ±1°C

- Capacity: Minimum 100 liters

- Interior: Stainless steel chamber with adjustable shelves

- Heating: Forced air circulation for uniform heat distribution

- Control: Digital microprocessor controller with timer

- Safety: Over-temperature protection, door interlock

- Applications: Glassware drying, sample desiccation, residue drying for 

Total Dissolved Solids (TDS) analysis per WHO guidelines

- Timer: Programmable 0-99 hours with auto shut-off

- Display: Digital temperature and time display

- Includes: 3 stainless steel shelves, glove port (optional)

- Compliance: ISO 9001 certified manufacturer

- Warranty: 2 years parts and labor

- Installation, commissioning, and staff training included

 DRYING OVEN - 250°C) يᣄر هواء قᗫة مع تدوᗫᖔف – 250 درجة مئᘭفرن تجف

(FORCED AIR CIRCULATION

ي ᗷالمواصفات التالᘭة: ᢔᣂف مخᘭب فرن تجفᘭد وتركᗫتزو

C°250 ᡨᣎح C°10+ مدى الحرارة: درجة حرارة الغرفة

C°100 عند C°2± :س الحرارةᙏتجا

C°1± :ات الحرارةᘘث

 ᡨᣂالسعة: لا تقل عن 100 ل

الداخل: حجرة ستانلس سᘭᙬل مع رفوف قاᗷلة للتعدᘌل

ᡧ : تدوᗫر هواء قᣄي لضمان توزᗫــــع منتظم للحرارة ᢕᣌسخᙬال

التحᜓم: متحᜓم رقᢝᣥ دقيق (مᘭكروᗖروسᣄ) مع مؤقت

السلامة: حماᘌة من ارتفاع الحرارة، قفل ᗷاب أمان

التطبᘭقات: تجفᘭف الأدوات الزجاجᘭة، تجفᘭف العينات، تجفᘭف الرواسب لتحلᘭل 

المواد الصلᘘة الذائᘘة الᝣلᘭة (TDS) حسب إرشادات منظمة الصحة العالمᘭة

 ᢝ
᡽ᣍقاف تلقاᘌمجة من 0–99 ساعة مع إ ᢔᣂل للᗷالمؤقت: قا

العرض: شاشة رقمᘭة للحرارة والوقت

ᛒشمل: 3 رفوف ستانلس سᘭᙬل، فتحة قفازات (اختᘭاري)

ISO 9001 ع معتمد وفق
ّ
الامتثال: مُصن

الضمان: س تان ᘻشمل القطع والعمالة

الطاقم وتدرᗫب ،ᣎᗫᖁالتج الᙬشغᘭل كᘭب، ᡨᣂال ᛒشمل
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B.1

UV-VIS SPECTROPHOTOMETER - DOUBLE BEAM 190-1100nm

Supply and install research-grade UV-Visible spectrophotometer 

including:

- Configuration: Double beam optical system for superior accuracy

- Wavelength range: 190-1100 nm (UV and visible spectrum)

- Wavelength accuracy: ±0.3 nm

- Wavelength repeatability: ±0.1 nm

- Spectral bandwidth: 1.8 nm (fixed or variable)

- Photometric range: -4 to 4 Abs

- Photometric accuracy: ±0.002 Abs at 1.0 Abs

- Stray light: <0.03% at 220 nm, <0.02% at 340 nm

- Light source: Deuterium and tungsten halogen lamps

- Detector: Silicon photodiode

- Applications: Analysis of nitrate, nitrite, fluoride, chlorine residual, 

iron, manganese, aluminum, ammonia, phosphate, sulfate,Lead – 

Mercury

 – Arsenic – Cyanide – Chromium – Copper – Organic materials – 

Fluorine and other WHO drinking water quality parameters

- Software: Advanced spectroscopy software with method storage

- Cell holder: 1 cm path length for 4 cuvettes

- Includes: Quartz and glass cuvettes set, calibration standards, UV lamp

- Compliance: ISO 9001, pharmacopeia standards

- Warranty: 2 years including lamp replacement

- Complete with installation, method development support, and 

 ᡨᣂة – شعاع مزدوج 190–1100 نانومᘭة والمرئᘭاف الأشعة فوق البنفسجᘭمط

(UV-VIS SPECTROPHOTOMETER - DOUBLE BEAM 190–1100 nm)

تزوᗫد وتركᘭب مطᘭاف ᗷ UV-Visدرجة ᗷحثᘭة ᗷالمواصفات التالᘭة:

ᢝ الشعاع لᗫᖂادة الدقة
᡽ᣍي ثناᣆᗷ ن: نظامᗫᖔالتك

نطاق الأطوال الموجᘭة: 190–1100 نانومᡨᣂ (الأشعة فوق البنفسجᘭة والمرئᘭة)

 ᡨᣂ0.3 نانوم± : ᢝ ᢔᣐدقة الطول المو

 ᡨᣂ0.1 نانوم± : ᢝ ᢔᣐة الطول الموᗫتكرار

( ᢕᣂت أو متغᗷثا) ᡨᣂ1.8 نانوم : ᢝ
ᡧᣛᘭالعرض الط

Abs 4 ᣠي: -4 إ ᡨᣂالمدى الفوتوم

Abs 1.0 عند Abs 0.002± :ةᗫ ᡨᣂالدقة الفوتوم

 ᡨᣂ0.02% عند 340 نانوم> ، ᡨᣂالضوء الشارد: <0.03% عند 220 نانوم

 ᡧ ᡨᣌتنغس ᡧ ᢕᣌوم وهالوجᗫ ᢕᣂمصدر الضوء: مصابيح ديوت

ᢝ من السᘭلᘭكون
᡽ᣍضو ᢝ

᡽ᣍاشف: ثناᝣال

، والحدᘌد،  ᢝ
ᡨᣛᘘلور المتᝣد، والᘌت، والفلوراᗫ ᡨᣂات، والن ᡨᣂل النᘭقات: تحلᘭالتطب -

ᗫتات، والرصاص، والزئبق، ᢔᣂ᜻ا، والفوسفات، والᘭوالألومنيوم، والأمون ، ᡧ ᢕᣂوالمنغن

 ᢕᣂها من معاي ᢕᣂة، والفلور، وغᗫᖔروم، والنحاس، والمواد العض᜻د، والᘭانᘭالزرنيخ، والس

ب لمنظمة الصحة العالمᘭة. ᡫᣄاە الᘭجودة م

نامج: برنامج طᘭف متقدم مع إمᜓانᘭة تخᗫᖂن الطرق التحلᘭلᘭة ᢔᣂال

ᢝ 1 سم لأرᗖــع كيُوفِتات
᡽ᣍا: مسار ضوᘌحامل الخلا

UV احᘘمعايرة، مص ᢕᣂة وكوارتز، معايᘭشمل: مجموعة كيُوفِتات زجاجᛒ

الامتثال: ISO 9001، معايᢕᣂ دستور الأدوᗫة

الضمان: س تان ᘻشمل اسᘘᙬدال المصابيح

كᘭب ودعم تطᗫᖔر الطرق التدرᘭᙫᗫة والتدرᗫب الشامل ᡨᣂشمل الᛒ
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B.2

AUTOMATIC TITRATOR - POTENTIOMETRIC TITRATION SYSTEM

Supply and install automated potentiometric titration system with:

- Type: Fully automated titrator with motorized burette

- Burette volume: 20 mL or 50 mL exchangeable

- Burette resolution: 0.001 mL

- Burette accuracy: ±0.1% of dispensed volume

- Titration modes: Equivalence point titration (EPT), monotonic 

equivalence point titration (MET), preset endpoint titration (SET)

- Electrodes: pH electrode, ORP electrode for redox titrations

- Sample stirrer: Magnetic stirrer with adjustable speed

- Applications: 

  * Alkalinity and acidity determination (carbonate/bicarbonate balance 

per WHO)

  * Chloride determination by argentometric titration (Mohr method)

  * Hardness analysis (calcium and magnesium)

  * Free and total chlorine residual

- Software: PC-controlled with titration curve display, result calculation, 

data export

- Methods: Pre-programmed WHO/EPA water quality methods

- Display: Color touchscreen for method selection and monitoring

- Includes: pH electrode, reference electrode, burette units, magnetic 

stirrer, calibration solutions, beakers

- Compliance: ISO 9001, 21 CFR Part 11 compliant software (optional)

- Warranty: 2 years including electrode replacement (first year)

- Installation, method validation, and comprehensive operator training

جهاز المعايرة الآᢝᣠ – نظام معايرة قᘭاسᘭة كهᗖᖁائᘭة

(AUTOMATIC TITRATOR - POTENTIOMETRIC TITRATION SYSTEM)

تزوᗫد وتركᘭب نظام معايرة آᗷ ᢝᣠالمعايرة القᘭاسᘭة ال᜻هᗖᖁائᘭة ᗷالمواصفات التالᘭة:

النᖔع: جهاز معايرة آᗷ ᢝᣠالᝣامل مع سحّاحة ᗷمحرك

حجم السحّاحة: 20 مل أو 50 مل قاᗷلة للتᘘدᘌل

دقة السحّاحة: 0.001 مل

مدى خطأ السحّاحة: ±0.1% من الحجم المᣆوف

أنماط المعايرة:

(EPT) معايرة نقطة التᜓافؤ •

(MET) ةᘌمعايرة نقطة التᜓافؤ الأحاد •

(SET) 
᠍
• معايرة نقطة النهاᘌة المحددة مسᘘقا

ال ᡧ ᡨᣂسدة–الاخᜧللمعايرات الأ ORP قطب ،pH الأقطاب: قطب

محرك العينات: محرك تحᗫᖁك مغناطᣄᚽ ᢝᣓᛳعات قاᗷلة للتعدᘌل

 ،(WHO ونات حسبᗖᖁكᘭونات/البᗖᖁ᜻توازن ال) ة والحموضةᗫᖔد القلᘌقات: تحدᘭالتطب

تحدᘌد الᝣلورᗫد ᗷطᗫᖁقة المعايرة الفضᘭّة (طᗫᖁقة Mohr)، تحلᘭل العᣄة (الᝣالسيوم 

 ᢝᣢᝣالحر وال ᢝ
ᡨᣛᘘلور المتᝣسيوم) الᛳوالمغن

نامج: تحᜓم عᢔᣂ الحاسوب مع عرض منحᡧᣎ المعايرة وحساب النتائج وتصدير البᘭانات ᢔᣂال

الطرق: طرق جاهزة وفق WHO/EPA لجودة المᘭاە

العرض: شاشة لمس ملوّنة لاختᘭار الطرق ومتاᗷعة الᙬشغᘭل

، محالᘭل  ᢝᣓᛳوحدات السحّاحة، محرك مغناط ، ᢝᣙقطب مرج ،pH شمل: قطبᛒ

معايرة، كؤوس

الامتثال: ISO 9001، وᗖرنامج متوافق مع CFR Part 11 21 (اختᘭاري)

ᣠدال الأقطاب خلال السنة الأوᘘᙬشمل اسᘻ الضمان: س تان

 ᡧ ᢕᣌب الشامل للمشغلᗫوالتدر ،(Method Validation) ب، وتحقق الطرقᘭك ᡨᣂشمل الᛒ

EA 1.00

Subtotal - A. PHYSICAL & GENERAL ANALYSIS EQUIPMENT

B. CHEMICAL ANALYSIS EQUIPMENT                                                                                                                    ᢝ
᡽ᣍاᘭمᘭ᜻ل الᘭمعدات التحل

FINANCIAL OFFER 2 of 22 REFERENCE CODE: SYRIA-TA-2026-021



# ITEM DESCRIPTION وصف البند UNIT QUANTITY UNIT PRICE ($) TOTAL PRICE ($)

Financial Offer: Rehabilitation of Water Quality Laboratory in Al-Hasakah Governorate, Syria

العرض المالي: إعادة تأهيل مختبر جودة المياه في محافظة الحسكة، سوريا

C.1

AUTOCLAVE - VERTICAL STERILIZER 100L CAPACITY

Supply and install laboratory autoclave with specifications:

- Type: Vertical pressure steam sterilizer

- Capacity: 100 liters (chamber volume)

- Chamber material: 316L stainless steel

- Temperature range: 105-134°C

- Operating pressure: 0.11-0.24 MPa

- Sterilization cycles: Liquid cycle, solid cycle, wrapped goods cycle

- Cycle time: Adjustable 0-99 minutes

- Control: Microprocessor control with digital display

- Safety features: Over-pressure protection, over-temperature 

protection, low water level alarm, door safety lock

- Applications: Sterilization of culture media, glassware, sample bottles, 

and waste for microbiological analysis (total coliforms, E. coli, fecal 

streptococci per WHO guidelines)

- Drying: Post-sterilization drying function

- Validation: Temperature and pressure recording, sterilization indicator

- Door: Automatic or manual with safety interlock

- Water: Built-in or external water reservoir

- Includes: Sterilization baskets/trays, biological indicators, chemical 

indicators

- Compliance: ISO 13060, EN 285 Class B standard

- Warranty: 3 years including annual calibration and validation

- Installation with water/electrical connections, validation, and operator 

training

 ᡨᣂسعة 100 لᚽ م عمودي
ّ
الأوتو᛿لاف – معق

(AUTOCLAVE - VERTICAL STERILIZER 100L CAPACITY)

ي ᗷالمواصفات التالᘭة: ᢔᣂلاف مخ᛿ب جهاز أوتوᘭد وتركᗫتور

م ᗷالᘘخار ᗷالضغط – عمودي
ّ
النᖔع: معق

السعة: 100 لᡨᣂ (حجم الحجرة)

316L لᘭᙬمادة الحجرة: ستانلس س

C°134–105 :مدى الحرارة

ضغط الᙬشغᘭل: 0.11–0.24 مᘭغاᗷاسᜓال

فة
᠓
دورات التعقᘭم: دورة السوائل، دورة المواد الصلᘘة، دورة الأدوات المغل

زمن الدورة: قاᗷل للضᘘط من 0–99 دقᘭقة

التحᜓم: متحᜓم دقيق (مᘭكروᗖروسᣄ) مع شاشة عرض رقمᘭة

ات الأمان: حماᘌة من زᗫادة الضغط، حماᘌة من ارتفاع الحرارة، إنذار انخفاض مستوى  ᡧ ᢕᣂم

الماء، قفل أمان للᘘاب

التطبᘭقات: تعقᘭم الأوساط الزراعᘭة، الأدوات الزجاجᘭة، قوارᗫر العينات، والنفاᘌات 

ᗫكᘭة القولونᘭة، العقدᘌات  ᡫᣃة، الإᘭلᝣات الᘭة (القولونᘭيولوجᗖكروᘭل المᘭالتحالᗷ الخاصة

(WHO ة وفق إرشاداتᗫاز ᢔᣂال

التجفᘭف: وظᘭفة تجفᘭف ᗷعد التعقᘭم

ات تعقᘭم ᡫᣃل للحرارة والضغط، مؤᘭسجᘻ :التحقق

ᢝ أو ᘌدوي مع قفل أمان
᡽ᣍاب: تلقاᘘال

 ᢝ ᢔᣐالماء: خزان ماء مدمج أو خار

ات كᘭمᘭائᘭة ᡫᣃة، مؤᗫᖔات حي ᡫᣃم، مؤᘭالتعق ᢝ
ᡧᣍشمل: سلال/صواᛒ

ISO 13060، EN 285 Class B :الامتثال

الضمان: 3 سنوات ᘻشمل المعايرة والتحقق السنوي

 ᡧ ᢕᣌب المشغلᗫاء، التحقق، وتدرᗖᖁه᜻لات الماء والᘭب مع توصᘭك ᡨᣂشمل الᛒ

Unit 1.00

Subtotal - B. CHEMICAL ANALYSIS EQUIPMENT

C. MICROBIOLOGICAL ANALYSIS EQUIPMENT                                                                                            ᢝ ᢔᣐيولوᗖكروᘭل المᘭمعدات التحل

C.2

INCUBATOR - MICROBIOLOGICAL 37-50°C

Supply and install precision microbiological incubator including:

- Type: Forced air circulation incubator

- Temperature range: Ambient +5°C to 70°C (operational 37-50°C for 

microbiology)

- Temperature accuracy: ±0.1°C at 37°C

- Temperature uniformity: ±0.5°C throughout chamber

- Capacity: 150-200 liters

- Interior: Stainless steel chamber with adjustable shelves

- Control: Microprocessor PID controller with digital display

- Alarm: Visual and audible alarms for over/under temperature

- Safety: Independent over-temperature safety cut-off

- Applications: 

  * E. coli and total coliform incubation at 35-37°C (WHO drinking water 

microbiological quality)

  * Fecal coliform confirmation at 44.5°C

  * Heterotrophic plate count at 35°C

  * Biochemical oxygen demand (BOD) at 20°C

- Door: Inner glass door for observation without temperature 

disturbance

- Insulation: High-efficiency insulation for temperature stability

- Timer: Digital timer with auto shut-off

- Includes: 4 stainless steel shelves, shelf supports

- Compliance: ISO 7218 for microbiology incubation

- Warranty: 2 years parts and labor

- Installation, temperature mapping validation, and comprehensive 

i i

C°50–37 – ةᘭيولوجᗖكروᘭحاضنة م

(INCUBATOR - MICROBIOLOGICAL 37-50°C)

تزوᗫد وتركᘭب حاضنة مᘭكروᗖيولوجᘭة دقᘭقة ᗷالمواصفات التالᘭة:

النᖔع: حاضنة بتدوᗫر هواء قᣄي

مدى الحرارة: من حرارة الغرفة +C°5 إC°70 ᣠ (المدى الᙬشغC°50–37 ᢝᣢᘭ للتطبᘭقات 

المᘭكروᗖيولوجᘭة)

C°37 عند C°0.1± :دقة الحرارة

᛿ ᢝامل الحجرة
ᡧᣚ C°0.5± :س الحرارةᙏتجا

 ᡨᣂالسعة: 150–200 ل

الداخل: حجرة من الستانلس سᘭᙬل مع رفوف قاᗷلة للتعدᘌل

التحᜓم: متحᜓم PID دقيق مع شاشة عرض رقمᘭة

الإنذار: إنذارات ضوئᘭة وسمعᘭة لارتفاع/انخفاض الحرارة

الأمان: قاطع أمان مستقل لارتفاع الحرارة

التطبᘭقات:

 WHO ᢕᣂحسب معاي) C°37–35 ة عندᘭلᝣات الᘭة والقولونᘭة القولونᘭكᗫ ᡫᣃالإ ᡧ ᢕᣌتحض

لجودة المᘭاە المᘭكروᗖيولوجᘭة)

C°44.5 ة عندᗫاز ᢔᣂات الᘭد القولونᘭᜧتأ

C°35 عند (HPC) الحيوي العام 
ّ
العد

C°20 عند (BOD) ᡧ ᢕᣌسجᜧالأ ᣢار الطلب الحيوي عᘘاخت

ᛒ ᢝسمح ᗷالمراقᘘة دون التأثᢕᣂ عᣢ الحرارة ᢔᣐزجا ᢝᣢاب داخᗷ :ابᘘال

العزل: عزل عاᢝᣠ ال᜻فاءة لثᘘات الحرارة

 ᢝ
᡽ᣍقاف تلقاᘌمع إ ᢝᣥالمؤقت: مؤقت رق

ᛒشمل: 4 رفوف ستانلس سᘭᙬل ودعامات الرفوف

 ᢝ ᢔᣐيولوᗖكروᘭالم ᡧ ᢕᣌللتحض ISO 7218 :الامتثال

الضمان: س تان ᘻشمل القطع والعمالة

كᘭب، التحقق من توزᗫــــع الحرارة (Temperature Mapping)، والتدرᗫب  ᡨᣂشمل الᛒ

ل الشا

Unit 1.00

B.3

ION CHROMATOGRAPH - ANION/CATION SYSTEM WITH AUTOSAMPLER

Supply and install complete ion chromatography system including:

- Configuration: Dual-channel system for simultaneous anion and cation 

analysis

- Detector: Suppressed conductivity detector

- Separation: Isocratic or gradient pump system

- Flow rate: 0.2-5.0 mL/min

- Injection: Autosampler with minimum 100 sample capacity

- Sample volume: 10-100 µL variable

- Columns: 

  * Anion separation column for fluoride, chloride, nitrite, nitrate, 

bromide, phosphate, sulfate

  * Cation separation column for sodium, ammonium, potassium, 

calcium, magnesium

- Detection limits: Sub-ppb level for major anions/cations

- Applications: WHO drinking water quality monitoring - fluoride 

(dental/skeletal fluorosis prevention), nitrate/nitrite 

(methemoglobinemia prevention), chloride, sulfate, sodium, calcium, 

magnesium

- Software: Chromatography data system (CDS) with peak integration, 

quantification, and reporting

- Eluent generation: Online eluent generation system (optional but 

recommended)

- Suppressor: Electrolytic suppressor for enhanced sensitivity

- Includes: Guard columns, separation columns, suppressor, calibration 

standards for WHO parameters, sample vials, eluents

- Compliance: ISO 10304, EPA Method 300.0, Standard Methods 4110

- Warranty: 2 years for system, 1 year for columns and consumables

- Complete installation, IQ/OQ documentation, method transfer, and 

 ᢝᣠي عينات آ
ّ
جهاز كروماتوغرافᘭا الأيونات – نظام أنيون/᛿اتيون مع مغذ

 ION CHROMATOGRAPH - ANION/CATION SYSTEM WITH)

(AUTOSAMPLER

تزوᗫد وتركᘭب نظام كروماتوغرافᘭا الأيونات الᝣامل ᗷالمواصفات التالᘭة:

ᢝ الوقت نفسه
ᡧ
ᣚ ةᘘة والموجᘘل الأيونات السالᘭلتحل ᡧ ᢕᣌقناتᗷ ن: نظامᗫᖔالتك

(Suppressed Conductivity Detector) طᘭب᙭ة مع التᘭلᘭاشف التوص᛿ :اشفᝣال

(Gradient) أو متدرّج (Isocratic) تᗷالفصل: نظام ضخ ثا

معدل الجᗫᖁان: 0.2–5.0 مل/دقᘭقة

ي عينات آᚽ ᢝᣠسعة لا تقل عن 100 عينة
ّ
الحقن: مغذ

 ᢕᣂل للتغيᗷقا 
ᡨᣂكرولᘭحجم العينة: 10–100 م

الأعمدة:

ومᘭد، الفوسفات،  ᢔᣂات، ال ᡨᣂت، النᗫ ᡨᣂد، النᗫلورᝣد، الᘌعمود فصل للأنيونات مثل الفلورا

ᗫتات ᢔᣂ᜻ال

عمود فصل للᝣاتيونات مثل الصوديوم، الأمونيوم، البوتاسيوم، الᝣالسيوم، المغنᛳسيوم

حدود ال᜻شف: أقل من جزء ᗷالᘘليون (Sub-ppb) للأنيونات والᝣاتيونات الرئᛳسᘭة

ب حسب WHO – الفلوراᘌد (الوقاᘌة من التفلور)،  ᡫᣄاە الᘭة جودة مᘘقات: مراقᘭالتطب

ᗫتات، الصوديوم،  ᢔᣂ᜻د، الᗫلورᝣال ،(ةᘭنᚏᗖᖔموغلᘭة من الميتهᘌالوقا) تᗫ ᡨᣂات/الن ᡨᣂالن

الᝣالسيوم، المغنᛳسيوم

، والتقارᗫر ᢝᣥᝣيتضمن دمج القمم، الحساب ال (CDS) ᢝ
ᡧ
ᣚانات كروماتوغراᘭنامج: نظام ب ᢔᣂال

نت (اختᘭاري ومفضل) ᡨᣂالإن ᢔᣂت ع ᗫᖔد إليᘭت: نظام تول ᗫᖔد الإليᘭتول

ᢝ لᗫᖂادة الحساسᘭة
ᡨᣎولي ᡨᣂ᜻ط إلᘘّط: مثᘘّالمث

ᛒشمل: أعمدة حماᘌة، أعمدة فصل، مثᘘّط، معايᢕᣂ معايرة لمعاملات WHO، قوارᗫر 

عينات، محالᘭل إليᗫᖔ ت

ISO 10304، EPA Method 300.0، Standard Methods 4110 :الامتثال

الضمان: س تان للنظام، سنة واحدة للأعمدة والمواد الاستهلاᘭᜧة

كᘭب، وثائق التحقق IQ/OQ، نقل الطرق التحلᘭلᘭة، وتدرᗫب مكثف لمدة لا  ᡨᣂشمل الᛒ

تقل عن 5 أᘌام

EA 1.00
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# ITEM DESCRIPTION وصف البند UNIT QUANTITY UNIT PRICE ($) TOTAL PRICE ($)

Financial Offer: Rehabilitation of Water Quality Laboratory in Al-Hasakah Governorate, Syria

العرض المالي: إعادة تأهيل مختبر جودة المياه في محافظة الحسكة، سوريا

C.4

COMPOUND MICROSCOPE - LAB GRADE BIOLOGICAL

Supply and install professional biological microscope with:

- Type: Binocular or trinocular research microscope

- Optical system: Infinity-corrected optics (ICS)

- Objectives: Plan achromatic 4X, 10X, 40X, 100X oil immersion

- Eyepieces: Wide-field WF10X/20mm (paired)

- Total magnification: 40X to 1000X

- Illumination: Kohler LED illumination with intensity control

- Condenser: Abbe N.A. 1.25 with iris diaphragm

- Focusing: Coaxial coarse and fine focus with tension adjustment

- Stage: Mechanical stage 140x140 mm, 75x50 mm translation range

- Applications: 

  * Microscopic examination of algae, fungi, protozoa in water samples

  * Bacteria morphology examination (coliforms, other waterborne 

pathogens)

  * Asbestos fiber identification (if applicable to water source)

  * Quality control of microbiological cultures

- Camera port: Trinocular head with C-mount for digital camera 

(optional)

- Includes: Dust cover, immersion oil, lens cleaning kit, spare bulb

- Compliance: ISO 8576 microscope standards

- Warranty: 5 years for optical system, 2 years for mechanical/electrical

- Installation, optical alignment, and microscopy training

ᗫة بيولوجᘭة ᢔᣂمجهر مركب – درجة مخت

(COMPOUND MICROSCOPE - LAB GRADE BIOLOGICAL)

ᗷ ᢝالمواصفات التالᘭة:
ᡧᣚا ᡨᣂاح ᢝ ᢔᣐب مجهر بيولوᘭد وتركᗫتزو

ᢝ العدسات للᘘحوث
ᡵᣍالعدسات أو ثلا ᢝ

᡽ᣍع: مجهر ثناᖔالن

(ICS) 
᠍
النظام الᣆᘘي: ᗫᣆᗷات مصححة لانهائᘭا

العدسات الشᚏئᘭة: Plan Achromatic 4X، 10X، 40X، 100X زᘭᙬᗫة

العدسات العي ᘭة: مجال واسع WF10X/20mm (زوجᘭة)

1000X ᡨᣎ40 حX من : ᢝᣢᝣال ᢕᣂالتكب

الإضاءة: إضاءة LED بنظام كولر (Köhler) مع تحᜓم ᚽشدة الإضاءة

Iris مع فتحة Abbe N.A. 1.25 :ف
ّ
المكث

ᡧ خشن وناعم متحد المحور مع إمᜓانᘭة ضᘘط الشد ᢕᣂترك : ᡧ ᢕᣂك ᡨᣂال

المنصّة: منصة مᘭᜓانᘭكᘭة 140×140 مم، مدى حركة 75×50 مم

التطبᘭقات:

ᢝ عينات المᘭاە
ᡧᣚ اتᘭات والأولᗫᖁالفحص المجهري للطحالب والفط

ᗫا (القولونᘭات ومسᘘᙫات الأمراض المنقولة ᗷالماء) ᢕᣂكتᘘا الᘭفحص مورفولوج

تحدᘌد ألᘭاف الأسᛞستوس (إن ᛿ان ذلك ينطبق عᣢ مصدر المᘭاە)

مراقᘘة جودة المزارع المᘭكروᘭᗖة

ا رقمᘭة (اختᘭاري) ᢕᣂامᝣل C-mount العدسات مع منفذ ᢝ
ᡵᣍا: رأس ثلا ᢕᣂام᛿ منفذ

 ᢝᣖاᘭاح احتᘘف العدسات، مصᘭت غمر، طقم تنظᗫار، زᘘشمل: غطاء غᛒ

الامتثال: معايISO 8576 ᢕᣂ للمجاهر

الضمان: 5 سنوات للنظام الᣆᘘي، وس تان للأجزاء المᘭᜓانᘭكᘭة وال᜻هᗖᖁائᘭة

كᘭب، وضᘘط المحاذاة الᗫᣆᘘة، والتدرᗫب عᣢ المجهᗫᖁة ᡨᣂشمل الᛒ

Unit 1.00

1.00

C.3

MEMBRANE FILTRATION / MPN SYSTEM FOR TOTAL COLIFORM AND E. 

COLI

Supply and install complete microbiological testing system including:

- Method: Membrane filtration (MF) and/or Most Probable Number 

(MPN) techniques

- Filtration unit: Stainless steel or autoclavable manifold with vacuum 

pump

- Pump: Oil-free vacuum pump, minimum -80 kPa vacuum

- Filter holders: Minimum 3-position manifold for simultaneous samples

- Membrane filters: 0.45 µm pore size, 47 mm diameter, gridded (100 

pcs included)

- Filtration flasks: Borosilicate glass, 1000 mL capacity

- Culture media: 

  * Chromogenic media for E. coli and coliform simultaneous detection

  * M-Endo medium for total coliforms

  * Lauryl tryptose broth and EC broth for MPN confirmation

- Petri dishes: Sterile, disposable 50 mm for membrane filtration (500 

pcs)

- MPN tubes: Durham tubes in racks for presumptive and confirmatory 

tests

- Applications: WHO drinking water microbiological surveillance - total 

coliforms (indicator of treatment efficiency), E. coli (fecal contamination 

indicator)

- Incubation: Compatible with supplied incubator at 35-37°C and 44.5°C

- Colony counter: LED illuminated colony counter with magnification

- Includes: Forceps, alcohol burner or Bunsen burner, dilution bottles, 

sample bottles (sterile)

- Compliance: ISO 9308-1 (membrane filtration), ISO 9308-2 (MPN), 

Standard Methods 9222, WHO Guidelines for Drinking Water Quality

- Warranty: 2 years for equipment, consumables as quoted

- Installation, setup, method demonstration, and hands-on training (3 

days minimum)

E. coli ة وᘭلᝣات الᘭلفحص القولون 
ً
ᢻاحتما 

ᡵ
ᣂᜧقة العدد الأᗫᖁط / ᢝ

᡽
ᣍشيح الغشا

ᡨ
ᣂنظام ال

 MEMBRANE FILTRATION / MPN SYSTEM FOR TOTAL COLIFORM)

(AND E. COLI

تزوᗫد وتركᘭب نظام متᜓامل للفحوصات المᘭكروᗖيولوجᘭة ᗷالمواصفات التالᘭة:

(MPN) 
ً
ᢻاحتما ᡵᣂᜧقة العدد الأᗫᖁو/أو ط (MF) ᢝ

᡽ᣍشيح الغشا ᡨᣂقة: الᗫᖁالط

شيح: مشعب من الستانلس سᘭᙬل أو قاᗷل للتعقᘭم ᗷالأوتو᛿لاف مع مضخة  ᡨᣂوحدة ال

تفᗫᖁــــغ

kPa 80- ــــغ لا تقل عنᗫᖁقدرة تفᗷ تᗫᖂة من الᘭــــغ خالᗫᖁالمضخة: مضخة تف

ᢝ الوقت 
ᡧ
ᣚ شيح عينات متعددة ᡨᣂل ᡧᣍحوامل المرشحات: مشعب بثلاث فتحات كحد أد

نفسه

، قطر 47 مم، شᘘكᘭة (100 قطعة) ᡨᣂكرومᘭشيح: حجم مسام 0.45 م ᡨᣂة الᘭأغش

شيح: زجاج بوروسᘭلᘭᜓات ᚽسعة 1000 مل ᡨᣂدورق ال

الأوساط الزراعᘭة:

امن عن E. coli والقولونᘭات ᡧ ᡨᣂشف الم᜻لل ᢝ
ᡧᣎوسط كروموجي

وسط M-Endo للقولونᘭات الᝣلᘭة

MPN د نتائجᘭᜧلتأ EC broth و Lauryl tryptose مرق

ي: معقمة، للاستعمال مرة واحدة، قطر 50 مم (500 قطعة) ᡨᣂاق بᘘأط

أنابᛳب MPN: أنابᛳب Durham مع حامل للاختᘘارات الأولᘭة والتأᘭᜧدᘌة

– WHO ب حسب ᡫᣄاە الᘭة جودة مᘘقات: مراقᘭالتطب

القولونᘭات الᝣلᘭة (مؤᡫᣃ كفاءة المعالجة)

ازي) ᢔᣂالتلوث ال ᡫᣃمؤ) E. coli

C°44.5و C°37–35 متوافق مع الحاضنة المورّدة عند : ᡧ ᢕᣌالتحض

 ᢕᣂمع تكب LED ضاءةឝاد مستعمرات ب
ّ
اد المستعمرات: عد

ّ
عد

ᛒشمل: ملاقط، موقد كحوᢝᣠ أو ب سن، قوارᗫر تخفᘭف، قوارᗫر عينات معقمة

 ISO 9308-2 (MPN)، Standard ،( ᢝ
᡽ᣍشيح الغشا ᡨᣂال) ISO 9308-1 :الامتثال

ب ᡫᣄاە الᘭلجودة م WHO رشاداتលو ،Methods 9222

الضمان: س تان للمعدات، المواد الاستهلاᘭᜧة حسب العرض

كᘭب، الإعداد، عرض طرق العمل، وتدرᗫب عمᢝᣢ لمدة لا تقل عن 3 أᘌام ᡨᣂشمل الᛒ

Unit 1.00

C.5

WATER BATH - TEMPERATURE CONTROLLED LABORATORY GRADE

Supply and install precision water bath including:

- Type: Thermostatically controlled water bath

- Temperature range: Ambient +5°C to 99°C

- Temperature stability: ±0.1°C

- Temperature uniformity: ±0.5°C throughout bath

- Capacity: 20-30 liters

- Bath material: Stainless steel interior and exterior

- Cover: Gable cover with multiple openings for samples

- Control: Digital microprocessor temperature controller

- Display: LED digital display with 0.1°C resolution

- Heating: Concealed stainless steel heating element

- Safety: Over-temperature cut-off, low water level alarm

- Applications:

  * Sample temperature equilibration for conductivity and pH 

measurements

  * BOD incubation at 20°C ±1°C (5-day biochemical oxygen demand)

  * Microbiological media preparation and tempering

  * Temperature-dependent chemical reactions (e.g., Winkler DO 

fixation)

- Circulation: Optional circulation pump for enhanced uniformity

- Drain: Bottom drain valve for easy cleaning

- Includes: Perforated platform, wire rack, bath cover

- Compliance: ISO 9001 certified manufacturer

- Warranty: 2 years parts and labor

- Installation, temperature calibration, and operational training

ᗫة ᢔᣂدرجة مخᗷ الحرارةᗷ متحᜓم – ᢝ
᡽ᣍحمام ما

(WATER BATH - TEMPERATURE CONTROLLED LABORATORY GRADE)

ᢝ دقيق وفق المواصفات التالᘭة:
᡽ᣍب حمام ماᘭد وتركᗫتزو

 ᢝ
ᡨᣍمنظم حرارة ترموستاᗷ ᢝ

᡽ᣍع: حمام ماᖔالن

C°99 ᣠإ C°5+ مدى الحرارة: من حرارة الغرفة

C°0.1± :ات الحرارةᘘث

تجاᙏس الحرارة: C°0.5± ع᛿ ᢔᣂامل الحوض

 ᡨᣂالسعة: 20–30 ل

 ᢝ ᢔᣐوخار ᢝᣢل داخᘭᙬمادة الحوض: ستانلس س

الغطاء: غطاء مثلث (Gable) مع فتحات متعددة للعينات

(ᣄروسᗖكروᘭم) ᢝᣥالتحᜓم: متحᜓم حرارة رق

C°0.1 دقةᗷ ةᘭرقم LED العرض: شاشة

ᢝ من الستانلس سᘭᙬل
ᡧᣛمخ ᡧ ᢕᣌسخᘻ ᣆعن : ᡧ ᢕᣌسخᙬال

الأمان: قاطع ارتفاع حرارة، إنذار انخفاض مستوى الماء

التطبᘭقات:

pH ة وᘭلᘭاسات التوصᘭمعادلة درجة حرارة العينات لق

ᡧ لمدة 5 أᘌام) ᢕᣌسجᜧالأ ᣢار الطلب الحيوي عᘘاخت) C ±1°C°20 عند BOD ᡧ ᢕᣌتحض

تحضᢕᣂ وتكيᘭف الأوساط المᘭكروᗖيولوجᘭة

(Winkler قةᗫᖁطᗷ DO تᘭب᙭مثل ت) ة الحساسة للحرارةᘭائᘭمᘭ᜻التفاعلات ال

الدوران: مضخة دوران اختᘭارᗫة لᗫᖂادة التجاᙏس

التᗫᣆف: صمام تᗫᣆف سفᢝᣢ للتنظᘭف السهل

، غطاء الحوض ᢝᣟة، رف سلᘘشمل: منصة مثقᛒ

ISO 9001 ع معتمد وفق
ّ
الامتثال: مُصن

الضمان: س تان ᘻشمل القطع والعمالة

 ᢝᣢᘭشغᙬب الᗫة، والتدرᗫب، المعايرة الحرارᘭك ᡨᣂشمل الᛒ

Unit
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# ITEM DESCRIPTION وصف البند UNIT QUANTITY UNIT PRICE ($) TOTAL PRICE ($)

Financial Offer: Rehabilitation of Water Quality Laboratory in Al-Hasakah Governorate, Syria

العرض المالي: إعادة تأهيل مختبر جودة المياه في محافظة الحسكة، سوريا

C.6

MEDIA PREPARATION SYSTEM - HEATING AND MAGNETIC STIRRING

Supply and install automated media preparation system with:

- Type: Hot plate stirrer with heating and magnetic stirring

- Heating capacity: Up to 5 liters volume

- Temperature range: Ambient to 380°C (hot plate surface)

- Temperature control: Digital PID controller ±1°C accuracy

- Heating power: Minimum 1000W

- Stirring speed: 60-1500 RPM continuously variable

- Stirring capacity: Up to 10 liters, 3000g load

- Top plate: Ceramic-coated aluminum for chemical resistance

- Display: Dual digital display for temperature and speed

- Safety: Over-temperature protection, hot surface warning indicator

- Applications:

  * Preparation and sterilization of microbiological culture media 

(nutrient agar, MacConkey, m-Endo, lauryl broth)

  * Heating and dissolving reagents for chemical analysis

  * Preparation of buffer solutions and standard solutions

- Stirring bar: Set of PTFE-coated magnetic stirring bars (various sizes)

- Accessories: Support stand, clamp, media bottles (borosilicate glass 1L, 

2L, 5L)

- Compliance: CE marked, ISO 9001 manufacturer

- Warranty: 2 years for unit

- Installation, setup, and safe operation training

 ᢝᣓᛳك مغناطᗫᖁوتح ᡧ ᢕᣌسخᘻ – الأوساط ᢕᣂنظام تحض

 MEDIA PREPARATION SYSTEM - HEATING AND MAGNETIC)

(STIRRING

تزوᗫد وتركᘭب نظام آᢝᣠ لتحضᢕᣂ الأوساط ᗷالمواصفات التالᘭة:

 ᢝᣓᛳك مغناطᗫᖁمع محرك تح ᡧ ᢕᣌسخᘻ حةᘭع: صفᖔالن

ات ᡨᣂ5 ل ᡨᣎح : ᡧ ᢕᣌسخᙬسعة ال

مدى الحرارة: من حرارة الغرفة حC°380 ᡨᣎ (سطح الصفᘭحة)

C°1± دقةᗷ PID ᢝᣥالحرارة: متحᜓم رقᗷ التحᜓم

ᡧ : لا تقل عن 1000 واط ᢕᣌسخᙬقدرة ال

ᣃعة التحᗫᖁك: 60–1500 دورة/دقᘭقة، قاᗷلة للضᘘط ᚽشᜓل مستمر

ات، حمولة 3000 غرام ᡨᣂ10 ل ᡨᣎك: حᗫᖁسعة التح

امᘭك لمقاومة المواد الᘭ᜻مᘭائᘭة ᢕᣂالسᗷ ᢝᣢحة: ألمنيوم مطᘭسطح الصف

العرض: شاشة رقمᘭة مزدوجة لعرض الحرارة والᣄعة

الأمان: حماᘌة من ارتفاع الحرارة، مؤᡫᣃ سطح ساخن

التطبᘭقات:

-Nutrient agar، MacConkey، m) ةᘭيولوجᗖكروᘭم الأوساط المᘭوتعق ᢕᣂتحض

(Endo، Lauryl broth

 ᢝ
᡽ᣍاᘭمᘭ᜻ل الᘭة كواشف التحلᗷذاលو ᡧ ᢕᣌسخᘻ

تحضᢕᣂ المحالᘭل المنظمة (Buffers) والمحـالᘭل القᘭاسᘭة

قضᘘان التحᗫᖁك: مجموعة قضᘘان تحᗫᖁك مغناطᛳسᘭة مطلᘭة ᗷـ ᗷ PTFEأحجام مختلفة

 5 ، ᡨᣂ2 ل ، ᡨᣂᜓات 1 لᘭلᘭمن زجاج البوروس ᢕᣂر تحضᗫملزمة، قوار ، ᢝ
ᡧᣍالملحقات: حامل معد

ات ᡨᣂل

ISO 9001 ع معتمد
ّ
الامتثال: معلم ᗷعلامة CE، مُصن

الضمان: س تان للوحدة

كᘭب، الإعداد، والتدرᗫب عᣢ الᙬشغᘭل الآمن ᡨᣂشمل الᛒ

Unit 1.00

D.1

LABORATORY BENCHES - EPOXY RESIN WORKTOPS

Supply and install chemical-resistant laboratory benches with:

- Worktop material: Epoxy resin (12-16 mm thickness) - highly resistant 

to acids, bases, solvents

- Dimensions: Each bench minimum 2.5m (L) x 0.75m (W) x 0.9m (H)

- Color: Matte finish, chemical-resistant (black or dark grey 

recommended)

- Edge: Raised edge or marine edge to contain spills

- Structure: Steel frame with epoxy powder coating for corrosion 

resistance

- Shelving: Lower shelf for storage

- Sink cutouts: Pre-cut for sink installation (if applicable)

- Leveling: Adjustable feet for uneven floors

- Load capacity: Minimum 200 kg/m² uniformly distributed

- Applications: General wet chemistry work, sample preparation, 

reagent preparation, equipment placement

- Resistance: Resistant to 98% sulfuric acid, 37% HCl, 70% nitric acid, 50% 

NaOH, organic solvents

- Includes: All mounting hardware, brackets, installation materials

- Compliance: SEFA 8 laboratory furniture standards

- Warranty: 5 years for worktop, 2 years for structure

- Professional installation and leveling

 ᢝᣓة – أسطح عمل من راتنج الإيبوكᗫ ᢔᣂمقاعد مخت

(LABORATORY BENCHES - EPOXY RESIN WORKTOPS)

ᗫة مقاومة للمواد الᘭ᜻مᘭائᘭة وفق المواصفات التالᘭة: ᢔᣂب مقاعد مختᘭد وتركᗫتزو

مادة سطح العمل: راتنج الإيبوكᚽ ᢝᣓسماᜧة 12–16 مم – مقاوم ᗷدرجة عالᘭة للأحماض 

والقواعد والمذيᘘات

الأᗷعاد: ᛿ل مقعد ᗷحد أدᡧᣍ 2.5 م (طول) × 0.75 م (عرض) × 0.9 م (ارتفاع)

ل الأسود أو الرمادي الداᜧن)
ّ
اللون: ᘻشطᘭب غᢕᣂ لامع، مقاوم للمواد الᘭ᜻مᘭائᘭة (ᘌفض

الحافة: حافة مرتفعة أو حافة ᗷحᗫᖁة لمنع اᙏسᜓاب السوائل

الهᘭᜓل: إطار فولاذي مطᗷ ᢝᣢمسحوق الإيبوكᢝᣓ لمقاومة التᝏቯل

الرفوف: رف سفᢝᣢ للتخᗫᖂن

كᘭب الأحواض (إن وجدت) ᡨᣂفتحات الحوض: فتحات جاهزة ل

الᙬسᗫᖔة: قواعد قاᗷلة للضᘘط للأرضᘭات غᢕᣂ المستᗫᖔة

قدرة التحمل: لا تقل عن 200 كغ/م² موزعة ᚽشᜓل منتظم

التطبᘭقات: أعمال الᘭ᜻مᘭاء الرطᘘة العامة، تحضᢕᣂ العينات، تحضᢕᣂ ال᜻واشف، وضع 

الأجهزة

ᗫك  ᡨᣂة 37%، حمض النᘘب س HCl ،%98 كᘭᙬᗫ ᢔᣂ᜻ة: مقاوم لحمض الᘭائᘭمᘭ᜻المقاومة ال

NaOH ،70% ب سᘘة 50%، والمذيᘘات العضᗫᖔة

كᘭب ᡨᣂت، الدعامات، ومواد الᘭب᙭شمل: جميع أدوات التᛒ

ي ᢔᣂللأثاث المخت SEFA 8 ᢕᣂالامتثال: معاي

الضمان: 5 سنوات لسطح العمل، س تان للهᘭᜓل

 ᢝ
ᡧᣎط المهᘘب والضᘭك ᡨᣂشمل الᛒ

Unit 3.00

D.2

CHEMICAL FUME HOOD - ACID DIGESTION COMPATIBLE

Supply and install laboratory fume hood including:

- Type: Ducted fume hood with variable air volume (VAV) or constant air 

volume (CAV)

- Dimensions: Minimum 1.5m (W) x 0.75m (D) x 2.4m (H overall)

- Sash: Vertical rising sash with safety glass, counterbalanced

- Face velocity: 0.4-0.5 m/s at 500mm sash opening (per ASHRAE 110)

- Interior: Polypropylene or epoxy-coated steel for acid resistance

- Work surface: Epoxy resin or polypropylene, chemically resistant

- Service fixtures: Gas, water, electrical outlets (as required)

- Lighting: Internal LED lighting with external switch

- Exhaust: Dedicated exhaust blower (to be connected to external duct)

- Alarm: Audible and visual alarm for low airflow

- Applications: 

  * Acid digestion for heavy metals analysis (lead, cadmium, chromium, 

arsenic per WHO limits)

  * Preparation of corrosive reagents and standards

  * Safe handling of volatile chemicals (chlorine solutions, nitric acid, 

sulfuric acid)

- Includes: Cup sink, water and gas fittings, exhaust connection kit

- Compliance: ASHRAE 110-1995, EN 14175, SEFA 1-2016

- Warranty: 3 years for hood structure and components

- Professional installation including ductwork connection, airflow testing, 

and safety certification

غطاء شفط أᗷخرة كᘭمᘭائᘭة – متوافق مع هضم الأحماض

(CHEMICAL FUME HOOD - ACID DIGESTION COMPATIBLE)

ي ᗷالمواصفات التالᘭة: ᢔᣂخرة مختᗷب غطاء شفط أᘭد وتركᗫتزو

(CAV) تᗷأو ثا (VAV) ᢕᣂع: غطاء شفط مزود بنظام تدفق هواء متغᖔالن

( ᢝᣠارتفاع إجما) 1.5 م (عرض) × 0.75 م (عمق) × 2.4 م ᡧᣍحد أدᗷ :عادᗷالأ

الشᘘاك الأماᢝᣤ (Sash): شᘘاك رأᢝᣒ متحرك بزجاج أمان مع نظام موازنة

(ASHRAE 110 وفق) اك 500 ممᘘعة الوجه: 0.4–0.5 م/ث عند فتح الشᣃ

ᡧ أو فولاذ مطᗷ ᢝᣢالإيبوكᢝᣓ لمقاومة الأحماض ᢕᣌلᘭᗖبرو ᢝᣠالداخل: بو

ᡧ مقاوم للمواد الᘭ᜻مᘭائᘭة ᢕᣌلᘭᗖبرو ᢝᣠأو بو ᢝᣓسطح العمل: راتنج إيبوك

منافذ الخدمة: غاز، ماء، مخارج كهᗖᖁائᘭة (حسب الحاجة)

 ᢝ ᢔᣐة مع مفتاح خارᘭداخل LED الإضاءة: إضاءة

 ᢝ ᢔᣐط مع مجرى هواء خارᗖᖁالعادم: مروحة شفط مخصصة لل

ᢝ لانخفاض تدفق الهواء
᡽ᣍوضو ᢝ

ᡨᣍالإنذار: إنذار صو

التطبᘭقات:

هضم الأحماض لتحلᘭل المعادن الثقᘭلة (الرصاص، الᝣادميوم، ال᜻روم، الزرنيخ حسب 

(WHO حدود

تحضᢕᣂ ال᜻واشف والمعايᢕᣂ الᝣاوᗫة

ᘭᙬᗫك) ᢔᣂ᜻ك، حمض الᗫ ᡨᣂلور، حمض النᝣل الᘭالتعامل الآمن مع المواد المتطايرة (محال

ات ماء وغاز، طقم توصᘭل لأنابᛳب العادم ᡧ ᢕᣂتجه ،(Cup sink) ᢕᣂشمل: حوض صغᛒ

ASHRAE 110-1995، EN 14175، SEFA 1-2016 :الامتثال

الضمان: 3 سنوات لهᘭᜓل الغطاء ومكوناته

ᢝ ذلك توصᘭل مجاري الهواء، اختᘘار تدفق الهواء، وشهادة 
ᡧᣚ ماᗷ ᢝ

ᡧᣎب المهᘭك ᡨᣂشمل الᛒ

السلامة

Unit 1.00
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D.3

LABORATORY REFRIGERATOR - 4°C SAMPLE STORAGE

Supply and install laboratory-grade refrigerator with:

- Type: Upright laboratory refrigerator

- Capacity: 300-400 liters per unit (2 units total)

- Temperature range: 2-8°C adjustable

- Temperature accuracy: ±1°C

- Temperature uniformity: ±2°C throughout interior

- Control: Microprocessor digital temperature controller

- Display: External digital display with min/max memory

- Alarm: Visual and audible alarms for high/low temperature, door ajar

- Interior: Stainless steel or ABS plastic liner, easy to clean

- Shelving: Adjustable wire shelves (minimum 4 per unit)

- Door: Solid door with magnetic gasket seal, lockable

- Defrost: Automatic defrost or frost-free operation

- Safety: Temperature logging capability (built-in or compatible recorder)

- Applications:

  * Sample preservation at 4°C (microbiological samples, chemical 

samples requiring refrigeration)

  * Reagent storage (calibration standards, culture media, buffers)

  * Compliance with sample holding times per WHO/EPA protocols

- Insulation: High-density polyurethane foam insulation

- Includes: Temperature monitoring device or data logger connection

- Compliance: ISO 13485, IEC 60335 electrical safety

- Warranty: 3 years for compressor, 2 years for parts and labor

- Installation with temperature mapping validation

C°4 ن عينات عندᗫᖂة – تخᗫ ᢔᣂثلاجة مخت

(LABORATORY REFRIGERATOR - 4°C SAMPLE STORAGE)

ᗫة ᗷالمواصفات التالᘭة: ᢔᣂب ثلاجة مختᘭد وتركᗫتزو

(Upright) ة قائمةᗫ ᢔᣂع: ثلاجة مختᖔالن

( ᡧ ᢕᣌوحدت ᢝᣠل وحدة (إجماᝣل ᡨᣂالسعة: 300–400 ل

C°8–2 ᡧ ᢕᣌط بᘘل للضᗷمدى الحرارة: قا

C°1± :دقة الحرارة

ᢝ جميع أنحاء الداخل
ᡧ
ᣚ C°2± :س الحرارةᙏتجا

(ᣄروسᗖكروᘭم) دقيق ᢝᣥالتحᜓم: متحᜓم رق

ᣢالأع/ ᡧᣍين الأد
ّ
العرض: شاشة رقمᘭة خارجᘭة مع خاصᘭة ᘻسجᘭل الحد

ᢝ لارتفاع/انخفاض الحرارة، وលنذار ᗷاب غᢕᣂ مغلق
᡽ᣍوضو ᢝ

ᡨᣍالإنذار: إنذار صو

الداخل: ستانلس سᘭᙬل أو ᗷطانة ABS سهلة التنظᘭف

الرفوف: رفوف سلᘭ᜻ة قاᗷلة للتعدᘌل (حد أدᡧᣍ 4 لᝣل وحدة)

الᘘاب: ᗷاب صلب مع حافة مغناطᛳسᘭة للإغلاق، مزوّد ᗷقفل

ف
ّ
إزالة الثلج: إذاᗷة ثلج تلقائᘭة أو ᘻشغᘭل خالٍ من التكث

( ᢝ ᢔᣐل الحرارة (مضمن أو من خلال جهاز خارᘭسجᘻ ةᘭالأمان: إمᜓان

التطبᘭقات:

ᗫد) ᢔᣂة تحتاج تᘭائᘭمᘭة، عينات كᘭيولوجᗖكروᘭعينات م) C°4 حفظ العينات عند

تخᗫᖂن ال᜻واشف (محالᘭل المعايرة، الأوساط الزراعᘭة، المحالᘭل المنظمة)

WHO/EPA أوقات حفظ العينات حسب بروتوكولاتᗷ ام ᡧ ᡨᣂالال

العزل: عزل رغوي عاᢝᣠ ال᜻ثافة من البوᢝᣠ يورᗫثان

ᛒشمل: جهاز مراقᘘة حرارة أو منفذ لᗖᖁط جهاز ᘻسجᘭل بᘭانات

IEC 60335 ةᘭائᗖᖁه᜻ار السلامة الᘭومع ،ISO 13485 :الامتثال

الضمان: 3 سنوات للضاغط، وس تان للقطع والعمالة

(Temperature Mapping Validation) ــــع الحرارةᗫب مع التحقق من توزᘭك ᡨᣂشمل الᛒ

Unit 1.00

D.5

STORAGE CABINETS - ACID AND FLAMMABLE LIQUID SAFETY CABINETS

Supply and install laboratory safety storage cabinets including:

- Configuration: 1 Acid/Corrosive cabinet + 1 Flammable liquid cabinet 

(2 units total)

- Acid/Corrosive Cabinet:

  * Capacity: Minimum 60 liters

  * Material: Polypropylene construction for acid resistance

  * Shelves: Adjustable perforated shelves (3 pcs), removable sump tray

  * Ventilation: Passive or active ventilation ports with filters

  * Door: Lockable with viewing window

  * Applications: Storage of concentrated acids (HCl, HNO₃, H₂SO₄), bases 

(NaOH), oxidizers

- Flammable Liquid Cabinet:

  * Capacity: Minimum 90 liters

  * Material: 18-gauge double-wall steel with 38mm air gap

  * Shelves: Adjustable galvanized steel shelves (2 pcs)

  * Door: Self-closing with three-point latch, lockable

  * Vents: Flame arrestor vents for external ducting (optional)

  * Applications: Storage of methanol, acetone, hexane, and other 

flammable solvents

  * Compliance: FM approved, OSHA compliant

- Safety features: Ground wire connection point, hazard labels

- Color coding: Yellow for flammable, white/blue for corrosive/acid

- Capacity labels: Maximum storage capacity marked clearly

- Includes: Safety labels, shelf clips, leveling feet

- Compliance: NFPA 30, OSHA 29 CFR 1910.106, EN 14470-1

- Warranty: 10 years for flammable cabinet, 5 years for acid cabinet

- Delivery, installation, and safety orientation for laboratory staff

: ᢝᣢᘌ شمل ماᘻو ، ᢔᣂن آمنة للمختᗫᖂب خزائن تخᘭد وتركᗫتور

التكᗫᖔن: خزانة واحدة للمواد الحمضᘭة/الآᝏلة + خزانة واحدة للسوائل القاᗷلة للاشتعال

(إجماᢝᣠ عدد الوحدات: 2)

 : خزانة تخᗫᖂن المواد الحمضᘭة / الآᝏلة
ً
ᢺأو

ا ᠍ ᡨᣂالسعة: لا تقل عن 60 ل

ᡧ المقاومة للأحماض ᢕᣌلᗖبرو ᢝᣠالمادة: مصنوعة من مادة البو

الرفوف: رفوف مثقᘘة قاᗷلة للتعدᘌل (عدد 3)، مع حوض تجميع سفᢝᣢ قاᗷل للإزالة

التهᗫᖔة: فتحات تهᗫᖔة سلبᘭة أو ᙏشطة مزودة ᗷمرشحات

الᘘاب: مزوّد ᗷقفل أمان ونافذة رؤᗫة

ᗫك،  ᡨᣂك، حمض النᗫلور᛿دروᘭزة مثل (حمض اله
᠓
الاستخدامات: تخᗫᖂن الأحماض المرك

ᘭᙬᗫك)، القلᗫᖔات (هᘭدروكسᘭد الصوديوم)، والمواد المؤكسد ᢔᣂ᜻حمض ال

ثانᘭ᠍ا: خزانة تخᗫᖂن السوائل القاᗷلة للاشتعال

ا ᠍ ᡨᣂالسعة: لا تقل عن 90 ل

المادة: فولاذ مزدوج الجدار ᚽسماᜧة 18 غيج، مع فجوة هوائᘭة ᚽسمك 38 مم

الرفوف: رفوف فولاذᘌة مجلفنة قاᗷلة للتعدᘌل (عدد 2)

ᢝ الإغلاق، مزوّد ቯᗷلᘭة إغلاق ثلاثᘭة النقاط وقاᗷل للقفل
ᡨᣍاب: ذاᘘال

التهᗫᖔة: فتحات تهᗫᖔة مزودة ᗷمانعات لهب لإمᜓانᘭة الᗖᖁط ᗷقنوات تهᗫᖔة خارجᘭة 

(اختᘭاري)

ها من المذيᘘات القاᗷلة  ᢕᣂتون، الهكسان، وغᚏن الميثانول، الأسᗫᖂالاستخدامات: تخ

للاشتعال

OSHA اتᘘومتوافقة مع متطل FM الاعتمادات: معتمدة من

خصائص السلامة العامة: نقطة توصᘭل سلك التأرᗫض، ملصقات تحذير مخاطر واضحة 

ومعتمدة

ᢝ : اللون الأصفر لخزائن السوائل القاᗷلة للاشتعال، اللون الأبᘭض أو الأزرق 
ᡧᣍاللو ᡧ ᢕᣂم ᡨᣂال

لخزائن المواد الحمضᘭة / الآᝏلة

ملصقات السعة: توضيح السعة القصوى المسمᖔح بتخᗫᖂنها ᚽشᜓل واضح ع᛿ ᣢل خزانة

الملحقات المشمولة: ملصقات السلامة، مشاᗷك ت᙭بᘭت الرفوف، قواعد ᘻسᗫᖔة الخزانة

NFPA 30، OSHA 29 CFR 1910.106 ، EN 14470-1 : ᢕᣂالمعايᗷ ام ᡧ ᡨᣂالال

الضمان: 10 سنوات لخزانة السوائل القاᗷلة للاشتعال، 5 سنوات لخزانة المواد الحمضᘭة

 ᢔᣂالمخت ᢝ
ᡧᣛالسلامة لموظᗷ رشادលة وᘭذ جلسة توعᘭب، وتنفᘭك ᡨᣂد، والᗫالخدمات: التور

Unit 2.00

D.4

SAFETY SHOWER & EYEWASH STATION - EMERGENCY SAFETY SYSTEM

Supply and install combined emergency safety shower and eyewash 

including:

- Configuration: Wall-mounted or floor-mounted combination unit

- Shower:

  * Flow rate: Minimum 75 L/min (20 gallons/min)

  * Activation: Pull-rod or push-handle, stays-open valve

  * Spray head: 254 mm (10") diameter minimum

  * Height: Spray head minimum 2.1m from floor

- Eyewash:

  * Flow rate: Minimum 6 L/min (1.5 gallons/min) from both heads

  * Activation: Push-paddle or squeeze-handle, hands-free operation

  * Nozzles: Soft-flow aerated nozzles with flip-top dust covers

  * Height: Nozzles 850-1150 mm from floor

- Materials: Stainless steel or coated steel, corrosion resistant

- Water supply: Connection to potable water line (¾" or 1" BSP)

- Drainage: Floor drain required at installation location

- Signage: High-visibility safety signage included

- Applications: Emergency response to chemical splashes (acids, bases, 

solvents used in water quality testing)

- Testing: Weekly activation testing required per safety protocol

- Includes: Installation fittings, floor drain connection, mounting 

hardware

- Compliance: ANSI Z358.1-2014, EN 15154 European standard

- Warranty: 5 years for valves and components

- Professional installation with water supply connection and operational 

testing

دش أمان ومحطة غسᘭل العيون – نظام أمان للطوارئ

 SAFETY SHOWER & EYEWASH STATION - EMERGENCY SAFETY)

(SYSTEM

تزوᗫد وتركᘭب وحدة متᜓاملة لدش الطوارئ وغسᘭل العيون ᗷالمواصفات التالᘭة:

التهيئة: وحدة مركᘘة عᣢ الحائط أو مثᙫتة عᣢ الأرض

الدش:

معدل التدفق: حد أدᡧᣍ 75 لᡨᣂ /دقᘭقة (20 جالون/دقᘭقة)

 
᠍
الᙬشغᘭل: مقᘘض سحب أو ذراع دفع، صمام يᡨᣛᘘ مفتوحا

رأس الرش: قطر لا ᘌقل عن 254 مم (10 إᙏش)

الارتفاع: رأس الرش عᣢ ارتفاع لا ᘌقل عن 2.1 م من الأرض

غسᘭل العيون:

 ᡧ ᢕᣌلا الرأس᛿ من (قةᘭ1.5 جالون/دق) قةᘭدق/ ᡨᣂ6 ل ᡧᣍمعدل التدفق: حد أد

الᙬشغᘭل: ذراع دفع أو مقᘘض ضغط، ᘻشغᘭل ᗷدون استخدام الᘭدين

الفوهات: فوهات بتدفق لطᘭف (Soft-flow) مع أغطᘭة واقᘭة قاᗷلة للفتح

ᡧ 850–1150 مم من الأرض ᢕᣌالارتفاع: الفوهات ب

المواد: ستانلس سᘭᙬل أو فولاذ مطᢝᣢ مقاوم للتᝏቯل

(BSP "1 أو "¾) ب ᡫᣄاە الᘭخط مᗷ لᘭاە: توصᘭة المᘌتغذ

كᘭب ᡨᣂموقع ال ᢝ
ᡧᣚ ᢝ

ᡧᣔف أرᣆف: توفر مᗫᣆالت

اللافتات: لافتات أمان عالᘭة الوضᖔح مرفقة

التطبᘭقات: للاستجاᗷة الطارئة لاᙏسᜓاᗷات أو رذاذ المواد الᘭ᜻مᘭائᘭة (الأحماض، القواعد، 

ᢝ اختᘘارات جودة المᘭاە)
ᡧᣚ ات المستخدمةᘘالمذي

الاختᘘار: اختᘘار ᘻشغᘭل أسبوᢝᣘ حسب بروتوكول السلامة

كᘭب، توصᘭلات مᣆف الأرضᘭة، أدوات الت᙭بᘭت ᡨᣂات ال ᡧ ᢕᣂشمل: تجهᛒ

( ᢝ ᢔᣍار الأوروᘭالمع) ANSI Z358.1-2014، EN 15154 :الامتثال

الضمان: 5 سنوات للصمامات والمكونات

ᢝ مع توصᘭل المᘭاە واختᘘار الᙬشغᘭل
ᡧᣎب المهᘭك ᡨᣂشمل الᛒ
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Financial Offer: Rehabilitation of Water Quality Laboratory in Al-Hasakah Governorate, Syria

العرض المالي: إعادة تأهيل مختبر جودة المياه في محافظة الحسكة، سوريا

D.8

Supply and Installation of Laboratory Water Distiller –

Type: Electric Laboratory Water Distiller

Production Capacity: 8–10 liters/hour

Collection Tank Capacity: Large capacity distilled water tank, 30–50 liters

Water Quality: High-purity distilled water suitable for laboratory use

Material: Stainless steel (304 or better)

Heating System: Electric heating with overheat protection

Safety Systems: Automatic shut-off when water level is low

Condensation System: Efficient condenser (water or air cooling)

Power Supply: 220–240V/50Hz

Ease of Operation and Maintenance: Simple operation and easy cleaning

Applications: Suitable for medical, educational, and research 

laboratories

Standards: Compliant with approved safety and quality standards (CE or 

equivalent)

ات - ᢔᣂاە للمختᘭم ᢕᣂب جهاز تقطᘭد و تركᗫتور

ات ᢔᣂللمخت ᢝ
᡽ᣍاᗖᖁاە كهᘭم ᢕᣂع: جهاز تقطᖔالن

ات/ساعة ᡨᣂة: ٨-١٠ لᘭالطاقة الإنتاج

ا ᠍ ᡨᣂاە المقطرة، ٣٠-٥٠ لᘭللم ᢕᣂسعة خزان التجميع: خزان كب

ي ᢔᣂة للاستخدام المختᘘة النقاء مناسᘭاە مقطرة عالᘭاە: مᘭجودة الم

المادة: فولاذ مقاوم للصدأ (٣٠٤ أو أفضل)

ᢝ مع حماᘌة من الحرارة الزائدة
᡽ᣍاᗖᖁكه ᡧ ᢕᣌسخᘻ : ᡧ ᢕᣌسخᙬنظام ال

ᢝ عند انخفاض مستوى الماء
᡽ᣍل تلقاᘭشغᘻ قافᘌأنظمة الأمان: إ

ᗫد ᗷالماء أو الهواء) ᢔᣂفاءة (ت᜻ال ᢝᣠف: مكثف عاᘭنظام التكث

مصدر الطاقة: ٢٢٠-٢٤٠ فولت/٥٠ هرتز

سهولة الᙬشغᘭل والصᘭانة: ᘻشغᘭل ᚽسᘭط وتنظᘭف سهل

ات الطبᘭة والتعلᘭمᘭة والᘘحثᘭة ᢔᣂالاستخدامات: مناسب للمخت

المعايᢕᣂ : متوافق مع معايᢕᣂ السلامة والجودة المعتمدة (CE أو ما ᘌعادلها)

Unit 1.00

UPS BACKUP SYSTEM - CRITICAL INSTRUMENT POWER PROTECTION

Supply and install uninterruptible power supply (UPS) system with:

- Configuration: Online double-conversion UPS topology

- Capacity: 2000-3000 VA (1800-2700W) per unit (2 units total)

- Input voltage: 220-240V AC, 50/60 Hz

- Output voltage: 220-240V AC, pure sine wave

- Backup time: Minimum 30 minutes at 50% load, 10-15 minutes at full 

load

- Battery: Sealed lead-acid (SLA) or lithium-ion, maintenance-free

- Transfer time: 0ms (online topology, no transfer time)

- Display: LCD display showing load, battery status, input/output voltage

- Alarms: Audible and visual alarms for battery low, overload, fault 

conditions

- Protection: Surge protection, overload protection, short-circuit 

protection

- Communication: USB/RS-232 port for monitoring and shutdown 

software

- Applications: 

  * Uninterrupted power for ion chromatograph, UV-Vis 

spectrophotometer, autotitrator

  * Protection for computers and LIMS (Laboratory Information 

Management System)

  * Prevents data loss and equipment damage during power fluctuations

- Outlets: Minimum 4-6 battery-backed outlets per unit

- Software: Power management software for automatic shutdown 

(Windows/Linux compatible)

- Includes: Power cables, USB communication cable, software CD

- Compliance: IEC 62040-1, CE, RoHS

- Warranty: 3 years for UPS, 1 year for battery

- Installation, load testing, and configuration for critical instruments

نظام مزوّد طاقة غᢕᣂ منقطع – حماᘌة ال᜻هᗖᖁاء للأجهزة الحساسة

(UPS BACKUP SYSTEM - CRITICAL INSTRUMENT POWER PROTECTION)

تزوᗫد وتركᘭب نظام مزوّد طاقة غᢕᣂ منقطع ᗷ (UPS)المواصفات التالᘭة:

Online Double-Conversion ل المزدوجᗫᖔة التحᘭالتهيئة: تقن

( ᡧ ᢕᣌوحدت ᢝᣠل وحدة (إجماᝣ(1800–2700 واط) ل  VA 3000–2000 :القدرة

جهد الإدخال: 220–240 فولت AC،  50/60 هرتز

(Pure Sine Wave) ةᘭة نقᘭᙫموجة جيᗷ AC جهد الإخراج: 220–240 فولت

: ᢝᣖاᘭل الاحتᘭشغᙬمدة ال

حد أدᡧᣍ 30 دقᘭقة عند 50% حمل

10–15 دقᘭقة عند الحمل الᝣامل

الᘘطارᗫة: ᗷطارᗫات مغلقة SLA أو لي᙭يوم-أيون، ᗷدون صᘭانة

(Online اᘭولوجᗖᖔط) ةᘭثان ᢝᣢزمن الانتقال: صفر مل

الشاشة: شاشة LCD تعرض الحمل، حالة الᘘطارᗫة، جهد الإدخال/الإخراج

الإنذارات: إنذارات صوتᘭة وضوئᘭة لانخفاض الᘘطارᗫة، زᗫادة الحمل، وحالات الأعطال

الحماᘌة: حماᘌة من ارتفاع الجهد، زᗫادة الحمل، وقᣆ الدائرة

 ᢝ
᡽ᣍقاف التلقاᘌرنامج الإᗖة وᘘللمراق USB/RS-232 الاتصال: منفذ

التطبᘭقات:

توفᢕᣂ طاقة غᢕᣂ منقطعة لجهاز كروماتوغرافᘭا الأيونات، جهاز UV-Vis، وجهاز المعايرة 

 ᢝᣠالآ

(LIMS) ᢔᣂب ونظام إدارة معلومات المختᛳة الحواسᘌحما

منع فقدان البᘭانات وتلف الأجهزة عند تقلᘘات التᘭار

مة ᗷالᘘطارᗫة لᝣل وحدة المخارج: لا ᘌقل عن 4–6 مخارج مدعّ

(Windows/Linux متوافق مع) 
᠍
نامج: برنامج لإدارة الطاقة وᘌលقاف النظام تلقائᘭا ᢔᣂال

ᛒشمل: ᛿اᗷلات الطاقة، ᛿اᗷل اتصال USB، قرص برنامج

RoHS  ،CE  ،IEC 62040-1 :الامتثال

الضمان: 3 سنوات للوحدة، سنة واحدة للᘘطارᗫة

كᘭب، اختᘘار الأحمال، وضᘘط الإعدادات للأجهزة الحساسة ᡨᣂشمل الᛒ

Unit 2D.6

Subtotal - D. LABORATORY INFRASTRUCTURE

D.7

VOLUMETRIC GLASSWARE SET - CLASS A CERTIFIED

Supply complete Class A volumetric glassware set including:

- Material: Borosilicate glass 3.3 (low thermal expansion, chemical 

resistant)

- Accuracy: Class A tolerance per ISO 1042, ISO 648 standards

- Volumetric Flasks:

  * Capacities: 10 mL, 25 mL, 50 mL, 100 mL, 250 mL, 500 mL, 1000 mL, 

2000 mL

  * Quantity: 2 of each size (16 flasks total)

  * Stopper: Glass or polypropylene stoppers

- Volumetric Pipettes:

  * Capacities: 1 mL, 2 mL, 5 mL, 10 mL, 25 mL, 50 mL

  * Quantity: 2 of each size (12 pipettes total)

  * Type: Class A, single-volume, with white graduation

- Graduated Cylinders:

  * Capacities: 10 mL, 25 mL, 50 mL, 100 mL, 250 mL, 500 mL, 1000 mL

  * Quantity: 1 of each size (7 cylinders total)

  * Class A accuracy

- Burettes:

  * Capacities: 25 mL, 50 mL

  * Quantity: 2 of each (4 burettes total)

  * Type: Class A with PTFE stopcock

- Beakers (Borosilicate): 50, 100, 250, 500, 1000 mL (2 each, 10 total)

- Erlenmeyer Flasks: 125, 250, 500 mL (2 each, 6 total)

- Applications: Preparation of calibration standards, reagents, and 

dilutions for all WHO drinking water parameters

- Certificates: Each Class A item with batch certificate traceable to 

national standards

- Cleaning: New glassware pre-cleaned and ready for use

- Includes: Pipette bulbs/pumps, burette clamps, storage box

- Compliance: ISO 1042 (volumetric flasks), ISO 648 (pipettes), ISO 4787 

(burettes)

- Warranty: Replacement for manufacturing defects within 1 year

- Delivery with handling and usage training

طقم زجاجᘭات قᘭاس حجمᘭة – فئة A معتمدة

(VOLUMETRIC GLASSWARE SET - CLASS A CERTIFIED)

تزوᗫد طقم زجاجᘭات قᘭاس حجᢝᣥ فئة ᛿ Aامل ᗷالمواصفات التالᘭة:

( 
᠍
المادة: زجاج بوروسᘭلᘭᜓات 3.3 (تمدد حراري منخفض، مقاوم كᘭمᘭائᘭا

ISO 648 و ISO 1042 ᢕᣂوفق معاي A ة فئةᘭالدقة: سماح

:(Volumetric Flasks) ةᘭالدوراق الحجم

السعات: 10، 25، 50، 100، 250، 500، 1000، 2000 مل

الᝣمᘭة: 2 من ᛿ل حجم (المجمᖔع 16 دورق)

 ᡧ ᢕᣌلᘭᗖبرو ᢝᣠالسدادات: زجاج أو بو

:(Volumetric Pipettes) ةᘭالماصّات الحجم

السعات: 1، 2، 5، 10، 25، 50 مل

الᝣمᘭة: 2 من ᛿ل حجم (المجمᖔع 12 ماصة)

النᖔع: فئة A، حجم واحد، تدرّج أبᘭض

:(Graduated Cylinders) ط المدرّجةᗫالمخار

السعات: 10، 25، 50، 100، 250، 500، 1000 مل

الᝣمᘭة: 1 من ᛿ل حجم (المجمᖔع 7 مخارᗫط)

A الدقة: فئة

:(Burettes) السحّاحات

السعات: 25، 50 مل

الᝣمᘭة: 2 من ᛿ل حجم (المجمᖔع 4 سحّاحات)

PTFE مع صمام A ع: فئةᖔالن

:(Beakers – Borosilicate) كراتᘭالب

السعات: 50، 100، 250، 500، 1000 مل

الᝣمᘭة: 2 من ᛿ل حجم (المجمᖔع 10 بᘭكرات)

:(Erlenmeyer Flasks) دوراق إيرلنماير

السعات: 125، 250، 500 مل

الᝣمᘭة: 2 من ᛿ل حجم (المجمᖔع 6 دوراق)

التطبᘭقات: تحضᢕᣂ محالᘭل المعايرة، ال᜻واشف، والتخفᘭفات لجميع معاملات جودة مᘭاە 

.WHO ب حسب ᡫᣄال

الشهادات: ᛿ل قطعة من فئة A مزودة ᚽشهادة دفعة (Batch Certificate) مُعايرة وفق 

المعايᢕᣂ الوطنᘭة.

 وجاهزة للاستخدام.
᠍
فة مسᘘقا

᠓
التنظᘭف: الزجاجᘭات جدᘌدة ومُنظ

ᛒشمل: مضخات/ᗷلᘘات للماصّات، مشاᗷك السحّاحات، صندوق تخᗫᖂن

الامتثال: ISO 1042 للدوراق الحجمᘭة، ISO 648 للماصّات، ISO 4787 للسحّاحات

ᢝ حالة عيوب التص يع خلال سنة واحدة.
ᡧᣚ دالᘘᙬالضمان: اس

الخدمات: التوصᘭل مع تدرᗫب عᣢ التعامل والاستخدام

Unit 1.00
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E.3

SAMPLE COOL BOXES - INSULATED TRANSPORT CONTAINERS

Supply insulated sample transport cool boxes including:

- Type: High-density polyethylene (HDPE) cooler boxes

- Capacity: 50-liter capacity per box (2 boxes total)

- Insulation: Thick polyurethane foam insulation (minimum 50mm)

- Temperature retention: Maintain 2-6°C for minimum 24 hours with ice 

packs

- Construction: Seamless rotomolded construction, impact resistant

- Lid: Tight-sealing lid with rubber gasket, lockable latches

- Handles: Heavy-duty handles for carrying

- Drainage: Drain plug for easy cleaning

- Color: White or light color to reflect heat

- Applications:

  * Transport of microbiological samples (must reach lab within 6 hours 

at <10°C per WHO)

  * Chemical sample preservation during transport

  * Field sampling campaigns with multiple sampling points

- Cleaning: Smooth interior for easy cleaning and disinfection

- Ice packs: Reusable gel ice packs (6 pcs included) for temperature 

maintenance

- Temperature monitoring: Pocket for temperature data logger (optional)

- Includes: Ice packs, bottle racks/dividers, thermometer

- Compliance: Sample transport per ISO 5667-3

- Warranty: 3 years for cooler box

- Delivery with sample handling and chain-of-custody training

ᗫد العينات – حاوᗫات نقل معزولة ᢔᣂصناديق ت

(SAMPLE COOL BOXES - INSULATED TRANSPORT CONTAINERS)

تورᗫد صناديق معزولة لنقل العينات ᗷالمواصفات التالᘭة:

المواصفات العامة:

(HDPE) ثافة᜻ال ᢝᣠعا ᡧ ᢕᣌلᘭ᙭إي ᢝᣠد مصنوعة من بوᗫ ᢔᣂع: صناديق تᖔالن

( ᡧ ᢕᣌصندوق ᢝᣠل صندوق (إجماᝣل ᡨᣂالسعة: 50 ل

العزل: رغوة بوᢝᣠ يورᗫثان سمᘭكة (لا تقل عن 50 مم)

الحفاظ عᣢ الحرارة: الحفاظ عᣢ درجة حرارة C°6–2 لمدة لا تقل عن 24 ساعة 

ᗫد ᢔᣂاستخدام عبوات التᗷ

الب ᘭة: جسم مصبوب ᗷطᗫᖁقة ᗷ Rotomoldingدون فواصل، مقاوم للصدمات

الغطاء: غطاء محᜓم الإغلاق مع حشوة مطاطᘭة و مزاليج قاᗷلة للقفل

المقاᗷض: مقاᗷض قᗫᖔة للتحمّل والنقل

التᗫᣆف: سدادة تᗫᣆف لتنظᘭف سهل

اللون: أبᘭض أو لون فاتح لعكس الحرارة

التطبᘭقات:

نقل العينات المᘭكروᗖيولوجᘭة (ᘌجب أن تصل المختᢔᣂ خلال 6 ساعات عند درجة حرارة 

(WHO حسب C°10 أقل من

حفظ العينات الᘭ᜻مᘭائᘭة أثناء النقل

الحملات الحقلᘭة متعددة نقاط أخذ العينات

Unit 2.00
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E.1

PORTABLE MULTIPARAMETER METER - pH/EC/DO FIELD PROBE SYSTEM

Supply and install rugged field multiparameter meter including: 

Parameters: pH, conductivity (EC), dissolved oxygen (DO), temperature.

- pH specifications:

  * Range: 0-14 pH

  * Accuracy: ±0.01 pH

  * Resolution: 0.01 pH

  * Automatic temperature compensation

- Conductivity specifications:

  * Range: 0-200 mS/cm

  * Accuracy: ±1% of reading

  * Resolution: Auto-ranging

  * TDS and salinity calculation

- Dissolved Oxygen:

  * Range: 0-20 mg/L

  * Accuracy: ±0.2 mg/L

  * Technology: Optical or polarographic sensor

- Temperature:

  * Range: -5 to 50°C

  * Accuracy: ±0.2°C

- Display: Large backlit LCD, simultaneous multi-parameter display

- Memory: Minimum 500 data points with GPS coordinates (if equipped)

- Power: Rechargeable battery, minimum 8 hours continuous operation

- Cable: 10-meter cable for deep sampling points

- Calibration: Multi-point calibration with on-screen prompts

- Applications: Field monitoring at water treatment plants, distribution 

networks, wells, surface water sources (per WHO surveillance 

requirements)

- Case: IP67 waterproof, rugged carrying case with foam insert

- Includes: pH probe, conductivity probe, DO probe, calibration solutions 

(pH 4/7/10, 1413 µS/cm, DO zero), spare membranes, batteries, charger

- Compliance: ISO 7027, ISO 7888, ISO 5814

- Warranty: 3 years for meter, 1 year for probes

- Field training with sampling protocol demonstration

pH / EC / DO اسᘭمحمول – نظام حقل لق ᢕᣂاس متعدد المعايᘭجهاز ق

 PORTABLE MULTIPARAMETER METER - pH/EC/DO FIELD PROBE)

(SYSTEM

ᡧ للاستخدام الحقᛒ ᢝᣢشمل: ᢕᣌمت ᢕᣂب جهاز متعدد المعايᘭد وتركᗫتور

:pH اسᘭق

pH 14–0 :المدى

pH 0.01± :الدقة

pH 0.01 :حᖔدرجة الوض

 ᢝ
᡽ᣍض الحرارة: تلقاᗫᖔتع

:(EC) ةᘭلᘭاس التوصᘭق

mS/cm 200–0 :المدى

الدقة: ±1% من القراءة

Auto-ranging :حᖔدرجة الوض

الحساᗷات: حساب TDS والملوحة

:(DO) المذاب ᡧ ᢕᣌسجᜧالأ

mg/L 20–0 :المدى

mg/L 0.2± :الدقة

 ᢝ
ᡧ
ᣚي أو بولاروغراᣆᗷ ة: حساسᘭالتقن

درجة الحرارة:

C°50 ᣠالمدى: -5 إ

C°0.2± :الدقة

 ᢕᣂامن للمعاي ᡧ
ᡨᣂة مع عرض مᘭضاءة خلفឝة ب ᢕᣂكب LCD العرض: شاشة

الذاᜧرة: تخᗫᖂن لا ᘌقل عن 500 قراءة مع إحداثᘭات GPS (إذا ᛿انت مزودة)

الطاقة: طارᗫة قاᗷلة لإعادة الشحن تعمل لمدة لا تقل عن 8 ساعات ᘻشغᘭل مستمر

الᝣاᗷل: ᛿اᗷل ᗷطول 10 أمتار لنقاط السحب العمᘭقة

المعايرة: معايرة متعددة النقاط مع إرشادات تظهر عᣢ الشاشة

ᢝ محطات معالجة المᘭاە، شᘘᜓات التوزᗫــــع، الآᗷار، مصادر 
ᡧᣚ ةᘭة الحقلᘘقات: المراقᘭالتطب

WHO ةᘘات مراقᘘة وفق متطلᘭاە السطحᘭالم

الهᘭᜓل والحماᘌة: هᘭᜓل ᗷمعᘭار IP67 مقاوم للماء حقيᘘة نقل متᚏنة مع فوم للحماᘌة

 pH) ل معايرةᘭالمذاب،محال ᡧ ᢕᣌسجᜧار الأᘘة،مسᘭلᘭار التوصᘘمس،pH ارᘘشمل: مسᛒ

µS/cm، D 1413 ،4/7/10 صفر)أغشᘭة احتᘭاطᘭةᗷطارᗫات 

ISO 7027 ، ISO 7888 ، ISO 5814 :وشاحن الامتثال

الضمان: 3 سنوات للجهاز، سنة واحدة للمجسات

ح بروتوكول أخذ العينات ᡫᣃ مع ᢝ
ᡧᣍداᘭب مᗫالخدمات: تدر

Unit 1.00

E.2

SURFACE WATER SAMPLERS - GRAB SAMPLING DEVICES

Supply professional grab samplers for surface water collection including:

- Type: Telescopic pole samplers and weighted bottle samplers

- Telescopic Sampler:

  * Material: Anodized aluminum or fiberglass pole

  * Length: Extendable 2-6 meters

  * Bottle holder: Universal clamp for 500mL-2L bottles

  * Features: Quick-release mechanism, graduated pole

- Weighted Bottle Sampler:

  * Capacity: 2-liter borosilicate glass or HDPE bottle

  * Weight: Stainless steel or lead-free weight cage

  * Rope: Graduated rope (metric markings) 20-meter length

  * Messenger: Brass messenger for depth sampling

- Applications:

  * Surface water sampling from rivers, lakes, reservoirs

  * Discrete depth sampling for stratified water bodies

  * Source water monitoring for treatment plants

  * Compliance with WHO sampling protocols for microbiological and 

chemical parameters

- Material: Non-contaminating materials (no metal contact with sample)

- Cleaning: Easy to disassemble for cleaning and sterilization

- Includes: 2 complete sampler sets, spare bottles (6 pcs), carrying bag

- Compliance: ISO 5667-6 water sampling guidance

- Warranty: 2 years for samplers

- Training on proper sampling techniques and decontamination 

procedures

أجهزة أخذ عينات المᘭاە السطحᘭة – أدوات أخذ العينات الفورᗫة

(SURFACE WATER SAMPLERS - GRAB SAMPLING DEVICES)

افᘭة لأخذ عينات المᘭاە السطحᘭة ᗷالمواصفات التالᘭة: ᡨᣂد أدوات احᗫتور

:(Telescopic Sampler) ᢝ ᢔᣍأداة أخذ العينات ذات الذراع التلسكو : 
ً
ᢻأو

المادة: سارᗫة من الألومنيوم المؤكسد أو الألᘭاف الزجاجᘭة

الطول: قاᗷل للتمدᘌد من 2 إᣠ 6 أمتار

 ᡨᣂمناسب لزجاجات 500 مل – 2 ل ᢝᣥك عالᘘحامل الزجاجة: مش

المزاᘌا:

آلᘭة تحᗫᖁر ᗫᣃــــع

السارᗫة مدرّجة لسهولة ضᘘط الطول

:(Weighted Bottle Sampler) لة
ّ
 : أداة أخذ العينات بزجاجة مُثق

᠍
ثانᘭا

 ᡨᣂسعة 2 لᚽ HDPE ᜓات أوᘭلᘭالسعة: زجاجة بوروس

الوزن: قفص أثقال من الستانلس سᘭᙬل أو مواد خالᘭة من الرصاص

ᗫة ᡨᣂاس مᘭعلامات قᗷ 
᠍
ا ᡨᣂطول 20 مᗷ ل مدرّجᘘل: حᘘالح

المرسِل (Messenger): قطعة نحاسᘭة لإنزال العينة لعمق محدد

ات والخزانات ᢕᣂحᘘقات: أخذ العينات من الأنهار والᘭالتطب

ᢝ المᘭاە ذات الطᘘقات الحرارᗫة
ᡧᣚ أخذ عينات من أعماق مختلفة

مراقᘘة مصادر المᘭاە لمحطات المعالجة

مطابق لمتطلᘘات بروتوكولات WHO لأخذ العينات المᘭكروᗖيولوجᘭة والᘭ᜻مᘭائᘭة

ᢝ مع العينة
ᡧᣍثة، دون أي تماس معد المادة: مصنᖔع من مواد غᢕᣂ ملوِّ

التنظᘭف: قاᗷل للفك والتنظᘭف والتعقᘭم ᚽسهولة

ᛒشمل: مجموعتان ᛿املتان من أدوات أخذ العينات

زجاجات احتᘭاطᘭة (6 قطع) ،حقيᘘة حمل

الامتثال:

ISO 5667-6 لإرشادات أخذ عينات المᘭاە

الضمان: س تان للأدوات

الخدمات: تدرᗫب عᣢ تقنᘭات أخذ العينات الصحᘭحة وលجراءات إزالة التلوث 

(Decontamination)
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Subtotal - E. FIELD SAMPLING EQUIPMENT

F. INFORMATION TECHNOLOGY SYSTEMS                                                                                                     ا المعلوماتᘭنظم تكنولوج

F.2

BARCODE PRINTER - SAMPLE TRACKING AND LABELING SYSTEM

Supply and install thermal barcode label printer including:

- Type: Desktop thermal transfer or direct thermal printer

- Print method: Thermal transfer (for durable labels) or direct thermal

- Resolution: 203 dpi (8 dots/mm) minimum, 300 dpi preferred

- Print speed: Minimum 4 inches per second

- Label width: 25-110 mm (adjustable)

- Maximum label length: Continuous or up to 990 mm

- Ribbon: Compatible with wax, wax/resin, or resin ribbons (for 

chemical resistance)

- Interface: USB, Ethernet (for network printing)

- Memory: Minimum 128 MB Flash, 256 MB DRAM

- Display: LCD or LED status indicators

- Software: Label design software included (BarTender, NiceLabel, or 

equivalent)

- Applications:

  * Sample labeling with unique barcodes for chain-of-custody

  * Reagent and standard solution labeling with batch numbers and 

expiry dates

  * Equipment and instrument asset tracking

  * Integration with LIMS for automated sample tracking

- Barcodes supported: Code 39, Code 128, QR code, Data Matrix, etc.

- Label material: Pre-printed blank labels, chemical-resistant polyester 

labels (1000 pcs included)

- Ribbon: Thermal transfer ribbon (for polyester labels, 1 roll included)

- Barcode scanner: Handheld USB barcode scanner (optional, 

recommended)

- Includes: Power supply, USB cable, label roll holder, user manual, label 

design software

- Compliance: CE, FCC, RoHS

- Warranty: 2 years for printer, 6 months for printhead

- Installation, software setup, label design training, and integration 

t

ᡧ العينات ᢕᣂبع وترمᙬاركود – نظام تᗷ عةᗷطا

(BARCODE PRINTER - SAMPLE TRACKING AND LABELING SYSTEM)

تزوᗫد وتركᘭب طاᗷعة ᗷاركود حرارᗫة وفق المواصفات التالᘭة:

 ᡫᣃاᘘأو الحراري الم (Thermal Transfer) ة النقل الحراريᘭة بتقنᘭᙫعة مكتᗷع: طاᖔالن

(Direct Thermal)

 ᡫᣃاᘘنة أو حراري مᚏاعة: نقل حراري للملصقات المتᘘقة الطᗫᖁط

، وᗫفضل 300 نقطة/بوصة ᡧᣍالدقة: 203 نقطة/بوصة (8 نقاط/مم) كحد أد

ᣃعة الطᘘاعة: لا تقل عن 4 إᙏش/ثانᘭة

عرض الملصق: من 25 إᣠ 110 مم (قاᗷل للتعدᘌل)

طول الملصق الأقᣕ: مستمر أو حᡨᣎ 990 مم

 Resin أو Wax/Resin أو Wax ائط ᡫᣃ متوافق مع :(Ribbon) ط الحراريᗫ ᡫᣄال

لمقاومة المواد الᘭ᜻مᘭائᘭة

الواجهة: USB و Ethernet للطᘘاعة عᢔᣂ الشᘘكة

الذاᜧرة: 128 مᘭجاᗷاᘌت فلاش، 256 مᘭجاᗷاᘌت DRAM عᣢ الأقل

ات LED لحالة الᙬشغᘭل ᡫᣃأو مؤ LCD العرض: شاشة

مجᘭات: برنامج تصمᘭم ملصقات مرفق (BarTender أو NiceLabel أو ما ᘌعادله) ᢔᣂال

 ،(Chain of Custody) دة لسلسلة الحفظᗫᖁاركودات فᘘالعينات ب ᡧ ᢕᣂقات: ترمᘭالتطب

فعات وتوارᗫــــخ الانتهاء، تᙬبع أصول الأجهزة 
ُ
ᡧ ال᜻واشف والمحالᘭل القᘭاسᘭة ᗷأرقام الد ᢕᣂترم

 
᠍
والمعدات، التᜓامل مع نظام LIMS لتᙬبع العينات تلقائᘭا

ها ᢕᣂوغ ،Code 39، Code 128، QR Code، Data Matrix :اركود المدعومةᘘأنواع ال

مواد الملصقات: ملصقات فارغة جاهزة للطᘘاعة، ملصقات بولᛳسᡨᣂ مقاومة للمواد 

الᘭ᜻مᘭائᘭة (1000 قطعة مرفقة)

 ᡨᣂسᛳط نقل حراري واحد مناسب لملصقات البولᗫ ᡫᣃ :(Ribbon) اعةᘘائط الط ᡫᣃ

USB دويᘌ اركودᗷ ماسح :(هᗷ ᣔاري موᘭاخت) اركودᘘقارئ ال

ᛒشمل: مزود طاقة، ᛿اᗷل USB، حامل لفة الملصقات، دلᘭل المستخدم، برنامج تصمᘭم 

الملصقات

CE، FCC، RoHS :الامتثال

الضمان: س تان للطاᗷعة، 6 أشهر لرأس الطᘘاعة

نامج، التدرᗫب عᣢ تصمᘭم الملصقات، ودعم التᜓامل ᢔᣂب , إعداد الᛳالتنص

Unit 1.00

F.1

LABORATORY COMPUTERS - WORKSTATION SYSTEMS

Supply and install laboratory workstation computers including:

- Configuration: Desktop workstation (3 units total)

- Processor: Intel Core i5 or AMD Ryzen 5 (latest generation), minimum 

3.0 GHz

- RAM: 16 GB DDR4

- Storage: 512 GB SSD (operating system) + 1 TB HDD (data storage)

- Graphics: Integrated graphics (sufficient for laboratory applications)

- Operating System: Windows 10/11 Professional (licensed, pre-installed)

- Monitor: 24-inch LED monitor (1920x1080 Full HD), per workstation

- Keyboard & Mouse: Standard USB keyboard and optical mouse

- Ports: USB 3.0 (minimum 6 ports), HDMI, Ethernet (Gigabit), audio

- Network: Gigabit Ethernet adapter for LAN connectivity

- Optical Drive: DVD-RW drive (for software installation, data backup)

- Applications:

  * Instrument control and data acquisition (UV-Vis, IC, titrator, etc.)

  * Laboratory Information Management System (LIMS) - optional

  * Data analysis and statistical software

  * Report generation and documentation

  * Internet for regulatory updates and technical support

- Software (recommended): Microsoft Office, PDF reader, antivirus 

software

- UPS connection: Compatible with supplied UPS units

- Includes: All cables, software installation media, user manuals

- Compliance: Energy Star certified, RoHS compliant

- Warranty: 3 years on-site service for hardware

- Installation, network configuration, software installation, and basic IT 

training

أنظمة حواسᛳب المختᢔᣂ – محطات عمل

(LABORATORY COMPUTERS - WORKSTATION SYSTEMS)

ᗫة وفق المواصفات التالᘭة: ᢔᣂب محطات عمل مختᛳب حواسᘭد وتركᗫتور

التهيئة: حواسᛳب مكتᘭᙫة (3 وحدات)

GHz 3.0 ᡧᣍحد أدᗷ (لᘭأحدث ج) AMD Ryzen 5 أو Intel Core i5 :المعالج

DDR4 تᘌاᗷجاᘭ16 ج  :RAM رةᜧالذا

اᗷاᘌت HDD (لتخᗫᖂن البᘭانات) ᢕᣂ1 ت  + (لᘭشغᙬلنظام ال) SSD تᘌاᗷجاᘭن:  512 جᗫᖂالتخ

 ᢔᣂقات المختᘭة لتطبᘘات مدمجة مناسᘭطاقة رسومᗷ :اتᘭالرسوم

 
᠍
ص ومثᘘت مسᘘقا

ّ
نظام الᙬشغᘭل: Windows 10/11 Professional مرخ

الشاشة والأجهزة الطرفᘭة:

الشاشة: شاشة LED مقاس 24 بوصة ᗷدقة 1080×1920 (Full HD) لᝣل محطة

لوحة المفاتيح والفأرة: لوحة مفاتيح USB قᘭاسᘭة وفأرة ضوئᘭة

المنافذ:  USB 3.0 (لا ᘌقل عن 6 منافذ)،  HDMI، منفذ شᘘكة Ethernet (جᘭجاᗷت)، 

منافذ صوت

LAN ᢝᣢت للاتصال الداخᗷجاᘭكة جᘘطاقة شᗷ :كةᘘالش

 ᢝᣖاᘭت وال سخ الاحتᘭب᙭للت DVD-RW :ةᗫᣆᘘمحرك الأقراص ال

، إلخ) ᢝᣠجهاز المعايرة الآ ،UV-Vis، IC) اناتᘭالأجهزة وجمع البᗷ قات: التحᜓمᘭالتطب

أنظمة إدارة معلومات المختᢔᣂ (LIMS) – اختᘭاري

ᢝ ومعالجة البᘭانات
᡽ᣍل الإحصاᘭبرامج التحل

إعداد التقارᗫر والتوثيق

 ᢝ
ᡧᣎة ودعم فᘭمᘭتحديثات تنظ ᣢنت للحصول ع ᡨᣂاستخدام الإن

مجᘭات الموᣔ بها: Microsoft Office، قارئ ملفات PDF، برنامج مᜓافحة  ᢔᣂال

وسات ᢕᣂالف

التوافق: متوافقة مع وحدات UPS المورّدة

امج، كتᘘᚏات المستخدم ᢔᣂت الᘭب᙭لات، وسائط تᗷاᝣشمل: جميع الᛒ

RoHS متوافق مع ،Energy Star شهادة ᣢالامتثال: حاصل ع

الضمان: 3 سنوات خدمة مᘭدانᘭة للمعدات

امج، تدرᗫب أساᢝᣒ عᣢ تكنولوجᘭا  ᢔᣂت الᘭب᙭كة، تᘘب، إعداد الشᘭك ᡨᣂالخدمات: ال

(IT) المعلومات

Unit 3.00

SAMPLE BOTTLES - CHEMICAL & MICROBIOLOGICAL COLLECTION

Supply sterile sample bottles for water quality sampling including:

- Microbiological Bottles:

  * Capacity: 250 mL or 500 mL

  * Material: Borosilicate glass or autoclavable polypropylene

  * Closure: Screw cap with liner, leak-proof

  * Sterilization: Pre-sterilized by gamma irradiation or autoclaved

  * Preservative: With or without sodium thiosulfate (for chlorinated 

samples)

  * Quantity: 50 bottles

- Chemical Analysis Bottles:

  * Capacity: 1 liter HDPE or glass

  * Types: 

    - HDPE bottles for general chemistry (metals, anions, cations)

    - Glass bottles for organics (if applicable)

  * Closure: Polypropylene screw caps, leak-proof

  * Preservative options: Pre-preserved with HNO₃ (for metals), H₂SO₄ 

(for nutrients), as specified

  * Quantity: 50 bottles

- Labels: Waterproof adhesive labels for sample identification

- Applications:

  * Microbiological sampling for total coliforms, E. coli, fecal indicators

  * Chemical sampling for WHO drinking water parameters (pH, 

turbidity, chlorine, fluoride, nitrate, etc.)

- Cleaning: Bottles acid-washed and certified contaminant-free

- Packaging: Individual packaging or in trays for field use

- Includes: Caps, labels, preservation reagents as specified, storage boxes

- Compliance: ISO 5667-3 sample handling, FDA approved materials

- Warranty: Replacement for defective bottles

- Delivery with sampling protocol and chain-of-custody documentation 

training

E.4

زجاجات عينات – لجمع العينات الᘭ᜻مᘭائᘭة والمᘭكروᗖيولوجᘭة

(SAMPLE BOTTLES - CHEMICAL & MICROBIOLOGICAL COLLECTION)

تورᗫد زجاجات عينات معقمة لجمع عينات جودة المᘭاە ᗷالمواصفات التالᘭة:

:(Microbiological Bottles) ةᘭيولوجᗖكروᘭزجاجات العينات الم : 
ً
ᢻأو

السعة: 250 مل أو 500 مل

ᡧ قاᗷل للتعقᘭم ᗷالأوتو᛿لاف ᢕᣌلᘭᗖبرو ᢝᣠᜓات أو بوᘭلᘭالمادة: زجاج بوروس

ᢝ مع ᗷطانة محᜓمة لمنع الᗫᣄᙬب ᢔᣎالإغلاق: غطاء لول

 ᗷالأشعة الجامᘭة أو ᗷالأوتو᛿لاف
᠍
التعقᘭم: معقمة مسᘘقا

المادة الحافظة: مع أو ᗷدون ثيوسلفات الصوديوم (للعينات المعالجة ᗷالᝣلور)

الᝣمᘭة: 50 زجاجة

:(Chemical Analysis Bottles) ᢝ
᡽ᣍاᘭمᘭ᜻ل الᘭزجاجات التحل : 

᠍
ثانᘭا

، HDPE أو زجاج ᡨᣂالسعة: 1 ل

الأنواع: زجاجات HDPE للᘭ᜻مᘭاء العامة (معادن، أنيونات، ᛿اتيونات)

زجاجات زجاجᘭة للمواد العضᗫᖔة (إن وجدت)

ᡧ محᜓمة الإغلاق ᢕᣌلᘭᗖبرو ᢝᣠة من البوᘭة لولبᘭالإغلاق: أغط

خᘭارات الحفظ:

HNO₃ للحفظ عند تحلᘭل المعادن

H₂SO₄ لتحلᘭل المغذᘌات (حسب المتطلᘘات)

الᝣمᘭة: 50 زجاجة

الملصقات: ملصقات لاصقة مقاومة للماء لتحدᘌد معلومات العينة

ازᗫة ᢔᣂات ال ᡫᣃالمؤ ،E. coli ،ةᘭلᝣات الᘭة: القولونᘭيولوجᗖكروᘭقات: جمع العينات المᘭالتطب

ها ᢕᣂات وغ ᡨᣂد، النᘌلور، الفلوراᝣالعᜓارة، ال ،WHO: pH ᢕᣂة وفق معايᘭائᘭمᘭ᜻جمع العينات ال

التنظᘭف: الزجاجات مغسولة ᗷحمض ومعتمدة خالᘭة من الملوثات

 ᢝᣢة للاستخدام الحقᘘصوانٍ مناس ᢝ
ᡧ
ᣚ شᜓل منفرد أوᚽ أةᘘالتعبئة: مع

ᛒشمل: أغطᘭة، ملصقات، مواد حافظة حسب المواصفات، صناديق تخᗫᖂن

FDA لمناولة ونقل العينات، المواد معتمدة ISO 5667-3 :الامتثال

الضمان: اسᘘᙬدال الزجاجات المعيᘘة

 Chain of) بروتوكول أخذ العينات وسلسلة الحفظ ᣢب عᗫل مع تدرᘭالخدمات: التوص

(Custody

Unit 100.00
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# ITEM DESCRIPTION وصف البند UNIT QUANTITY UNIT PRICE ($) TOTAL PRICE ($)

Financial Offer: Rehabilitation of Water Quality Laboratory in Al-Hasakah Governorate, Syria

العرض المالي: إعادة تأهيل مختبر جودة المياه في محافظة الحسكة، سوريا

G.1

Removal of the Damaged External Boundary Wall:

Provision of all necessary machinery, equipment, and labor for the 

demolition of the damaged external boundary wall constructed of 

concrete blocks or bricks with a reinforced concrete tie beam. The works 

shall include the removal and transportation of all debris to the 

approved landfill, in coordination with the Site Engineer.

All works shall be executed in accordance with the Site Engineer’s 

instructions

ر: ᡧᣆالمت ᢝ ᢔᣐإزالة جدار السور الخار

ر، والمكوّن من  ᡧᣆالمت ᢝ ᢔᣐات والمعدات والعمالة اللازمة لهدم السور الخارᘭالآل ᢕᣂتوف

، ومن ثم إزالة ونقل الأنقاض إᣠ مكب  ᢝ
ᡧᣍالخرسا (ᣄالج) ناجᚏ

ِّ
ᗷلوك أو قرمᘭد مع الش

النفاᘌات المعتمد، وذلك ᗷالت سيق مع مهندس الموقع.

ا لتعلᘭمات مهندس الموقع.
᠍
ᘌجب تنفᘭذ جميع الأعمال وفق

m3 31.00

G.2

Removal of the Damaged Old External Toilet:

Provision of all necessary machinery, equipment, and labor for the 

demolition of the damaged old external toilet, including its concrete 

walls, roof, and foundation. The works shall include the removal and 

transportation of all demolition debris to an approved landfill, in 

coordination with the Site Engineer.

All works shall be carried out in accordance with the Site Engineer’s 

instructions.

ر: ᡧᣆم المتᘌالقد ᢝ ᢔᣐإزالة المرحاض الخار

ن من  ر، والمكوَّ ᡧᣆالمت ᢝ ᢔᣐات والمعدات والعمالة اللازمة لهدم المرحاض الخارᘭالآل ᢕᣂتوف

جدران وسقف وقاعدة خرسانᘭة. ᘻشمل الأعمال إزالة جميع المخلفات الناتجة عن الهدم 

ونقلها إᣠ مكب نفاᘌات معتمد، وذلك ᗷالت سيق مع مهندس الموقع.

ا لتعلᘭمات مهندس الموقع.
᠍
ᘌجب تنفᘭذ جميع الأعمال وفق

m3 16.50

G.3

Removal of the Damaged Concrete Manhole (Inspection Chamber):

Provision of all necessary equipment, tools, and labor for the demolition 

and removal of the damaged and out-of-service concrete manhole, 

including dismantling works and transportation of all resulting debris to 

an approved landfill, in coordination with the Site Engineer.

All works shall be carried out in accordance with the Site Engineer’s 

instructions.

رة: ᡧᣆة المتᘭالخرسان (شᛳحفرة التفت) ᜓارᗫᖁإزالة ال

رة  ᡧᣆة المتᘭش الخرسانᛳزالة حفرة التفتលالمعدات والأدوات والعمالة اللازمة لهدم و ᢕᣂتوف

ᢝ ذلك تفكᘭكها وលزالة جميع مخلفاتها ونقلها إᣠ مكب نفاᘌات 
ᡧᣚ ماᗷ ،والخارجة عن الخدمة

معتمد، وذلك ᗷالت سيق مع مهندس الموقع.

ا لتعلᘭمات مهندس الموقع
᠍
ᘌجب تنفᘭذ جميع الأعمال وفق

m3 3.00

G.4

Removal of the External Pavement Surrounding the Laboratory Building 

and Boundary Wall Pavement:

Provision of all necessary machinery, tools, and labor for dismantling 

the concrete pavement surrounding the laboratory building and the 

boundary wall pavement. The works shall include the removal and 

transportation of all debris to an approved landfill, in coordination with 

the Site Engineer.

All works shall be executed in accordance with the Site Engineer’s 

instructions

ᢝ المحᘭط ᗷمبᡧᣎ المختᢔᣂ ورصᘭف السور: ᢔᣐف الخارᘭإزالة الرص

 ᢔᣂالمخت ᡧᣎمبᗷ طᘭالمح ᢝ
ᡧᣍف الخرساᘭك الرصᘭات والأدوات والعمالة اللازمة لتفكᘭالآل ᢕᣂتوف

ورصᘭف السور، ومن ثم إزالة ونقل جميع الأنقاض إᣠ مكب نفاᘌات معتمد، وذلك 

ᗷالت سيق مع مهندس الموقع.

ا لتعلᘭمات مهندس الموقع
᠍
ᘌجب تنفᘭذ جميع الأعمال وفق

m3 66.00

G.5

Yard Clearance and Leveling:

Providing the necessary equipment, machinery, and workers for 

cleaning the laboratory yard from weeds and excess soil, cutting and 

removing dead trees, clearing all debris, and transporting the waste to 

the approved landfill designated by the Water Authority, in coordination 

with the Site Engineer. All works shall be carried out in accordance with 

the Site Engineer’s instructions.

 
: ᢔᣂة ساحة المختᗫᖔسᘻف وᘭتنظ

ᡧ لتنظᘭف ساحة المختᢔᣂ من الأعشاب الضارة  ᢕᣌالمعدات والآلات والعمال اللازم ᢕᣂتوف

 ᣠات إᘌزالة جميع المخلفات، ونقل النفاលزالتها، وលة الزائدة، وقطع الأشجار الميتة وᗖ ᡨᣂوال

نفذ جميع 
ُ
مكب النفاᘌات المعتمد من قᘘل هيئة المᘭاە، ᗷالت سيق مع مهندس الموقع. ت

ا لتعلᘭمات مهندس الموقع.
᠍
الأعمال وفق

m3 150.00

G.6

Removal of Chlorine Tank Materials (Liquid Chlorine and Chlorine 

Powder):

Removal of liquid chlorine and chlorine powder materialas and metalic 

sections from the rear yard and transportation to the location 

designated by the Water Authority, in coordination with the Site 

Engineer.

All works shall be carried out in accordance with the Site Engineer’s 

instructions.

إزالة مواد خزانات الᝣلور (الᝣلور السائل و᛿لور البودرة):

إزالة مواد خزانات الᝣلور السائل و᛿لور البودرة (مواد كᘭمᘭائᘭة) قطع معدنᘭة من الساحة 

الخلفᘭة، ونقلها إᣠ الموقع الذي تحددە دائرة المᘭاە، وذلك ᗷالت سيق مع مهندس الموقع.

ا لتعلᘭمات مهندس الموقع.
᠍
ᘌجب تنفᘭذ جميع الأعمال وفق

m3 20.00

Subtotal - F. INFORMATION TECHNOLOGY SYSTEMS

TOTAL AMOUNT OF SECTION 1: LABORATORY INSTRUMENTATION & EQUIPMENT IN (USD)

SECTION 2: LABORATORY RENOVATION & INFRASTRUCTURE WORKS

ات والب ᘭة التحتᘭة ᢔᣂد المختᘌالقسم 2: أعمال تجد

G. REMOVAL WORKS

F.3

LASER PRINTER - A4 COMMERCIAL MULTIFUNCTION PRINTER

Supply and install office laser printer including:

- Type: Laser multifunction printer (print, copy, scan, fax optional)

- Print technology: Monochrome or color laser (monochrome 

recommended for cost efficiency)

- Print speed: Minimum 30 pages per minute (A4)

- Print resolution: 1200 x 1200 dpi

- First page out: <8 seconds from ready mode

- Paper capacity: 250-sheet main tray + 50-sheet multipurpose tray

- Duplex: Automatic duplex (two-sided) printing

- Connectivity: USB 2.0, Ethernet (Gigabit), Wi-Fi (optional)

- Network printing: Support for multiple users via network

- Scan specifications: Flatbed scanner, 1200 dpi optical resolution, color 

scanning

- Copy specifications: Automatic document feeder (ADF) 50 sheets, copy 

speed 30 ppm

- Monthly duty cycle: Minimum 50,000 pages

- Applications:

  * Printing laboratory reports, certificates of analysis, QA/QC 

documentation

  * Copying standard operating procedures (SOPs), datasheets

  * Scanning documents for digital archiving

  * Printing regulatory compliance reports for WHO drinking water 

quality

- Toner: High-yield toner cartridge (minimum 5,000 pages), 1 spare 

included

- Paper: 80 gsm A4 paper (2 reams included)

- Includes: Power cable, USB cable, installation CD, user manual

- Compliance: Energy Star, CE, RoHS

- Warranty: 1 year on-site service or depot service

- Installation, network configuration, and user training for laboratory 

staff

A4 ة متعددة الوظائفᘭᙫعة مكتᗷر – طا ᡧ ᢕᣂعة لᗷطا

(LASER PRINTER - A4 COMMERCIAL MULTIFUNCTION PRINTER)

ر مكتᘭᙫة متعددة الوظائف ᗷالمواصفات التالᘭة: ᡧ ᢕᣂعة لᗷب طاᘭد وتركᗫتور

، فاᜧس اختᘭاري) ᢝ
᡽ᣍسخ، مسح ضوᙏ ،اعةᘘر متعددة الوظائف (ط ᡧ ᢕᣂعة لᗷع: طاᖔالن

ر أحادي اللون أو ملون (يوᗷ ᣔالأحادي للفعالᘭة الاقتصادᘌة) ᡧ ᢕᣂاعة: لᘘة الطᘭتقن

(A4) قةᘭاعة: لا تقل عن 30 صفحة/دقᘘعة الطᣃ

dpi 1200 × 1200 :اعةᘘدقة الط

زمن خروج أول صفحة: أقل من 8 ثوانٍ من وضع الجاهᗫᖂة

سعة الورق: درج رئᢝᣓᛳ 250 ورقة + درج متعدد الاستخدامات 50 ورقة

(Duplex) ᡧ ᢕᣌالوجه ᣢة عᘭاعة تلقائᘘط : ᡧ ᢕᣌالوجه ᣢاعة عᘘالط

الاتصال: المنافذ: USB 2.0، Ethernet (جᘭجاᗷت)، Wi-Fi (اختᘭاري)

ᡧ متعددين عᣢ الشᘘكة ᢕᣌاعة لمستخدمᘘكة: دعم الطᘘالش ᢔᣂاعة عᘘالط

:(Scanner) ᢝ
᡽ᣍالمسح الضو

ᢝ مسطح، الدقة الᗫᣆᘘة:  dpi 1200، المسح ᗷالألوان: مدعوم
᡽ᣍع: ماسح ضوᖔالن

ال سخ (Copier): وحدة التغذᘌة التلقائᘭة للمسᙬندات (ADF): سعة 50 ورقة

ᣃعة ال سخ: 30 صفحة/دقᘭقة

التحمل الشهري: الدورة الشهᗫᖁة: لا تقل عن 50,000 صفحة

QA/QC ل، وثائقᘭشهادات التحل ، ᢔᣂر المختᗫاعة تقارᘘقات: طᘭالتطب

ات البᘭانات ᡫᣄᙏو (SOPs) ةᘭاسᘭل القᘭشغᙬسخ إجراءات الᙏ

مسح المسᙬندات للأرشفة الرقمᘭة

WHO ب حسب ᡫᣄاە الᘭجودة م ᢕᣂر الامتثال لمعايᗫاعة تقارᘘط

مستلزمات الᙬشغᘭل

الحᢔᣂ : خرطوشة حᢔᣂ عالᘭة السعة (حد أدᡧᣍ 5,000 صفحة)، مع خرطوشة احتᘭاطᘭة

الورق: ورق A4 بوزن 80 جم (2 رزمة مرفقة)

ᛒشمل: ᛿اᗷل الطاقة، ᛿اᗷل USB، قرص الت᙭بᘭت، دلᘭل المستخدم

Energy Star ، CE ، RoHS :الامتثال

الضمان: سنة واحدة خدمة مᘭدانᘭة أو خدمة مركᗫᖂة

 ᢔᣂمن طاقم المخت ᡧ ᢕᣌب المستخدمᗫامج، تدر ᢔᣂت الᘭب᙭كة، تᘘب، إعداد الشᘭك ᡨᣂالخدمات: ال

Unit 1.00
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# ITEM DESCRIPTION وصف البند UNIT QUANTITY UNIT PRICE ($) TOTAL PRICE ($)

Financial Offer: Rehabilitation of Water Quality Laboratory in Al-Hasakah Governorate, Syria

العرض المالي: إعادة تأهيل مختبر جودة المياه في محافظة الحسكة، سوريا

G.7

Removal of the Damaged Old Wooden Door:

Provision of the necessary tools and a carpenter for the proper 

dismantling and removal of the damaged old wooden door affected by 

moisture. The door consists of a single leaf with approximate 

dimensions of 90 × 200 cm, including the frame, architraves, and all 

associated accessories.

The dismantled items shall be placed at a location designated by the 

Water Authority, in coordination with the Site Engineer.

All works shall be carried out in accordance with the Site Engineer’s 

instructions

ر: ᡧᣆم المتᘌالقد ᢝ ᢔᣎاب الخشᘘإزالة ال

ر ᗷطᗫᖁقة مناسᘘة،  ᡧᣆم المتᘌالقد ᢝ ᢔᣎاب الخشᘘزالة الលالأدوات اللازمة والنجار لفك و ᢕᣂتوف

ᡧ وجميع  ᢔᣌاشف والملᝣال 
ً
ᢿة (90 × 200 سم)، شامᘭᙫᗫᖁعاد تقᗷأᗷ ن من درفة واحدة والمكوَّ

الإᜧسسوارات الخاصة ᗷه.

ᢝ مᜓان مناسب تحددە دائرة المᘭاە، وذلك ᗷالت سيق مع 
ᡧ
ᣚ المفᜓكة وتوضع ᣅجمع العنا

ُ
ت

مهندس الموقع.

ا لتعلᘭمات مهندس الموقع.
᠍
ᘌجب تنفᘭذ جميع الأعمال وفق

No 7.00

G.8

Removal of Old Metal Windows:

Supply of the necessary tools, equipment, and labor to dismantle and 

remove old metal windows of various sizes, such as windows with 

approximate dimensions (100 x 120 cm) and others with dimensions (50 

x 350 cm).

These windows consist of iron corners and glass with metal guards.And 

break its sides to enlarge it and make it ready for stone installation. 

They will then be handed over to the Water Department or disposed of 

as directed, in coordination with the Site Engineer.

All work must be carried out in accordance with the Site Engineer's 

instructions

إزالة النافذة المعدنᘭة القدᘌمة:

تورᗫد الأدوات والمعدات والعمالة اللازمة لفك وលزالة النوافذ المعدنᘭة القدᘌمة ذات 

القᘭاسات المختلفة، مثل نوافذ ᗷأᗷعاد تقᘭᙫᗫᖁة (100 × 120 سم) وأخرى ᗷأᗷعاد (50 × 

350 سم).

ها  ᢕᣂة و من ثم تكسᘭة معدنᘌحماᗷ ة وزجاج  مزوّدةᘌدᘌا حدᘌتتكون هذە النوافذ من زوا

كᘭب حجر اᘌضا ، و من ثم  تلسᘭمها إᣠ دائرة المᘭاە أو  ᡨᣂجوانبها لتوسعتها و تكون جاهزة ل

التخلص منها حسب التوجيهات، وذلك ᗷالت سيق مع مهندس الموقع.

ا وتوجيهات مهندس الموقع
᠍
ᘌجب تنفᘭذ جميع الأعمال وفق

m2 24.00

G.9

Dismantling and Removal of the Defective Vertical Air Conditioning Unit 

and Its Outdoor Unit:

Provision of the necessary tools, equipment, and labor for the 

dismantling and removal of the defective vertical air conditioning unit, 

including its associated outdoor unit, in a proper and approved manner.

The dismantled units shall be handed over to the Water Authority or 

disposed of as directed, in coordination with the Site Engineer.

All works shall be carried out in accordance with the Site Engineer’s 

instructions

فك وលزالة وحدة التكيᘭف العمودᘌة المعطلة والوحدة الخارجᘭة الخاصة بها:

توفᢕᣂ الأدوات والمعدات والعمالة اللازمة لفك وលزالة وحدة التكيᘭف العمودᘌة المعطلة، 

ᢝ ذلك الوحدة الخارجᘭة التاᗷعة لها، ᗷطᗫᖁقة فنᘭة مناسᘘة.
ᡧᣚ ماᗷ

ᘻشمل الأعمال ᘻسلᘭم الوحدات المفᜓكة إᣠ دائرة المᘭاە أو التخلص منها حسب 

التوجيهات، وذلك ᗷالت سيق مع مهندس الموقع.

ا لتعلᘭمات مهندس الموقع.
᠍
ᘌجب تنفᘭذ جميع الأعمال وفق

unit 2.00

G.10

Removal of the Damaged Old Laboratory Countertop and Wooden 

Cabinet Doors:

Provision of all necessary tools, equipment, and labor for the demolition 

and dismantling of the damaged old laboratory countertop, whether 

constructed of concrete or stone, including the removal and 

transportation of all resulting debris to an approved landfill.

The works shall also include the removal of damaged wooden cabinet 

doors located beneath the countertops and affected by moisture, with 

delivery to the Water Authority or disposal thereof, in coordination with 

the Site Engineer.

All works shall be carried out in accordance with the Site Engineer’s 

instructions.

رة: ᡧᣆة المتᘭᙫر وأبواب الخزائن الخش ᡧᣆم المتᘌالقد ᢔᣂإزالة سطح عمل المخت

ر،  ᡧᣆالمت ᢔᣂك سطح عمل المختᘭالأدوات والمعدات والعمالة اللازمة لهدم وتفك ᢕᣂتوف

المصنᖔع من الخرسانة أو الحجر، ونقل جميع المخلفات الناتجة إᣠ مكب نفاᘌات معتمد.

رة  ᡧᣆة الواقعة أسفل أسطح العمل والمتᘭᙫا إزالة أبواب الخزائن الخش
᠍
ᘻشمل الأعمال أᘌض

نᘭᙬجة الرطᗖᖔة، وᘻسلᘭمها إᣠ دائرة المᘭاە أو التخلص منها، وذلك ᗷالت سيق مع مهندس 

الموقع.

ا لتعلᘭمات مهندس الموقع.
᠍
ᘌجب تنفᘭذ جميع الأعمال وفق

m.l 40.00

G.11

Removal of Damaged Old Wall Ceramic above Laboratory Countertops 

and Walls:

Removal of the damaged old wall Ceramic above the laboratory 

countertops and on the walls by careful breaking and dismantling, 

ensuring the surfaces are properly prepared and ready for the 

installation of new wall tiles. The works shall include the collection and 

transportation of all resulting debris to an approved landfill designated 

by the Water Authority, in coordination with the Site Engineer.

All works shall be carried out in accordance with the Site Engineer’s 

instructions.

ر فوق أسطح عمل المختᢔᣂ والجدران: ᡧᣆم المتᘌك الجداري القدᘭام ᢕᣂإزالة الس

ر فوق أسطح عمل المختᢔᣂ وعᣢ الجدران،  ᡧᣆم والمتᘌك الجداري القدᘭام ᢕᣂإزالة الس

امᘭك  ᢕᣂب سᘭك ᡨᣂة الأسطح لᗫᖂة تضمن جاهᘘة مناسᘭقة فنᗫᖁطᗷ زالتهលە و ᢕᣂوذلك بتكس

جداري جدᘌد. ᘻشمل الأعمال جمع ونقل جميع المخلفات الناتجة عن الإزالة إᣠ مكب 

نفاᘌات معتمد تحددە دائرة المᘭاە، وذلك ᗷالت سيق مع مهندس الموقع.

ا لتعلᘭمات مهندس الموقع.
᠍
ᘌجب تنفᘭذ جميع الأعمال وفق

m2 85.00

G.12

Removal of Damaged Laboratory Floor Tiles and Ceramic:

Provision of all necessary equipment, tools, and labor for breaking and 

removing damaged laboratory floor tiles and ceramic in a proper and 

approved manner, including the removal of the sand bedding layer 

beneath.

The works shall include the collection, loading, and transportation of all 

resulting debris to an approved landfill, in coordination with the Water 

Authority and the Site Engineer.

All works shall be carried out in accordance with the Site Engineer’s 

instructions.

: ᢔᣂر للمخت ᡧᣆات المتᘭك الأرضᘭام ᢕᣂلاط وسᗷ إزالة

 ᢔᣂات المختᘭك أرضᘭام ᢕᣂلاط وسᗷ زالةលو ᢕᣂد المعدات والأدوات والعمالة اللازمة لتكسᗫتور

ᢝ ذلك إزالة طᘘقة الرمال الموجودة أسفله.
ᡧᣚ ماᗷ ،ةᘘة مناسᘭقة فنᗫᖁطᗷ ر ᡧᣆالمت

ᘻشمل الأعمال جمع وترحᘭل جميع المخلفات الناتجة إᣠ مكب نفاᘌات معتمد، وذلك 

ᗷالت سيق مع دائرة المᘭاە ومهندس الموقع.

ا لتعلᘭمات مهندس الموقع
᠍
ᘌجب تنفᘭذ جميع الأعمال وفق

m3 58.080

G.13

Removal of Water and Sanitary Pipes beneath Floor Tiles and Exposed 

Pipes:

Provision of all necessary equipment, tools, and labor for the removal of 

water supply and sanitary drainage pipes located beneath the floor 

tiles,walls as well as exposed pipes, in a proper and approved manner.

The works shall include the collection, loading, and transportation of all 

removed pipes and resulting debris to an approved landfill, in 

coordination with the Site Engineer.

All works shall be carried out in accordance with the Site Engineer’s 

instructions.

إزالة أنابᛳب المᘭاە والᣆف الصᢝᣑ أسفل الᘘلاط والأنابᛳب الظاهرة:

 ᢝᣑف الصᣆب الᛳاە وأنابᘭب المᛳد المعدات والأدوات والعمالة اللازمة لإزالة أنابᗫتور

الموجودة أسفل الᘘلاط ,والجدران، إضافة إᣠ الأنابᛳب الظاهرة، ᗷطᗫᖁقة فنᘭة مناسᘘة.

ᘻشمل الأعمال جمع وترحᘭل جميع الأنابᛳب والمخلفات الناتجة إᣠ مكب نفاᘌات معتمد، 

وذلك ᗷالت سيق مع مهندس الموقع.

ا لتعلᘭمات مهندس الموقع.
᠍
ᘌجب تنفᘭذ جميع الأعمال وفق

Ls 1.00

H.1

EARTHWORK EXCAVATION FOR WALL FOUNDATIONS:

Supply all necessary machinery, tools, and manpower to carry out 

earthwork excavation in all types of soil (soil and rocky). This includes 

cleaning the site from rubble and transporting all excavated material 

and resulting debris to an approved landfill, in coordination with the 

Site Engineer.

All works shall be executed in accordance with the instructions of the 

Site Engineer.

ابᘭة لأساسات الجدران: ᡨᣂات الᗫᖁالحف

 ᢝ
ᡧᣚ ᢝ ᢔᣍا

ᡨᣂذ أعمال الحفر الᘭات والمعدات والأدوات والعمالة اللازمة لتنفᘭد جميع الآلᗫتور

ᗖة (تᗖᖁة عادᘌة أو صخᗫᖁة)، ، وᚱشمل ذلك تنظᘭف الموقع من الأنقاض  ᡨᣂجميع أنواع ال

ونقل جميع نواتج الحفر والمخلفات الناتجة إᣠ مكب معتمد، وذلك ᗷالت سيق مع 

مهندس الموقع.

ا لتعلᘭمات مهندس الموقع.
᠍
ᘌجب تنفᘭذ جميع الأعمال وفق

m3 40.10

H.2

CONCRETE WORK FOUNDATION OF THE COLUMNS 60x60x60:

Supply tools, materials, and workshop for implementing foundations of 

the columns using reinforcement box 14Ø 135 mm C/C in both 

directions to form a cage with dimensions 50x50X50 cm with a cement 

ratio of 400kg/M^3, and all work should be done according to the site 

engineer.

أعمال الخرسانة لأساسات الأعمدة (60 × 60 × 60 سم):

تورᗫد جميع الأدوات والمواد والأᘌدي العاملة اللازمة لتنفᘭذ أساسات الأعمدة، ᗷاستخدام 

ن من قضᘘان حدᘌد ᗷقطر 14 مم وᗖمسافة 135 مم من محور إᣠ محور  قفص ᘻسليح مكوَّ

، وذلك لᙬشكᘭل قفص ᘻسليح ᗷأᗷعاد 50 × 50 × 50 سم. ᡧ ᢕᣌالاتجاه ᢝ
ᡧᣚ

ا 
᠍
ᢝ الخلطة الخرسانᘭة 400 كغ/م³، وᗫتم تنفᘭذ جميع الأعمال وفق

ᡧᣚ ة الأسمنتᘘسᙏ تكون

لتعلᘭمات مهندس الموقع.

m3 7.9920

Subtotal of G - Removal Works in USD
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Financial Offer: Rehabilitation of Water Quality Laboratory in Al-Hasakah Governorate, Syria

العرض المالي: إعادة تأهيل مختبر جودة المياه في محافظة الحسكة، سوريا

H.3

Reinforced Concrete for Strap Foundations (40 × 40 cm):

The strap foundation shall be reinforced with 8 bars of Ø16 mm, with 

ties of Ø10 mm spaced at 150 mm center-to-center. The concrete shall 

be Class C20 with a compressive strength (fcu) of 25 MPa, using sulfate-

resistant cement with a cement content of 400 kg/m³.

The price includes all required materials and tools, such as new wooden 

formwork and a concrete vibrator for proper compaction and surface 

finishing. The price also includes concrete curing by watering for a 

period of 7 days after concrete placement

ᗫطᘭة للجدار (40 × 40 سم): ᡫᣄالخرسانة المسلحة لأساسات ال

ᢝ المسلح بᙬسليح يتكوّن من 8 قضᘘان حدᘌد ᗷقطر 16 مم، مع 
ᡧᣍذ الشداد الخرساᘭيتم تنف

᛿انات ᗷقطر 10 مم وᗖمسافة 150 مم من محور إᣠ محور. تكون الخرسانة من الصنف 

C20 وᗖمقاومة ضغط مقدارها (fcu = 25 مᘭغاᗷاسᜓال)، مع استخدام أسمنت مقاوم 

ᗫتات وᗖمحتوى أسمنت قدرە 400 كغ/م³. ᢔᣂ᜻لل

ᢝ ذلك القوالب 
ᡧ
ᣚ ماᗷ ،ذᘭد جميع المواد والمعدات والأدوات اللازمة للتنفᗫشمل السعر تورᛒ

ᢝ للأسطح. ᛿ما 
᡽ᣍب النهاᘭشطᙬد والᘭدة وهزاز الخرسانة لضمان الدمك الجᘌة الجدᘭᙫالخش

ᛒشمل السعر أعمال معالجة الخرسانة ᗷالمᘭاە لمدة 7 أᘌام ᗷعد الصب.

m3 13.00

H.4

Reinforced Concrete for Columns (30 × 30 × 280 cm):

The column shall be reinforced with 8 bars of Ø16 mm, with ties of Ø10 

mm spaced at 150 mm center-to-center. The concrete shall be Class C20 

with a compressive strength (fcu) of 25 MPa, and a cement content of 

400 kg/m³.

The price includes all required materials, tools, and equipment, such as 

new formwork and a concrete vibrator for proper compaction and final 

surface finishing. The price also includes concrete curing by watering for 

a period of 7 days after concrete placement

الخرسانة المسلحة للأعمدة (30 × 30 × 280 سم):

يتم تنفᘭذ الأعمدة الخرسانᘭة المسلحة بᙬسليح مكوّن من 8 قضᘘان حدᘌد ᗷقطر 16 مم، 

مع ᛿انات ᗷقطر 10 مم وᗖمسافة 150 مم من محور إᣠ محور. تكون الخرسانة من 

الصنف C20 وᗖمقاومة ضغط مقدارها (fcu = 25 مᘭغاᗷاسᜓال)، وᗖمحتوى أسمنت قدرە 

400 كغ/م³.

ᢝ ذلك القوالب 
ᡧᣚ ماᗷ ،ذᘭد جميع المواد والمعدات والأدوات اللازمة للتنفᗫشمل السعر تورᛒ

ᢝ للأسطح. ᛿ما ᛒشمل 
᡽ᣍب النهاᘭشطᙬد والᘭدة وهزاز الخرسانة لضمان الدمك الجᘌالجد

السعر أعمال معالجة الخرسانة ᗷالمᘭاە لمدة 7 أᘌام ᗷعد الصب.

m3 8.6160

H.5

Reinforced Concrete for Link Beams (30 × 20 cm) :

The beam shall be reinforced with 8 bars of Ø14 mm, with ties of Ø10 

mm spaced at 120 mm center-to-center. The concrete shall be Class C20 

with a compressive strength (fcu) of 25 MPa, and a cement content of 

400 kg/m³.

The price includes all required materials, tools, and equipment, such as 

new formwork and a concrete vibrator for proper compaction and final 

surface finishing. The price also includes concrete curing by watering for 

a period of 7 days after concrete placement.

الخرسانة المسلحة لجسور الᗖᖁط (30 × 20 سم):

ن من 8 قضᘘان حدᘌد ᗷقطر 14  يتم تنفᘭذ جسور الᗖᖁط الخرسانᘭة المسلحة بᙬسليح مكوَّ

مم، مع ᛿انات ᗷقطر 10 مم وᗖمسافة 120 مم من محور إᣠ محور. تكون الخرسانة من 

الصنف C20 وᗖمقاومة ضغط مقدارها (fcu = 25 مᘭغاᗷاسᜓال)، وᗖمحتوى أسمنت قدرە 

400 كغ/م³.

ᢝ ذلك القوالب 
ᡧᣚ ماᗷ ،ذᘭد جميع المواد والمعدات والأدوات اللازمة للتنفᗫشمل السعر تورᛒ

ᢝ للأسطح. ᛿ما ᛒشمل 
᡽ᣍب النهاᘭشطᙬد والᘭدة وهزاز الخرسانة لضمان الدمك الجᘌالجد

السعر أعمال معالجة الخرسانة ᗷالمᘭاە لمدة 7 أᘌام ᗷعد الصب

m3 4.50

H.6

Block Walls:

Construct walls made of standard concrete blocks with dimensions of 20 

× 20 × 40 cm, or 15X20X40 Cm using mortar mix M (1:3). The work 

includes all mortar preparation and block laying works. The price also 

includes wall curing by watering for a period of 3 days after construction.

جدران الᘘلوك:

ᢝ قᘭاᗷ ᢝᣒأᗷعاد 20 × 20 × 40 سم،او 15*20*40 
ᡧᣍلوك خرساᗷ ذ جدران مكوّنة منᘭتنف

 ᢕᣂشمل العمل جميع أعمال تحضᛒ .(1:3) ة خلطᘘة ب سᘭᙬاستخدام مونة إسمنᗷ سم

المونة وتركᘭب الᘘلوك. ᛿ما ᛒشمل السعر أعمال معالجة الجدران ᗷالمᘭاە لمدة 3 أᘌام ᗷعد 

الانتهاء من التنفᘭذ.

m3 25.520

H.7

External Plastering:

Supply and apply internal and external plastering works. The plastering 

shall be applied in two coats for internal walls, Two  three coats for 

external walls (dash coat, undercoat), using a cement content 

equivalent to 400 kg/m³.Thickness 2.5Cm

The work includes all materials, labor, tools, and equipment required to 

complete the plastering works. Floors shall be cleaned from any cement 

residues after completion. The price also includes plaster curing by 

watering for a period of 3 days after execution.

أعمال اللᘭاسة الخارجᘭة:

ᡧ للجدران  ᢕᣌقتᘘاسة مكوّنة من طᘭأن تكون الل ᣢة، عᘭاسة الخارجᘭذ أعمال اللᘭد وتنفᗫتور

ᡧ للجدران الخارجᘭة (طرطشة وᗖطانة)، ᗷاستخدام محتوى أسمنت  ᢕᣌقتᘘة وطᘭالداخل

ᘌعادل 400 كغ/م³.سماᜧة لا تقل عن 2.5 سم

ᛒشمل العمل جميع المواد والأᘌدي العاملة والأدوات والمعدات اللازمة لإتمام أعمال 

اللᘭاسة، ᛿ما ᛒشمل تنظᘭف الأرضᘭات من أي ᗷقاᘌا أو مخلفات إسمنᘭᙬة ᗷعد الانتهاء من 

ا أعمال معالجة اللᘭاسة ᗷالمᘭاە لمدة 3 أᘌام ᗷعد التنفᘭذ.
᠍
التنفᘭذ. وᗫتضمن السعر أᘌض

m2 275.60

H.8

External Plastering (Tyrolean Finish):

Supply and apply colored Tyrolean spray plaster, using white cement 

with a cement content of not less than 400 kg/m³, applied with a dense 

mix and medium rough texture. The work shall include the application 

of a fixing/sealing product to prevent discoloration.

Chicken wire mesh shall be installed at corners and other required 

locations before starting the plastering works. and Also prepration 

surfaces for existing wall for Tyrolean, The price also includes curing of 

the plaster by watering for a period of 3 days after completion.

:( ᡧ ᢕᣌة ( التايرولᘭاسة الخارجᘭأعمال الل

ᡧ الملون)، ᗷاستخدام أسمنت أبᘭض  ᢕᣌول ᢕᣂة(رش التᘭاسة الخارجᘭذ أعمال اللᘭد وتنفᗫتور

وᗖمحتوى أسمنت لا ᘌقل عن 400 كغ/م³، وᗖخلطة كثᘭفة وملمس خشن ᗷدرجة 

ّ اللون. ᢕᣂة لمنع تغᘌت/حماᘭب᙭متوسطة، مع استخدام مادة ت

ᢝ تتطلب ذلك 
ᡨᣎن الᜧالأما ᢝ

ᡧᣚا وᘌعند الزوا (ك دجاجᘘش) ᢝᣟك سلᘘب شᘭشمل العمل تركᛒ

قᘘل الᘘدء ᗷأعمال اللᘭاسة,و كذلك  اᘌضا تحضᢕᣂ الاسطح للجدار الموجود . ᛿ما ᛒشمل 

السعر أعمال معالجة اللᘭاسة ᗷالمᘭاە لمدة 3 أᘌام ᗷعد التنفᘭذ.

m2 275.60

H.9

SUPPLY AND INSTALLATION OF METAL HANDRAIL - FENCE TOP RAIL High 

60 Cm:

Supply all required tools, materials, and workshops for the fabrication 

and installation of a steel handrail for the external fence. The handrail 

shall consist of flat steel bars with a width of 40 mm and a thickness of 

not less than 4 mm, and steel profiles with a cross-section of 40 × 40 

mm or 50×30 , 30×30 ,  20×20 and thickness of not less than 2 mm, 

including all necessary accessories such as circular rings, decorative 

lanterns, and spear heads.

All steel parts shall be completely ground and surface-prepared, then 

painted with three coats: one coat of anti-rust primer and two coats of 

oil-based paint. Painting shall be carried out using air compressor spray 

equipment. Colors shall be as per approved specifications (black or 

white).

All works shall be executed in accordance with the instructions of the 

Site Engineer.

ᢝ - درابᗫᖂن علوي للسᘭاج ارتفاع 60 سم:
ᡧᣍن معدᗫᖂب درابᘭد وتركᗫتور

ᛒشمل هذا البند تورᗫد جميع الأدوات والمواد وورش العمل اللازمة لتص يع وتركᘭب 

ᢝ . وᗫتكوّن الدرابᗫᖂن من قضᘘان حدᘌدᘌة مسطحة ᗷعرض  ᢔᣐاج الخارᘭدي للسᘌن حدᗫᖂدراب

40 مم و᚛سماᜧة لا تقل عن 4 مم، ᗷالإضافة إᣠ مقاطع حدᘌدᘌة ᗷمقاطع عرضᘭة 40×40 

 
ً
ᢿة لا تقل عن 2 مم، وذلك شامᜧمم أو 50×30 مم أو 30×30 مم أو 20×20 مم و᚛سما

جميع الملحقات اللازمة مثل الحلقات الدائᗫᖁة والفوانᛳس الزخرفᘭة والرماح.

طᣢ بثلاث 
ُ
ا مناسᘘ᠍ا، ثم ت ᠍ ᢕᣂأسطحها تحض َّᡧᣆح

ُ
 جميع الأجزاء الحدᘌدᘌة ᗷالᝣامل وت

ᡐ
ᣢَج

ُ
ت

ذ 
َّ
نف
ُ
ᢝ . وت

ᡨᣎᗫمن دهان ز ᡧ ᢕᣌقتᘘقة واحدة من دهان أساس مقاوم للصدأ وطᘘشمل طᘻ قاتᘘط

أعمال الدهان ᗷاستخدام معدات الرش بواسطة الهواء المضغوط. وتكون الألوان حسب 

المواصفات المعتمدة (أسود أو أبᘭض).

ذ جميع الأعمال وفق تعلᘭمات مهندس الموقع.
َّ
نف
ُ
ت

m.l 65.00

H.10

Supply and Construction of Red Brick Walls for Agricultural Planters:

Supply all required materials, tools, and labor for the construction of 

agricultural planter walls using red bricks red measuring 25*12*6 cm,. 

Brickwork shall be carried out using cement mortar with a mixing ratio 

of (1:3) for joints.

All works shall be executed in accordance with the drawings and the 

instructions of the Site Engineer.

تورᗫد وتنفᘭذ أعمال بناء الطوب الأحمر لجدران الأحواض الزراعᘭة:

تورᗫد جميع المواد والأدوات والأᘌدي العاملة اللازمة لتنفᘭذ أعمال بناء جدران الأحواض 

الزراعᘭة ᗷاستخدام الطوب الأحمر،قᘭاس 25*12*6سم عᣢ أن يتم البناء ᗷمونة إسمنᘭᙬة 

ᡧ الفواصل. ᢕᣌة خلط (1:3) بᘘب س

ا للمخططات وتعلᘭمات مهندس الموقع
᠍
ᘌجب تنفᘭذ جميع الأعمال وفق

m3 2.77680
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Financial Offer: Rehabilitation of Water Quality Laboratory in Al-Hasakah Governorate, Syria

العرض المالي: إعادة تأهيل مختبر جودة المياه في محافظة الحسكة، سوريا

H.11

SUPPLY AND SPREADING OF AGRICULTURAL SOIL - LANDSCAPING 

PREPARATION

Supply and spread fertile agricultural soil for landscaping areas 

including:

- Soil type: Top soil, loam, or agricultural soil suitable for plant growth

- Soil quality: Free from debris, weeds, stones, contaminants; pH 6.0-7.5

- Organic content: Minimum 3-5% organic matter

- Spreading depth: As specified (typically 200-300mm depth for planting 

areas)

- Source: Approved quarry or agricultural source with soil analysis 

certificate

- Spreading: Uniform spreading and leveling by hand or equipment

- Compaction: Light compaction or no compaction (to maintain soil 

structure for planting)

- Applications: Planting beds for trees, shrubs, ornamental plants in yard 

area

- Drainage: Ensure proper drainage in planted areas

- Includes: Soil procurement, transportation, spreading, leveling, labor, 

equipment

- Compliance: Local landscaping standards soil quality specifications

ᗖة الزراعᘭة – تحضᢕᣂ أعمال اللاندسكᘭب
ᡨ

ᣂد وفرش الᗫتور

: ᢝᣢᘌ شمل ماᛒ ماᗷ (بᘭاللاندسك) ة لمناطق ت سيق الموقعᘘة خصᘭة زراعᗖᖁد وفرش تᗫتور

ᗖة: تᗖᖁة سطحᘭة (Top Soil) أو تᗖᖁة لومᘭة أو تᗖᖁة زراعᘭة مناسᘘة لنمو النᘘاتات ᡨᣂع الᖔن

ثة، وᗖدرجة  ᗖة: خالᘭة من المخلفات، الأعشاب الضارة، الأحجار، والمواد الملوِّ ᡨᣂجودة ال

ᡧ 6.0 و7.5 ᢕᣌاوح ب ᡨᣂت (pH) حموضة

المحتوى العضوي: لا ᘌقل عن 3% إᣠ 5% من المواد العضᗫᖔة

 من 200 إᣠ 300 مم 
ً
سُمك الفرش: حسب المخططات أو التعلᘭمات المعتمدة (عادة

لمناطق الزراعة)

ᗖة ᡨᣂل للᘭمعتمد، مع شهادة فحص وتحل ᢝᣘة: من محجر أو مصدر زراᗖ ᡨᣂمصدر ال

ᗖة وᘻسᗫᖔتها ᚽشᜓل منتظم ᗷاستخدام الأᘌدي العاملة أو  ᡨᣂة: فرش الᗫᖔسᙬالفرش وال

المعدات المناسᘘة

ᗖة المناسᘘة للزراعة ᡨᣂة الᘭ ب ᣢدون دمك للحفاظ عᗷ ف أوᘭالدمك: دمك خف

ات، والنᘘاتات التجمᘭلᘭة ضمن منطقة  ᢕᣂن الاستخدام: أحواض الزراعة للأشجار، الشجᜧأما

الفناء/الحدᘌقة

ᢝ مناطق الزراعة
ᡧ
ᣚ اەᘭد للمᘭف جᗫᣆف: ضمان تᗫᣆالت

ᗖة، النقل، الفرش، الᙬسᗫᖔة، الأᘌدي العاملة، والمعدات ᡨᣂد الᗫشمل السعر: تورᛒ

ᗖة  ᡨᣂة ومواصفات جودة الᘭت سيق المواقع المحل ᢕᣂذ الأعمال وفق معايᘭام: تنف ᡧ ᡨᣂالال

المعتمدة

m3 50.00

H.12

Myrtle Planting.

Number of plants: one plant every 50 cm = 40 plants along 20 

m.Planting pit: excavation with a width of 75 cm, a depth of 50 cm, and 

a length of 20 m.The pit shall be filled with improved agricultural soil 

mixed with organic fertilizer. The work includes all planting and soil 

preparation.

زراعة نᘘات الآس :

ا. حفرة الزراعة:  ᠍ ᡨᣂامتداد ٢٠ م ᣢل ٥٠ سم = ٤٠ شتلة ع᛿ عدد الشتلات: شتلة واحدة

ᗖة زراعᘭة محسّنة  ᡨᣂملأ الحفرة ب
ُ
ا. ت ᠍ ᡨᣂعرض ٧٥ سم، وعمق ٥٠ سم، وطول ٢٠ مᗷ حفر

ᗖة.. ᡨᣂال ᡧ ᢕᣂشمل العمل جميع أعمال الزراعة وتجهᛒ .سماد عضويᚽ مخلوطة

Ls 1.00

H.13

Trees:

Supply and planting of shade or ornamental trees (such as 

Eucalyptus,Cypress, and Willow) with a minimum height of 150 cm upon 

delivery.Trees must be healthy, free from

pests and diseases.

الأشجار:

تورᗫد وزراعة أشجار الظل أو الᗫᖂنة (مثل الᝣافور والᣄو والصفصاف) ᗷارتفاع لا ᘌقل عن 

150 سم عند الᙬسلᘭم. ᘌجب أن تكون الأشجار سلᘭمة وخالᘭة من

الآفات والأمراض.

No 20.00

H.14

Planting Thuja:

Supply and plant Thuja trees at a height of no less than 80–120 cm, 

including digging, improved agricultural soil, organic fertilizer, initial 

irrigation, and everything else required, according to the instructions of 

the site engineer.

: ᢝ
ᡧ
ᣚ ᡫᣃ ص

ْ
ف زراعة عَ

ᗷ (Thuja) ᢝارتفاع لا ᘌقل عن 80–120 سم، شامل 
ᡧᣚ ᡫᣄص ال

ْ
تورᗫد وزراعة شجر العَف

، و᛿ل ما ᘌلزم، وذلك وفق  ᢝᣠة المحسّنة، السماد العضوي، الري الأوᘭة الزراعᗖ ᡨᣂالحفر، ال

تعلᘭمات مهندس الموقع.

No 20.00

H.15

Supply and Installation of Precast Concrete Block Curbs for Pavements:

Supply and install precast concrete block curbs for pavements, 

manufactured from high-quality concrete of Class C20 with a 

compressive strength of not less than 25 MPa. The curbs shall be 

installed on a cement mortar bed with proper alignment and level 

control. The item includes fixing, water curing, and all works necessary 

for proper execution, in accordance with the drawings and the 

instructions of the Site Engineer.

تورᗫد وتركᘭب بردورات ᗷلوك خرسانᘭة مسᘘقة الصب للأرصفة:

عة من خرسانة عالᘭة 
ّ
تورᗫد وتركᘭب بردورات ᗷلوك خرسانᘭة مسᘘقة الصب للأرصفة، مصن

ب عᣢ مونة 
ᡐ
رك
ُ
الجودة من الصنف C20 وᗖمقاومة ضغط لا تقل عن 25 مᘭغاᗷاسᜓال، وت

إسمنᘭᙬة مع ضᘘط الاستقامة والمناسᛳب. ᛒشمل البند أعمال الت᙭بᘭت والمعالجة ᗷالمᘭاە 

و᛿افة الأعمال اللازمة للتنفᘭذ، وذلك وفق المخططات وتعلᘭمات مهندس الموقع.

m.l 80.00

H.16

CONSTRUCTION OF REINFORCED CONCRETE FLOOR - YARD PAVING

Supply materials and manpower for workshops for the implementation 

of the reinforced concrete floor slab for pavment  with a thickness of 20 

cm, concrete class C20, fcu: 25 MPa, cement content 400 kg/m³, and 

using reinforcement bars T10 mm @ 200 mm c/c in two layers in both 

directions.

. The price includes all required materials and tools such as new 

wooden formwork, vibrator, and helicopter machine for final surface 

finishing. The price also includes concrete curing (watering) for 7 days 

after concrete placement.

: ᢝ ᢔᣐف الخارᘭة مسلحة –الرصᘭة خرسانᘭذ أرضᘭتنف

تورᗫد المواد والأᘌدي العاملة وورشات العمل اللازمة لتنفᘭذ ᗷلاطة أرضᘭة خرسانᘭة 

 (fcu) مقاومة ضغطᗖو ،C20 خرسانة من الصنفᗖة 20 سم، وᜧسماᚽ ،فᘭمسلحة للرص

مقدارها 25 مᘭغاᗷاسᜓال، وᗖمحتوى أسمنت 400 كغ/م³، مع استخدام حدᘌد ᘻسليح ᗷقطر 

. ᡧ ᢕᣌالاتجاه ᢝ
ᡧᣚو ᡧ ᢕᣌقتᘘط ᣢمحور، ع ᣠمسافة 200 مم من محور إᗖ10 مم و

. ᛒشمل السعر جميع المواد والأدوات اللازمة مثل القوالب الخشᘭᙫة الجدᘌدة، وهزاز 

᛿ . ᢝما ᛒشمل السعر أعمال 
᡽ᣍب السطح النهاᘭشطᘻلإنهاء و ᡨᣂᗖᖔكᘭالخرسانة، وآلة الهل

معالجة الخرسانة ᗷالمᘭاە لمدة 7 أᘌام ᗷعد الصب.

m3 36.00

H.17

Grinding of Existing Tiles (5 Grinding Passes):

Carry out grinding works for the existing tiles using specialized grinding 

machines, in five stages (one rough pass, one medium pass, and three 

fine passes) to achieve the required smoothness, including final cleaning 

of the site. The item includes all necessary equipment, materials, and 

labor, and the works shall be executed in accordance with the 

instructions of the Site Engineer.

:( ᢝᣢعدد 5 أوجه جᗷ) مᘌلاط القدᘘال ᢝᣢج

تنفᘭذ أعمال جᢝᣢ الᘘلاط القدᘌم ᗷاستخدام ماᜧينات جᢝᣢ متخصصة، عᣢ خمس مراحل 

(وجه خشن، وجه متوسط، وجه ناعم *3) للوصول إᣠ النعومة المطلᗖᖔة، مع التنظᘭف 

ᢝ للموقع. ᛒشمل البند جميع المعدات والمواد والأᘌدي العاملة اللازمة، وᗫتم التنفᘭذ 
᡽ᣍالنها

وفق تعلᘭمات مهندس الموقع.

m2 50.00

H.18

SUPPLY AND INSTALLATION OF CONCRETE TILES - YARD PAVING

Supply all materials, tools, workshops, and labor required for the supply 

and installation of precast concrete interlocking pavers, with a thickness 

of not less than 60 mm . The works shall include bedding, laying, 

leveling, joint compaction, and all works necessary for proper 

completion,- Drainage: Minimum 1% slope for surface water runoff

- Includes: bedding sand, joint sand, edge restraints, subbase 

preparation, labor, compaction equipment

- Compliance: ASTM C936 (concrete paving tiles), BS 7533, local paving 

standards

 should be done in accordance with the drawings and the instructions of 

the Site Engineer

ᢝ – تᘘلᘭط الساحة الخارجᘭة
ᡧᣍلاط خرساᗷ بᘭد وتركᗫتور

تورᗫد جميع المواد والأدوات وورشات العمل والأᘌدي العاملة اللازمة لتورᗫد وتركᘭب ᗷلاط 

ᢝ مسبق الصب، ᚽسماᜧة لا تقل عن 60 مم. ᘻشمل الأعمال فرش الᘘلاط، 
ᡧᣍلوك خرسا ᡨᣂإن

والرصف، وضᘘط الاستواء والمناسᛳب، ودمك الفواصل، و᛿افة الأعمال اللازمة لإتمام 

التنفᘭذ ᗷالشᜓل الصحيح.

التᗫᣆف: تنفᘭذ مᘭل لا ᘌقل عن 1% لتᗫᣆف مᘭاە الأمطار السطحᘭة.

ᛒشمل البند: رمل الفرش، رمل الفواصل، الحواف الجانᘭᙫة، تحضᢕᣂ الطᘘقة التحتᘭة، 

الأᘌدي العاملة، ومعدات الدمك.

 ᢕᣂوالمعاي ،BS 7533و ، ᢝ
ᡧᣍلاط الرصف الخرساᘘل ASTM C936 :المواصفاتᗷ ام ᡧ ᡨᣂالال

المحلᘭة المعتمدة.

ا للمخططات المعتمدة وتعلᘭمات مهندس الموقع.
᠍
ᘌجب تنفᘭذ جميع الأعمال وفق

m2 80.00

H.19

Maintenance of External Metal Gate for Fence:

Supply all materials, labor, and equipment required for the 

maintenance of an external metal gate for the fence with approximate 

dimensions of (5.00 m × 1.60 m), consisting of two leaves, including 

supply and installation of metal profiles and/or steel sheets with 2 mm 

thickness, complete with all required accessories (hinges and locks), and 

painting works of three coats (one anti-rust primer coat and two oil 

paint coats), as per the supervising engineer’s instructions

ᢝ للسور: ᢔᣐخار ᢝ
ᡧᣍاب معدᗷ انةᘭص

ᢝ للسور ᗷأᗷعاد  ᢔᣐخار ᢝ
ᡧᣍاب معدᗷ انةᘭد جميع المواد والعمالة والمعدات اللازمة لصᗫتور

، ᛒشمل تورᗫد وتركᘭب بروفᘭلات و/أو صاج  ᡧ ᢕᣌة (5.00 م × 1.60 م)، مكوّن من درفتᘭᙫᗫᖁتق

ᚽ ᢝسماᜧة 2 مم، مع جميع الإᜧسسوارات اللازمة (مفصلات وأقفال)، وأعمال دهان 
ᡧᣍمعد

ᢝ )، حسب توجيهات المهندس 
ᡨᣎᗫثلاث أوجه (وجه أساس مقاوم للصدأ ووجهان دهان ز

ف. ᡫᣄالم

No 1.00

I.1

Removal old damaged exterinal tyrolean :

Preparation of surfaces from old damaged external Tyrolean plaster by 

grinding until reaching a suitable approved layer 

for applying new plaster layers. This includes filling cracks with cement 

mortar and chemical materials. All works shall be carried out in 

accordance with the instructions of the Site Engineer.

ولᘭة القدᘌم التالفة :تحضᢕᣂ الأسطح من اللᘭاسة الخارجᘭة القدᘌمة  ᢕᣂأزالة الرشة الت

ᗷ ( ᡧاستخدام الجلخ حᡨᣎ الوصول إᣠ طᘘقة مناسᘘة ومعتمدة لتطبيق  ᢕᣌرة (تايرول ᡧᣆالمت

طᘘقات اللᘭاسة الجدᘌدة، مع تعبئة الشقوق ᗷاستخدام المونة الإسمنᘭᙬة والمواد الᘭ᜻مᘭائᘭة 

ا لتعلᘭمات مهندس الموقع.
᠍
المناسᘘة. ᘌجب تنفᘭذ جميع الأعمال وفق

m2 400

Subtotal of H - Fence and Yard in USD

I - RESTORATION AND IMPROVEMENT WORKS FOR LABORATORY BUILDING                          ᢔᣂالمخت ᡧᣎلمب ᡧ ᢕᣌم والتحسᘭم ᡨᣂأعمال ال
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Financial Offer: Rehabilitation of Water Quality Laboratory in Al-Hasakah Governorate, Syria

العرض المالي: إعادة تأهيل مختبر جودة المياه في محافظة الحسكة، سوريا

I.2

External Plastering (Tyrolean Finish):

Supply and apply colored Tyrolean spray plaster, using white cement 

with a cement content of not less than 400 kg/m³, applied with a dense 

mix and a medium-rough texture, and two rough layers if needed. The 

work shall include the application of a fixing/sealing product to prevent 

discoloration.

Chicken wire mesh shall be installed at corners and other required 

locations before commencing plastering work. and also preparation 

surfaces for the existing wall for Tyrolean. The price also includes curing 

the plaster by watering for 3 days after completion.

:( ᢝᣠو ᢕᣂب التᘭشطᙬال) ᢝ ᢔᣐص الخارᘭأعمال التجص

وᢝᣠ ملون ᗷالرش، ᗷاستخدام أسمنت أبᘭض ᗷكثافة لا تقل عن  ᢕᣂص تᘭد وتطبيق تجصᗫتور

ᡧ عند الحاجة. ᛒشمل  ᢕᣌخش ت ᡧ ᢕᣌقتᘘف وخشونة متوسطة، مع طᘭــــج كثᗫᖂمᗷ ،³400 كجم/م

العمل تطبيق مادة ت᙭بᘭت/مانعة للᣄᙬب لمنع تغᢕᣂ اللون.

ᢝ الزواᘌا والمواقع الأخرى المطلᗖᖔة قᘘل الᘘدء ᗷأعمال 
ᡧ
ᣚ ةᘭ᜻كة سلᘘب شᘭجب تركᘌ

وᛒ . ᢝᣠشمل السعر  ᢕᣂب التᘭشطᙬأسطح الجدار القائم لل ᡧ ᢕᣂتجه ᣠالإضافة إᗷ ،صᘭالتجص

ا معالجة التجصᘭص ᗷالماء لمدة ثلاثة أᘌام ᗷعد الانتهاء.
᠍
أᘌض

m2 400

I.3

CONSTRUCTION OF REINFORCED CONCRETE FLOOR :

Supply materials and manpower for workshops for the implementation 

of the reinforced concrete floor slab  with a thickness of 15 cm, concrete 

class C20, fcu: 25 MPa, cement content 400 kg/m³, and using 

reinforcement bars T10 mm @ 200 mm c/c in one layer in both 

directions.

. The price includes all required materials and tools such as new 

wooden formwork, vibrator, and helicopter machine for final surface 

finishing. The price also includes concrete curing (watering) for 7 days 

after concrete placement.

إᙏشاء أرضᘭة خرسانᘭة مسلحة

تورᗫد جميع المواد وتوفᢕᣂ الأᘌدي العاملة اللازمة للأعمال داخل الورش لتنفᘭذ أرضᘭة 

 fcu مقاومة ضغطᗖو C20 استخدام خرسانة صنفᗷ ،ة 15 سمᜧسماᚽ ة مسلحةᘭخرسان

= 25 مᘭغاᗷاسᜓال، وᗖمحتوى إسمنت 400 كغ/م³.

يتم ᘻسليح الأرضᘭة ᗷاستخدام حدᘌد ᘻسليح مشᜓل قطر 10 مم (T10) وᗖمسافات 200 

ᡧ المتعامدين. ᢕᣌالاتجاه ᢝ
ᡧ
ᣚ سليح واحدةᘻ قةᘘطᗷ ،مركز ᣠمم مركز إ

ᛒشمل السعر جميع المواد والمعدات والأدوات اللازمة مثل الشدات الخشᘭᙫة الجدᘌدة، 

ᢝ للسطح ᗷاستعمال 
᡽ᣍب النهاᘭشطᙬوال ، ᢝᣞᘭᜓانᘭاستخدام الهزاز المᗷ وأعمال الصب والدمك

. ᡨᣂᗖᖔكᘭلᘭآلة اله

᛿ما ᛒشمل البند أعمال معالجة الخرسانة ᗷالماء لمدة 7 أᘌام ᗷعد الصب، و᛿امل الأعمال 

الفنᘭة. الأصول حسب العمل لإنجاز اللازمة

m3 27

I.4

Ceramic for Floor:

Supply all tools, materials, and workshops required for the installation 

of chemical-resistant ceramic tiles for Floor, using adhesive with a 

mixing ratio of 1:6:5 and cement mortar. first-class quality, free from 

warping, and with a smooth surface finish.The price includes Sand 

Bedding Layer with thickness 30. 

All works shall be carried out in accordance with the instructions of the 

Site Engineer.

امᘭك للأرضᘭات: ᢕᣂلااط سᗷ

امᘭك مقاوم للمواد الᘭ᜻مᘭائᘭة  ᢕᣂلاط سᗷ بᘭك ᡨᣂنوفر جميع الأدوات والمواد والورش اللازمة ل

ᡧ الᘘلاط  ᢕᣂة. يتمᘭᙬة خلط 1:6:5 ومونة أسمنᘘاستخدام مادة لاصقة ب سᗷ ،اتᘭللأرض

ᗷجودة عالᘭة، وخلوە من الᙬشوّە، وسطحه الأملس. ᛒشمل السعر طᘘقة رملᘭة ᚽسماᜧة 30.

ا لتعلᘭمات مهندس الموقع..
᠍
نفذ جميع الأعمال وفق

ُ
ت

m2 250.00

I.5

Concrete Block for stand under countertop:

Construct walls made of standard concrete blocks with dimensions of 15 

× 20 × 40 cm, using mortar mix M (1:3). The work includes all mortar 

preparation and block laying works. The price also includes wall curing 

by watering for a period of 3 days after construction.

ᢝ لقاعدة الطاولة (تحت سطح العمل):
ᡧᣍلوك خرساᗷ

ᢝ قᘭاᗷ ᢝᣒأᗷعاد 15 × 20 × 40 سم، ᗷاستخدام مونة 
ᡧᣍلوك خرساᗷ ذ جدران مكوّنة منᘭتنف

إسمنᘭᙬة ب سᘘة خلط ᛒ .(1:3)شمل العمل جميع أعمال تحضᢕᣂ المونة وᗖناء ورصّ الᘘلوك. 

᛿ما ᛒشمل السعر أعمال معالجة الجدران ᗷالمᘭاە لمدة 3 أᘌام ᗷعد الانتهاء من التنفᘭذ.

m3 3.780

I.6

Construction of Reinforced Concrete countertop:

Supply and construct reinforced concrete worktops in accordance with 

the approved drawings, using concrete of Class C25 with a cement 

content of 400 kg/m³. The worktops shall be reinforced with a steel 

mesh made of Ø8 mm rebars spaced at 100 mm center-to-center in 

both directions.

The works shall include formwork preparation, fixing of reinforcement, 

concrete casting, proper compaction, and final surface finishing to 

obtain smooth, uniform, and defect-free surfaces. The item also 

includes concrete curing by watering for a minimum period of 7 days 

after casting, as well as all required materials, tools, equipment, and 

labor, all in accordance with the instructions of the Site Engineer.

تنفᘭذ أسطح العمل البᚏتونᘭة المسلحة:

تورᗫد وتنفᘭذ أسطح عمل بᚏتونᘭة مسلحة حسب المخططات المعتمدة، ᗷاستخدام 

خرسانة من الفئة C25 وᗖعᘭار إسمنت 400 كغ/م³. يتم ᘻسليح الأسطح ᚽشᘘكة من 

. ᡧ ᢕᣌالاتجاه ᢝ
ᡧᣚ محور ᣠمسافة 10 سم من محور إᗖقطر 8 مم وᗷ دᘌان حدᘘقض

ᡧ القوالب، تركᘭب حدᘌد الᙬسليح، الصب، الدمك الجᘭد، والᙬشطᘭب  ᢕᣂشمل الأعمال تجهᘻ

ᢝ للأسطح لتكون ملساء ومتجاᙏسة وخالᘭة من العيوب. ᛿ما ᛒشمل البند معالجة 
᡽ᣍالنها

الخرسانة ᗷالمᘭاە لمدة لا تقل عن 7 أᘌام ᗷعد الصب، و᛿افة المواد والأدوات والأᘌدي 

العاملة اللازمة، وذلك وفق المخططات وتعلᘭمات مهندس الموقع.

m3 2.40

I.7

Ceramic for Countertop:

Supply all tools, materials, and workshops required for the installation 

of chemical-resistant ceramic tiles for countertops, using adhesive with 

a mixing ratio of 1:6:5 and cement mortar. The ceramic tiles shall be of 

size 60 × 120 cm, first-class quality, free from warping, and with a 

smooth surface finish.

All works shall be carried out in accordance with the instructions of the 

Site Engineer.

امᘭك لأسطح العمل: ᢕᣂس

امᘭك مقاوم للمواد  ᢕᣂلاط سᗷ بᘭك ᡨᣂد جميع الأدوات والمواد وورشات العمل اللازمة لᗫتور

الᘭ᜻مᘭائᘭة لأسطح العمل، ᗷاستخدام مادة لاصقة ب سᘘة خلط 1:6:5 ومونة إسمنᘭᙬة. 

امᘭك ᗷمقاس 60 × 120 سم، من النوعᘭة الأوᣠ، خالٍ من التموجات، وذو  ᢕᣂكون السᘌ

سطح أملس.

ا لتعلᘭمات مهندس الموقع.
᠍
ᘌجب تنفᘭذ جميع الأعمال وفق

m2 73.20

I.8

SUPPLY AND INSTALLATION OF CERAMIC WALL TILES

Supply all tools, materials, and workshops required for the installation 

of chemical-resistant ceramic tiles for Walls, using adhesive with a 

mixing ratio of 1:6:5 and cement mortar. The ceramic tiles shall be of 

size 60 × 120 cm, first-class quality, free from warping, and with a 

smooth surface finish.

All works shall be carried out in accordance with the instructions of the 

Site Engineer.

امᘭك للجدران ᢕᣂلاط سᗷ بᘭد وتركᗫتور

امᘭك مقاوم للمواد  ᢕᣂلاط سᗷ بᘭك ᡨᣂد جميع الأدوات والمواد وورشات العمل اللازمة لᗫتور

الᘭ᜻مᘭائᘭة للجدران، ᗷاستخدام مادة لاصقة ب سᘘة خلط 1:6:5 ومونة إسمنᘭᙬة. ᘌكون 

امᘭك ᗷمقاس 60 × 120 سم، من النوعᘭة الأوᣠ، خالᘭ᠍ا من التموجات، وذو  ᢕᣂلاط السᗷ

سطح أملس.

ا لتعلᘭمات مهندس الموقع.
᠍
ᘌجب تنفᘭذ جميع الأعمال وفق

m2 120.00

I.9

Nature Marble stone (width of 25 cm) type Mola stone or Granite 

Glaxsy:

Provide and install natural marble stone around windows and doors 

with a width of 25 cmt hickness 3 cm, using Mola stone or Galaxy 

granite. The works shall include softening and rounding the exposed 

edges using a grinder. Fixing shall be carried out using steel pins (ties) 

and mechanical anchors (shankal) to ensure proper and durable 

installation. The price also includes apply a sealant (Sealer) after 

installation and mortar curing by watering for a period of three (3) days 

after completion of installation.

: ᢝᣓᜧت جلاᛳع مولا أوغرانᖔ(عرض ٢٥ سم) من ن ᢝᣙᘭحجر رخام طب

تورᗫد وتركᘭب حجر رخام طبᢝᣙᘭ حول النوافذ والأبواب ᗷعرض 25 سم سماᜧة 3 سم، 

ᗷاستخدام حجر مولا أو جرانᛳت غالاᢝᣓᜧ . وᘻشمل الأعمال تنعᘭم وتدوᗫر الحواف الظاهرة 

 (Ties) ةᘌت فولاذᘭب᙭ت ᢕᣂت بواسطة مسامᘭب᙭تم التᗫاستخدام الصاروخ (الجلاخة). وᗷ

ᡧ ودائم. ᢕᣌب متᘭة (شنᜓال) لضمان تركᘭكᘭᜓانᘭم ᢝᣒومرا

كᘭب، وكذلك معالجة  ᡨᣂعد الᗷ (Sealer) بᣄᙬا تطبيق مادة مانعة لل
᠍
وᚱشمل السعر أᘌض

كᘭب... ᡨᣂعد الانتهاء من أعمال الᗷ امᘌاە لمدة ثلاثة (3) أᘭالمᗷ المونة

m2 40.00

I.10

Slide aluminum windows:  

Supply and installation of slide Aluminum windows with size 150*100

cm, consisting of:

1-Aluminum bars, reinforced glass

with gasket, with all necessary

needed, approved color.

2- The price includes the protection

grill consisting of the tube 20*30 mm,

a thickness of 2 mm each 8 cm C/C,

with metal mesh 20*20*2 mm and

three layers of paint ( one coat antirust,

and two coats oil paint)

لقة: ᡧ ᡧᣂنوافذ ألمنيوم م

: ᢝᣢᘌ مقاس 150 × 100 سم، وتتكوّن مماᗷ لقة ᡧ ᡧᣂب نوافذ ألمنيوم مᘭد وتركᗫتور

1- قطاعات ألمنيوم مع زجاج مقوّى مزوّد ᗷجوانات، مع جميع الإᜧسسوارات اللازمة، 

وᗖالألوان المعتمدة.

ᢝ مكوّن من أنابᛳب ᗷمقطع 20 × 30 مم 
ᡧᣍة معدᘌك حماᘘب شᘭشمل السعر تركᛒ -2

و᚛سماᜧة 2 مم وᗖمسافات 8 سم من محور إᣠ محور، مع شᘘكة معدنᘭة ᗷمقاس 20 × 

ᢝ مكوّن من ثلاث طᘘقات (طᘘقة أساس مانعة للصدأ وطᘘقتان 
ᡧᣍ20 × 2 مم، ودهان معد

.( ᢝ
ᡨᣎᗫمن دهان ز

m2 24.700
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# ITEM DESCRIPTION وصف البند UNIT QUANTITY UNIT PRICE ($) TOTAL PRICE ($)

Financial Offer: Rehabilitation of Water Quality Laboratory in Al-Hasakah Governorate, Syria

العرض المالي: إعادة تأهيل مختبر جودة المياه في محافظة الحسكة، سوريا

I.11

Aluminum Rolling Shutters for 150*120 Cm

Windows:Material:AluminumOpening

method: Manual ShutterFrame:

AluminumColor: White Opening style:

VerticalThe work includes installation

of an inner aluminum cover, octagonal

tube, ball bearings, and a marble

cover of 160×30 cm, along with all

necessary accessories.

مصارᗫــــع ألمنيوم متحركة للنوافذ120*150 سم

تورᗫد وتركᘭب مصارᗫــــع ألمنيوم متحركة للنوافذ، مصنوعة من الألمنيوم، وᗖطᗫᖁقة فتح 

ᘌدوᗫة، مع إطار من الألمنيوم، وᗖاللون الأبᘭض، وᗖنمط فتح عمودي.

ᢝ الأضلاع، ومحامل كروᗫة 
ᡧᣍمن الألمنيوم، وأنبوب ثما ᢝᣢب غطاء داخᘭشمل العمل تركᛒ

(Ball Bearings)، وغطاء رخاᗷ ᢝᣤأᗷعاد160*30 سم، ᗷالإضافة إᣠ جميع الإᜧسسوارات 

اللازمة لإتمام العمل ᚽشᜓل ᛿امل

No 4.00

I.12

Wooden Cabinet Doors Under countertop:

This item includes the supply of all tools, workshop equipment, and 

materials necessary for the manufacture and installation of wooden 

cabinet doors under the worktop. The doors will be manufactured from 

properly kiln-dried Swedish or American natural wood, with a minimum 

thickness of 100 mm.

Finishing and painting work includes the following, in accordance with 

the best practices for painting natural wood:

Smoothing all surfaces and removing all imperfections.

Applying a special wood primer to seal joints and pores, followed by 

thorough sanding to achieve a smooth and uniform surface.

Applying a high-quality, moisture-resistant primer, followed by sanding 

after drying.

Reapplying the primer as needed, followed by final sanding.

Applying two coats of high-quality, moisture-resistant oil-based paint, 

using the best approved materials, and adhering to the recommended 

drying time intervals between coats.

This item also includes the supply and installation of all necessary 

accessories, including handles, hinges, locks, and all other required 

components to ensure proper and safe operation.

All work will be carried out according to the site engineer's instructions 

and the approved specifications

 
الأبواب الخشᘭᙫة للخزائن أسفل أسطح العمل:

ᛒشمل هذا البند توفᢕᣂ جميع الأدوات ومعدات الورشة والمواد اللازمة لتص يع وتركᘭب 

صنع الأبواب من خشب طبᢝᣙᘭ سᗫᖔدي أو 
ُ
أبواب الخزائن الخشᘭᙫة أسفل سطح العمل. ت

ᢝ أفران خاصة، ᚽسماᜧة لا تقل عن 100 مم.
ᡧ
ᣚ مُجفف ᢝᣞᗫᖁأم

: ᢝᣙᘭا لأفضل الممارسات لطلاء الخشب الطب
᠍
، وفق ᢝᣢᘌ ب والطلاء ماᘭشطᙬشمل أعمال الᘻ

تنعᘭم جميع الأسطح وលزالة أي عيوب.

وضع طᘘقة أساس خاصة ᗷالخشب لسد الفواصل والمسام، ثم صنفرة دقᘭقة للحصول 

عᣢ سطح أملس ومتجاᙏس.

وضع طᘘقة أساس عالᘭة الجودة ومقاومة للرطᗖᖔة، ثم صنفرة ᗷعد الجفاف.

إعادة وضع طᘘقة الأساس حسب الحاجة، ثم صنفرة نهائᘭة.

ᢝ عاᢝᣠ الجودة ومقاوم للرطᗖᖔة، ᗷاستخدام أفضل المواد 
ᡨᣎᗫمن طلاء ز ᡧ ᢕᣌقتᘘوضع ط

ᡧ الطᘘقات. ᢕᣌبها ب ᣔف الموᘭات التجف ᡨᣂفᗷ ام ᡧ ᡨᣂالمعتمدة، مع الال

ᢝ ذلك المقاᗷض 
ᡧᣚ ماᗷ ،ب جميع الملحقات اللازمةᘭوترك ᢕᣂا توف

᠍
ᛒشمل هذا البند أᘌض

والمفصلات والأقفال وجميع المكونات الأخرى المطلᗖᖔة لضمان الᙬشغᘭل السلᘭم والآمن.

ا لتعلᘭمات مهندس الموقع والمواصفات المعتمدة..
᠍
سᚏتم تنفᘭذ جميع الأعمال وفق

m.l 38.00

I.13

Flush Wooden Door (200 × 90 cm):

Supply all materials, tools, and equipment required for the fabrication 

and installation of a flush wooden door with dimensions 200 × 90 cm, 

made of natural pine veneer (American or Swedish). The door shall 

include internal horizontal battens for reinforcement, complete with 

door frame and architrave, and all requirements necessary for proper 

completion.

,The works shall include proper surface smoothing, followed by the 

application of two coats of high-quality primer, with sanding between 

coats, and then two coats of oil-based paint using the best approved 

materials. The item shall also include the supply and installation of all 

required accessories, including handles, hinges, locks, and all necessary 

fittings to ensure proper operation

ᢝ معاᜧس ᗷمقاس 200 × 90 سم: ᢔᣎاب خشᗷ

ᢝ معاᜧس  ᢔᣎاب خشᗷ بᘭد جميع المواد والأدوات والمعدات اللازمة لتص يع وتركᗫتور

ة خشب ᗷاين طبᢝᣙᘭ (أمᢝᣞᗫᖁ أو سᗫᖔدي)، ومزوّد  ᡫᣄع من قᖔمقاس 200 × 90 سم، مصنᗷ

، و᛿افة المتطلᘘات اللازمة لإتمام  ᡧ ᢔᣌاشف ومل᛿ ز المتانة، معᗫᖂة لتعᘭة داخلᘭعوارض أفقᗷ

العمل ᗷصورة سلᘭمة.

ᡧ دهان أساس عاᢝᣠ الجودة مع  ᢕᣌقتᘘذ طᘭد، ثم تنفᘭشᜓل جᚽ م الأسطحᘭشمل الأعمال تنعᘻ

ᗷ ᢝاستخدام أفضل المواد المعتمدة. ᛿ما ᛒشمل 
ᡨᣎᗫقتا دهان زᘘليها طᘌ ،قةᘘل ط᛿ ᡧ ᢕᣌم بᘭالتنع

ᢝ ذلك المقاᗷض، والمفصلات، 
ᡧᣚ ماᗷ ،سسوارات اللازمةᜧب جميع الإᘭد وتركᗫالبند تور

والأقفال، و᛿افة الملحقات المطلᗖᖔة لضمان الᙬشغᘭل السلᘭم.

ا لتعلᘭمات مهندس الموقع
᠍
ᘌجب تنفᘭذ جميع الأعمال وفق

unit 7.00

I.14

Internal and external painting works:

1-The surface must be prepared with sandpaper to be ready for painting

and laying a nylon on the floor to protect it from the paint.

2-Provision materials and workshops for the implementation of three 

layers of acrylic painting (anti-moisture).

3- Use painting paste around the doors and windows. The floor should

be cleaned of any specks of dirt.

أعمال الطلاء الداخلᘭة والخارجᘭة:

 ᣢلون عᘌكون جاهز᠍ا للطلاء، ووضع غطاء من الناᘭالسطح بورق الصنفرة ل ᡧ ᢕᣂجب تجهᘌ -1

الأرضᘭة لحمايتها من الطلاء.

2- توفᢕᣂ المواد والورش اللازمة لتنفᘭذ ثلاث طᘘقات من الطلاء الأᗫᖁᜧلᢝᣞᘭ (المضاد 

للرطᗖᖔة).

ا من أي 
᠍
3- استخدام معجون الطلاء حول الأبواب والنوافذ. ᘌجب تنظᘭف الأرضᘭة جᘭد

ᗷقع أو أوساخ.

m2 520.00

J.1

Sink with Vitez Water Mixer:

Supply and install a high-quality natural stone wall-hung sink, size 60 

cm, complete with a Vitez water mixer, including all necessary 

connections to the water supply pipelines, complete and ready for use.

مغسلة مع خلاط مᘭاە:

قة عᣢ الجدار من الحجر الطبᢝᣙᘭ عالᘭة الجودة، ᗷمقاس 60 
᠓
تورᗫد وتركᘭب مغسلة معل

ᢝ ذلك جميع التوصᘭلات اللازمة ᚽشᘘᜓات 
ᡧᣚ ماᗷ ، ᡧ ᢕᣂع فيتᖔاە من نᘭاملة مع خلاط م᛿ ،سم

تغذᘌة المᘭاە، وᘻسلᘭمها ᛿املة وجاهزة للاستخدام.

No 3

J.2

Plastic pipe PPR (3/4 inch):

Supply and installation of plastic pipe PPR 3/4

inch, best quality and approved type, with all accessories needed(elbow, 

fittings, T, Ꝩ..etc)for connecting with the mainline water to the water 

tank capacity2000 liters, with all necessary needed for completing the 

work.The

work includes extending pipes inside the walls and everything necessary 

to

complete the work.The exposed parts must also be covered with 

heatinsulating materials.

أنبوب ᗷلاسᘭᙬك PPR (قطر ¾ إᙏش):

تورᗫد وتركᘭب أنبوب ᗷلاسᘭᙬك ᗷ PPRقطر ¾ إᙏش من أفضل الأنواع وضمن الأنواع 

 جميع الإᜧسسوارات والملحقات اللازمة مثل الأᜧواع، الوصلات، 
ً
ᢿالمعتمدة، شام

 ، ᡨᣂسعة 2000 لᚽ اەᘭخزان المᗷ ᢝᣓᛳاە الرئᘭط خط المᗖᖁالتيهات، الصمامات… إلخ، وذلك ل

مع توف᛿ ᢕᣂل ما ᘌلزم لإتمام العمل ᚽشᜓل ᛿امل.

ورᗫة لإنجاز العمل  ᡧᣆات الᘘافة المتطل᛿ب داخل الجدران وᛳد الأنابᘌشمل الأعمال تمدᘻ

حسب الأصول الفنᘭة. ᛿ما ᘌجب تغطᘭة الأجزاء الظاهرة من الأنابᛳب ᗷمواد عازلة للحرارة.

m.l 100

J.3

Pipes 4 inches U-PVC:

1- Excavation work with a depth of 60 cm and a width of 40 cm, and 

laying a

layer of soft sand with a thickness of 10 cm under and around pipes.

2- Supply and install pipes 4 inches UPVC and all accessories needed.

3-Provision and implementation of clean soil above the PVC pipes and

watering, and compacting each 25 cm.The price includes the removal of

debris to the location determined by the Water Authority with

coordinate site engineer

موااسᗷ UPVC ᢕᣂقطر 4 إᙏش:

1- تنفᘭذ أعمال الحفر ᗷعمق 60 سم وعرض 40 سم، مع فرش طᘘقة من الرمل الناعم 

. ᢕᣂة 10 سم أسفل وحول المواسᜧسماᚽ

2- تورᗫد وتركᘭب مواسᗷ UPVC ᢕᣂقطر 4 إᙏش مع جميع القطع والإᜧسسوارات اللازمة.

ᗖة النظᘭفة فوق مواسᢕᣂ الـ PVC، مع الري والدمك عᣢ طᘘقات  ᡨᣂالᗷ ذ الردمᘭد وتنفᗫ3- تور

ᗷارتفاع 25 سم لᝣل طᘘقة.

ᛒشمل السعر إزالة الأنقاض ونقلها إᣠ الموقع الذي تحددە جهة المᘭاە، وذلك ᗷالت سيق 

مع مهندس الموقع.

m.l 40.00

J.4

Pipes 6 inches U-PVC:

1- Excavation work with a depth of 90 cm and a width of 40 cm, and 

laying a

layer of soft sand with a thickness of 10 cm under and around pipes.

2- Supply and install pipes 6 inches UPVC, and all accessories needed.

3-Provision and implementation of clean soil above the PVC pipes and 

watering, and compacting each 25 cm The price includes the removal of

debris to the location determined by the Water Authority with

coordinate site engineer.

ᢝᣒ ᢝ 6 بوصات:
ᡧ
ᣚ ᢝ ᢔᣍ ب يوᛳأناب

1- أعمال حفر ᗷعمق 90 سم وعرض 40 سم، ووضع

طᘘقة من الرمل الناعم ᚽسماᜧة 10 سم أسفل الأنابᛳب وحولها.

ᢝᣒ ᢝ 6 بوصات، وجميع الملحقات اللازمة.
ᡧᣚ ᢝ ᢔᣍ ب يوᛳب أنابᘭد وتركᗫ2- تور

، والري، والضغط ᛿ل 25  ᢝᣒ ᢝ
ᡧᣚ ᢝ ᢔᣍ ب اليوᛳة فوق أنابᗖ ᡨᣂف الᘭذ أعمال تنظᘭوتنف ᢕᣂ3- توف

سم. ᛒشمل السعر إزالة

المخلفات إᣠ الموقع الذي تحددە دائرة المᘭاە ᗷالت سيق مع

مهندس الموقع

m.l 20.00

Subtotal of I - Restoration and Improvement Works for Laboratory Building in USD
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# ITEM DESCRIPTION وصف البند UNIT QUANTITY UNIT PRICE ($) TOTAL PRICE ($)

Financial Offer: Rehabilitation of Water Quality Laboratory in Al-Hasakah Governorate, Syria

العرض المالي: إعادة تأهيل مختبر جودة المياه في محافظة الحسكة، سوريا

J.5

Earthwork Excavations for Manholes:

Provide machinery and skilled labor to perform excavation works in all 

soil types (soil or rock) for manhole locations with dimensions of 110 × 

110 cm and a depth of 100 cm. The excavated areas must be prepared 

for manual manhole construction.

All debris shall be removed and disposed of at the location designated 

by the Water Authority. The work shall be carried out in accordance 

with the site engineer’s instructions.

ابᘭة لغرف التفتᛳش:
ᡨ

ᣂأعمال الحفر ال

ابᘭة أو  ᡨᣂة (الᗖ ᡨᣂجميع أنواع ال ᢝ
ᡧ
ᣚ ذ أعمال الحفرᘭات والعمالة الماهرة لتنفᘭالآل ᡧ ᢕᣌتأم

 ᡧ ᢕᣂجب تجهᘌ .عمق 100 سمᗖعاد 110 × 110 سم وᗷأᗷ شᛳة) لمواقع غرف التفتᗫᖁالصخ

مناطق الحفر لإᙏشاء غرف التفتᛳش ᘌدوᗫ᠍ا.

ᢝ الموقع المعتمد من قᘘل مؤسسة المᘭاە. 
ᡧ
ᣚ جب إزالة جميع نواتج الحفر والتخلص منهاᘌ

ا لتعلᘭمات مهندس الموقع.
᠍
نفذ الأعمال وفق

ُ
ت

No 3.00

J.6

Manholes:

Implementation manhole with internal dimensions (80*80)cm, depth 80 

cm with wall concrete thickness 15cm and floor concrete thickness 20 

cm, rate 350 Kg/m3.mReinforced concrete covers with a thickness of 12 

cm, reinforcement in one layer using a bar of 12Ø mm in each 10 cm C/C 

in both directions, with cement ratio 350 kg/m3. Also, two handles using 

rebar

12mm. The curing should be three times a day for one week. The price 

also includes concrete curing (watering) for 7 days after concrete 

placement.

غرف التفتᛳش:

تنفᘭذ غرفة تفتᛳش ᗷأᗷعاد داخلᘭة (80 × 80) سم وᗖعمق 80 سم، مع سماᜧة جدران 

خرسانᘭة 15 سم وسماᜧة خرسانة القاعدة 20 سم، وᗖمعدل إسمنت 350 كغ/م³.

ᘻشمل الأعمال أغطᘭة خرسانᘭة مسلحة ᚽسماᜧة 12 سم، مع ᘻسليح ᗷطᘘقة واحدة 

 ᢝ
ᡧ
ᣚ (C/C) محور ᣠمسافات 10 سم محور᠍ا إ ᣢان قطر 12 مم عᘘاستخدام قضᗷ

، وᗖ سᘘة إسمنت 350 كغ/م³. ᡧ ᢕᣌالاتجاه

ᡧ (درج) ᗷاستخدام حدᘌد ᘻسليح قطر 12 مم. ᢕᣌضᘘذ مقᘭشمل العمل تنفᛒ ما᛿

يتم إجراء معالجة الخرسانة ᗷمعدل ثلاث مرات يومᘭ᠍ا لمدة أسبᖔع واحد. وᚱشمل السعر 

ا أعمال رش ومعالجة الخرسانة ᗷالماء لمدة 7 أᘌام ᗷعد صب الخرسانة.
᠍
أᘌض

No 3.00

J.7

Water tank(2000 Liters):

Supplying and installing a new water tank with a capacity of 1000 

liters.Four coats and potable, with all necessary requirements (taps, 

water float valve, cover, main tap, etc).

:( 
ᡨ

ᣂاە (2000 لᘭخزان م

ب، مع  ᡫᣄعة جدران، صالح للᗖذو أر . ᡨᣂسعة 1000 لᚽ دᘌاە جدᘭب خزان مᘭد وتركᗫتور

، إلخ) ᢝᣓᛳو رئ ᢝᣘات، صمام عائم، غطاء، سكورة فرᘭات اللازمة (الحنفᘘجميع المتطل

unit 2.00

J.8

Electric Storage Water Heater

Supply and installation of an electric storage water heater with medium 

capacity (50–80 liters), equipped with an electric heating element and an 

adjustable thermostat. The tank shall be corrosion-resistant and 

provided with effective thermal insulation. The heater shall be fitted 

with the required safety features (pressure relief valve and 

over-temperature protection) and operate on 220–240 volts.

The price includes supply, installation, all necessary connections, testing, 

and commissioning, in accordance with approved technical 

specifications and applicable codes.

 ᢝ ᢝᣍائ تخزᗖᖁاە كهᘭسخان م

 ᡧ ᢕᣌسخᘻ ᣆعن( ᡨᣂ50–80 ل) سعة متوسطة ᢝ
ᡧᣎᗫᖂتخ ᢝ

᡽ᣍاᗖᖁاە كهᘭب سخان مᘭد  و تركᗫتور 

 ᣅعناᗷ دمزودᘭط خزان مقاوم للصدأ مع عزل حراري جᘘل للضᗷمع ترموستات قا ᢝ
᡽ᣍاᗖᖁكه

السلامة اللازمة (صمام أمان، حماᘌة من ارتفاع الحرارة) ᘌعمل عᣢ جهد 220–240 

كᘭب، التوصᘭلات، الاختᘘار والᙬشغᘭل مطابق للمواصفات الفنᘭة  ᡨᣂد، الᗫشمل التورᛳفولت

وال᜻ودات المعتمدة

unit 2.00

K.1

LABORATORY CHAIR - ERGONOMIC LAB STOOL

Supply laboratory chairs/stools for laboratory personnel including:

- Type: Adjustable laboratory stool 

- Seat: Contoured seat with waterproof upholstery (vinyl or 

polyurethane)

- Backrest: Adjustable backrest for lumbar support (optional full-back or 

backless stool)

- Height adjustment: Pneumatic or manual height adjustment (450-

650mm seat height range)

- Base: 5-star base (steel or aluminum) with non-marking casters or 

glides

- Footring: Adjustable or fixed footring for foot support when seated at 

high benches

- Materials: Chemical-resistant upholstery, cleanable surfaces, corrosion-

resistant base

- Color: Black, grey, or laboratory-appropriate color

- Ergonomics: Designed for prolonged sitting during laboratory work

- Applications: Seating for laboratory staff at workbenches, microscopy 

stations, instrument stations

كرᢝᣒ مختᢔᣂ - مقعد مختᢔᣂ مᗫᖁــــح

ᢝ ذلك:
ᡧ
ᣚ ماᗷ ، ᢔᣂالمخت ᢝ

ᡧ
ᣚ ᡧ ᢕᣌللعامل ᢔᣂمقاعد مخت/ ᢝᣒنوفر كرا

- النᖔع: مقعد مختᢔᣂ قاᗷل للتعدᘌل

ᢝ مع تنجᘭد مقاوم للماء (في ᘭل أو بوᢝᣠ يورᗫثان) ᢔᣍاᘭسᙏشᜓل اᚽ المقعد: مقعد مُصمم -

- مسند الظهر: مسند ظهر قاᗷل للتعدᘌل لدعم أسفل الظهر (مسند ظهر ᛿امل أو ᗷدون 

مسند اختᘭاري)

 650 ᣠا (نطاق ارتفاع المقعد من 450 إᗫ᠍دوᘌ ا أوᘭ᠍ل الارتفاع هوائᘌل الارتفاع: تعدᘌتعد -

مم)

 ᢕᣂعجلات أو قواعد انزلاق غᗷ ة الأرجل (فولاذ أو ألومنيوم) مزودةᘭالقاعدة: قاعدة خماس -

قاᗷلة للخدش

- حلقة القدم: حلقة قدم قاᗷلة للتعدᘌل أو ثابتة لدعم القدم عند الجلوس عᣢ الطاولات 

المرتفعة

- المواد: تنجᘭد مقاوم للمواد الᘭ᜻مᘭائᘭة، أسطح سهلة التنظᘭف، قاعدة مقاومة للتᝏቯل

 ᢔᣂاللون: أسود، رمادي، أو لون مناسب للمخت -

 ᢔᣂالمخت ᢝ
ᡧᣚ لة أثناء العملᗫᖔات ط ᡨᣂــــح: مصمم للجلوس لفᗫᖁم المᘭالتصم -

ᢝ المختᢔᣂ عᣢ طاولات العمل، ومحطات المجهر، 
ᡧᣚ ᡧ ᢕᣌالاستخدامات: مقاعد للعامل -

ومحطات الأجهزة

unit 5.00

K.2

Chair Dimensions 

Height= 45 cm, Width 45cm, Depth 45cm, and back high 40cm. 

Consisting of metallic and leather with best quality and approved type.

كرᢝᣒ : الأبعاد:

الارتفاع = 45 سم، العرض = 45 سم، العمق = 45 سم، ارتفاع الظهر = 40 سم. مصنᖔع 

من المعدن والجلد ᗷأعᣢ جودة ومواصفات معتمدة.

No 15.00

K.3

Wooden Table:

Supply, manufacture, and install  office desk designated, made of 

high-quality wood (natural wood or high-density MDF clad with natural 

wood veneer), featuring a solid structure and an elegant design suitable 

for administrative use.

Approximate dimensions:

Length 180 cm × Width 80 cm × Height 75 cm (or as approved).

The desk shall have a smooth surface finish with high-quality paint or 

varnish, resistant to moisture and scratches.

The desk includes a side drawer unit equipped with locks, as well as 

dedicated openings for electrical and data cable management where 

required.

The price includes full supply and installation at site, proper leveling, 

and delivery complete and ready for use.

طالة مكتᘭᙫة : 

كة، مصنوعة من خشب  ᡫᣃ ة فاخرة مخصّصة لمديرᘭᙫب طاولة مكتᘭد وتص يع وتركᗫتور

ة خشᘭᙫة طبᘭعᘭة)، بهᘭᜓل  ᡫᣄقᗷ ثافة مكسو᜻ال ᢝᣠعا MDF أو ᢝᣙᘭالجودة (خشب طب ᢝᣠعا

ᢝ متطلᘘات الاستخدام الإداري.
ّ
ᢔᣎلᘌ م أنيقᘭوتصم ᡧ ᢕᣌمت

الأᗷعاد التقᘭᙫᗫᖁة:

الطول 180 سم × العرض 80 سم × الارتفاع 75 سم (أو حسب الاعتماد).

ᘻشطᘭب سطᢝᣑ ناعم مع دهان أو ورنᛳش عاᢝᣠ الجودة مقاوم للرطᗖᖔة والخدش.

تتضمن الطاولة وحدة أدراج جانᘭᙫة مزوّدة ᗷأقفال.

فتحات مخصّصة لتنظᘭم وتمدᘌد الᝣاᗷلات ال᜻هᗖᖁائᘭة والاتصالات عند الحاجة.

اللون والتصمᘭم حسب العينة والمواصفات المعتمدة.

ان والᙬسلᘭم جاهز᠍ا  ᡧ ᢕᣂط المᘘالموقع، وض ᢝ
ᡧᣚ املᝣب الᘭك ᡨᣂد والᗫشمل السعر التورᛒ

للاستخدام

No 2.00

K.4

Supply and Installation of Table Set (Side and Center Tables)

Supply and installation of a complete table set consisting of small side 

tables placed between chairs, in addition to one center table located in 

the middle of the seating area. All tables shall be of the same material, 

design, and finish.

Side tables: Approximate dimensions 40 × 40 cm with a height of 45–50 

cm, quantity: 4 no.

Center table: Same design and material as the side tables, with slightly 

larger dimensions and a greater height than the side tables 

(approximately 50–55 cm).

All tables shall be manufactured from high-quality materials suitable for 

indoor use, with smooth, scratch-resistant, and easy-to-clean top 

surfaces.

The item includes all works related to supply, finishing, transportation, 

and installation, complete and ready for use, in accordance with the 

instructions of the Site Engineer.

تورᗫد وتركᘭب طقم طاولات (جانᘭᙫة ووسطᘭة)

 ، ᢝᣒرا᜻ال ᡧ ᢕᣌة توضع ب ᢕᣂة صغᘭᙫامل يتكون من طاولات جان᛿ ب طقم طاولاتᘭد وتركᗫتور

ᢝ منتصف منطقة الجلوس. ᘌجب أن تكون 
ᡧᣚ واحدة توضع ᣗطاولة وس ᣠالإضافة إᗷ

جميع الطاولات من نفس المادة والتصمᘭم والᙬشطᘭب.

الطاولات الجانᘭᙫة: الأᗷعاد التقᘭᙫᗫᖁة 40 × 40 سم، وارتفاعها 45-50 سم، العدد: 4 

طاولات.

 
ً
ᢿᘭقل ᢔᣂᜧعاد أᗷأᗷ ن᜻ة، ولᘭᙫم ومادة الطاولات الجانᘭمن نفس تصم :ᣗالطاولة الوس

وارتفاع أعᣢ (حواᢝᣠ 50-55 سم).

ᘌجب أن تكون جميع الطاولات مصنوعة من مواد عالᘭة الجودة مناسᘘة للاستخدام 

، ᗷأسطح ناعمة مقاومة للخدش وسهلة التنظᘭف. ᢝᣢالداخ

كᘭب، ᛿املة  ᡨᣂب والنقل والᘭشطᙬد والᗫالتورᗷ شمل هذا البند جميع الأعمال المتعلقةᛒ

ا لتعلᘭمات مهندس الموقع.
᠍
وجاهزة للاستخدام، وفق

No 2.00

K.5

Metalic cabinet:

Dimensions: Height 180 cm,Width 45 cm, Depth 40

cm.Material: Heavy-gauge cold-rolled steel plate.Number of Shelves: 4 

shelves.Door: double door with secure lock and key.

خزانة معدنᘭة:

الأᗷعاد: الارتفاع ١٨٠ سم، العرض ٤٥ سم، العمق ٤٠ سم

ة. عدد الرفوف: ٤ رفوف.  ᢕᣂة كبᜧارد ذات سماᘘال ᣢة مدلفنة عᘌحة فولاذᘭالمادة: صف

الᘘاب: ᗷاب مزدوج مزود ᗷقفل ومفتاح.

No 2.00

K - FURNITURE AND EQUIPMENT                                                                                                                                                                                      الأثاث والمعدات

Subtotal of J - Plumbing Works in USD
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# ITEM DESCRIPTION وصف البند UNIT QUANTITY UNIT PRICE ($) TOTAL PRICE ($)

Financial Offer: Rehabilitation of Water Quality Laboratory in Al-Hasakah Governorate, Syria

العرض المالي: إعادة تأهيل مختبر جودة المياه في محافظة الحسكة، سوريا

K.6

Waste Bin:

Capacity: 10 liters

Material: Made of high-quality plastic,

free from recycled materials.

Lid Mechanism: Opens via foot pedal.

سلة المهملات:

ات ᡨᣂالسعة: ١٠ ل

المادة: مصنوعة من ᗷلاسᘭᙬك عاᢝᣠ الجودة،

خالᘭة من المواد المعاد تدوᗫرها.

آلᘭة فتح الغطاء: ᘌُفتح ᗷدواسة قدم.

No 10.00

K.7

Fire extinguisher:

Provision and installation fire

extinguisher 12kg best type with a

hose and handle, and a base for hanging on the walls.

طفاᘌة حᗫᖁق:

توفᢕᣂ وتركᘭب طفاᘌة حᗫᖁق

أفضل نᖔع سعة 12 كجم مزود ᗷـخرطوم ومقᘘض، وقاعدة للتعليق عᣢ الجدران. No 6.00

K.8

Garbage container:

Capacity: 120 liters.

Material: Made of high-quality plastic,

free from recycled materials, and UVresistant.

Lid: Equipped with a tightly sealed lie with no gaps.

Wheels: Fitted with solid rubber

wheels, 20 cm in diameter.

Handle: Equipped with a strong and

stable handle for secure pulling.

حاوᗫة نفاᘌات:

ا. ᠍ ᡨᣂالسعة: ١٢٠ ل

المادة: مصنوعة من ᗷلاسᘭᙬك عاᢝᣠ الجودة،خالٍ من المواد المعاد تدوᗫرها، ومقاوم 

للأشعة فوق البنفسجᘭة.

الغطاء: مزود ᗷغطاء محᜓم الإغلاق ᗷدون أي فجوات.

العجلات: مزودة ᗷعجلات مطاطᘭة صلᘘةقطرها ٢٠ سم.

المقᘘض: مزود ᗷمقᘘض قوي و ثاᗷت لسهولة السحب.

No 2.00

K.9

Rotary chair:

Dimensions: seat height 45 cm, width

45 cm, depth 45 cm, and backrest

height 50 cm.

Made of a durable metallic frame and

covered with high-quality synthetic

leather that is resistant to wear and

scratches.

Equipped with a strong rotary base

that allows free movement, with

adjustable height functionality

كرᢝᣒ دوار:

الأᗷعاد: ارتفاع المقعد 45 سم، العرض

45 سم، العمق 45 سم، وارتفاع مسند الظهر

50 سم.

ᡧ ومغᗷ ᣗجلد صناᢝᣘ عاᢝᣠ الجودة ᢕᣌمت ᢝ
ᡧᣍع من إطار معدᖔمصن

مقاوم للتᝏቯل والخدوش.

مزود ᗷقاعدة دوارة قᗫᖔة

تᙬيح حᗫᖁة الحركة، مع إمᜓانᘭة تعدᘌل الارتفاع

No 2.00

K.10

Paper shredder:

Strip cut or Cross-cut

ShreddingCapacity: 5 – 10 sheets per

passBin Capacity: 10 – 15 liters

Continuous Run Time: 2 – 5

minutesFeatures: Overheat

protection, auto start/stop, reverse

functionNoise Level: Low (less than 70

dB)

آلة تمᗫᖂق الورق:

ائح أو تقطيع متقاطع ᡫᣃ تقطيع 

سعة التقطيع: ٥ - ١٠ ورقات لᝣل تمᗫᖁرة

ا ᠍ ᡨᣂات: ١٠ - ١٥ لᘌة النفاᗫسعة حاو

مدة الᙬشغᘭل المتواصل: ٢ - ٥ دقائق

ات: حماᘌة من الحرارة الزائدة ᡧ ᢕᣂالم

 ᢝᣓفة الدوران العكᘭوظ ، ᢝ
᡽ᣍقاف التلقاᘌل/الإᘭشغᙬة من الحرارة الزائدة، الᘌالحما

مستوى الضوضاء: منخفض (أقل من ٧٠ دᛒسᘘᚏل)

No 2.00

K.11

Supply water cooler (COLD & HOT WATER dispenser):

 a good quality cooler that consists of a filtration system. With the 

following specifications:

-Rated Voltage:220-240-50/60Hz

-Cooling Current 0.8A

-Hot Water 85-95 C 5L/h

-Cold Water 4-12 C 2L/h

-Relative Humidity ≤90%

-refrigerant R134a/50g

Shall be approved by site engineer

د مᘭاە (موزع مᘭاە ᗷاردة وساخنة): ᢔᣂم

د عاᢝᣠ الجودة مزود بنظام ترشيح. ᗷالمواصفات التالᘭة: ᢔᣂم

ᢝ : 220-240 فولت، 50/60 هرتز
᡽ᣍاᗖᖁه᜻الجهد ال -

 ᢕᣂد: 0.8 أمبᗫ ᢔᣂار التᘭت -

- الماء الساخن: 85-95 درجة مئᗫᖔة، 5 لᡨᣂ /ساعة

- الماء الᘘارد: 4-12 درجة مئᗫᖔة، 2 لᡨᣂ /ساعة

- الرطᗖᖔة ال سᘭᙫة: ≤%90

ᗫد: R134a/50 غرام ᢔᣂغاز الت -

ᘌجب الحصول عᣢ موافقة مهندس الموقع

unit 2.00

K.12

Air conditioner(AC):

24000 BTU, 2Ton, 220-240 V, 50 Hz, T3, inverter type, including internal 

unit, external unit, and all necessary cabling, piping, fittings, and metallic 

base( Internal and external). 

:(AC) ف هواءᘭّمك

سعة 24000 وحدة حرارᗫة بᗫᖁطانᘭة (BTU)، قدرة 2 طن، جهد 220–240 فولت، تردد 

50 هرتز، فئة ᘻشغᘭل T3، نᖔع إنفرتر، وᚱشمل الوحدة الداخلᘭة، والوحدة الخارجᘭة، 

وجميع الᝣاᗷلات، والأنابᛳب، والوصلات اللازمة، والقاعدة المعدنᘭة لᝣلٍّ من الوحدة 

والخارجᘭة. الداخلᘭة

unit 3.00

L.1

CONCRETE FLOOR 290X290cm : NO#2

Provision of materials, manpower, and tools for casting floor concrete 

with a cement ratio of 350 kg/M^3, dimensions 290x290cm - 25 cm 

deep, reinforced with rebar 12mm @100 c/c in both directions, the price 

includes supply and installation of ceramic 1 eastern latrines( squatting) 

and implementation of the manholes with internal dimensions 

(40X40)cm, the thickness of the walls 15 cm, with reinforcement cover 

with dimensions 70B99:B100X70cm and thickness 12cm should be 

connecting with toiles and main sewage network with- PVC pipe 4", the 

work includes excavation and refilling to the back wall level with best 

compacting. All work should be done according to the site engineer's 

instructions.

أرضᘭة خرسانᘭة 290 × 290 سم –عدد (2)

ᡧ المواد والأᘌدي العاملة والأدوات اللازمة لصب أرضᘭة خرسانᘭة ب سᘘة إسمنت 350  ᢕᣌتأم

كغ/مᗷ ،³أᗷعاد 290 × 290 سم وعمق 25 سم، مع ᘻسليح ᗷاستخدام قضᘘان حدᘌد قطر 

. ᡧ ᢕᣌالاتجاه ᢝ
ᡧᣚ مركز ᣠمسافات 100 مم مركز إᗖ12 مم و

امᘭك، وتنفᘭذ  ᢕᣂ(قرفصاء) من الس ᢝ
ᡨᣚ ᡫᣃ ب عدد (1) مرحاضᘭد وتركᗫشمل السعر تورᛒ

غرف تفتᛳش (مناهᘭل) ᗷأᗷعاد داخلᘭة (40 × 40) سم، و᚛سماᜧة جدران 15 سم، مع 

غطاء مسلح ᗷأᗷعاد تقᘭᙫᗫᖁة (70 × 70 سم) وسماᜧة 12 سم.

 PVC بᛳاستخدام أنابᗷ ةᘭسᛳالرئ ᢝᣑف الصᣆكة الᘘض وشᘭالمراحᗷ ط الأعمالᗖجب رᘌ

قطر 4 إᙏش.

ᢝ مع أفضل عملᘭات الدمك.
ᡧᣛم سوب الجدار الخل ᡨᣎشمل الأعمال الحفر والردم حᘻ

يتم تنفᘭذ جميع الأعمال وفق تعلᘭمات مهندس الموقع.

m2 17.00

L.2

THE WALLS OF THE 15 CM THICKNESS:#NO2

Provision and implementation of walls of concrete blocks (15x20x40) cm 

for the walls with a height of 270 cm;  using cement mortar for the 

constructions (1:3) (400 kg/M^3) to fill the joints between the concrete 

blocks, and should using horizontal ruler level measurement 2 meters 

during work.  All work should be done according to the site engineer's 

instructions.

الجدران ᚽسماᜧة 15 سم –عدد (2)

ᗷ ᢝأᗷعاد (15 × 20 × 40) سم، وᗖارتفاع 270 سم، 
ᡧᣍلوك الخرساᘘذ جدران من الᘭد وتنفᗫتور

ᗷاستخدام مونة إسمنᘭᙬة ب سᘘة خلط (1:3) وᗖᜓمᘭة إسمنت 400 كغ/م³ لملء الفواصل 

. ᢝ
ᡧᣍلوك الخرساᘘال ᡧ ᢕᣌب

ᗷ ᢝطول 2 مᡨᣂ أثناء التنفᘭذ لضمان الاستواء والدقة.
ᡨᣛان ماء أف ᡧ ᢕᣂجب استخدام مᘌ

يتم تنفᘭذ جميع الأعمال وفق تعلᘭمات مهندس الموقع.

m2 60.00

L.3

ROOF SLAB (290X290)CM:#NO2

Construction and implementation of flat slap, by providing reinforced 

concrete with a thickness of 15 cm, the rate of the cement 350 kg/M^2, 

the reinforcement should be one layer of bars Ø12 mm each 10 cm C/C, 

in both directions, and smoothing of the surface from the above by 

trowel and taking into account the tendencies of water drainage to 

gutter pipe 3 inches, The price includes constructing a roof parapet wall 

of @40 cm height using a 15cm block, all work should be done according 

to the site engineer instruction.

ᢝ (290 × 290 سم) –عدد (2)
ᡧᣍسقف خرسا

إᙏشاء وتنفᘭذ ᗷلاطة سقف مستᗫᖔة من الخرسانة المسلحة ᚽسماᜧة 15 سم، وᗖ سᘘة 

إسمنت 350 كغ/مᘌ .³كون الᙬسليح ᗷطᘘقة واحدة من قضᘘان حدᘌد قطر 12 مم 

. ᡧ ᢕᣌالاتجاه ᢝ
ᡧᣚ مركز ᣠمسافات 10 سم مركز إᗖو

ᛒشمل العمل تنعᘭم سطح السقف من الأعᗷ ᣢاستخدام المسطᗫᖁن، مع مراعاة الميول 

اللازمة لتᗫᣆف مᘭاە الأمطار ᗷاتجاە ماسورة مزراب ᗷقطر 3 إᙏش.

 إᙏشاء دروة (حاجز) للسقف ᗷارتفاع 40 سم ᗷاستخدام ᗷلوك ᚽسماᜧة 
᠍
ᛒشمل السعر أᘌضا

15 سم.

يتم تنفᘭذ جميع الأعمال وفق تعلᘭمات مهندس الموقع.

m2 17.00

L.4

INTERNAL PLASTERING: #NO2

Provision and implementation of internal plastering in three coats ( 

dash, underlay ), with cement dosage equivalent to 400kg/M^3, with all 

needed to complete work, should be cleaning the floor from the cement 

and curing a week three-time in the day at least, all work should be 

done according to the site engineer instructions.

عمال التجصᘭص الداخᢝᣢ : #عدد2

توفᢕᣂ وتنفᘭذ أعمال التجصᘭص الداخᢝᣢ عᣢ ثلاث طᘘقات (طᘘقة أساسᘭة، طᘘقة سفلᘭة)، 

ᗷاستخدام جرعة أسمنت تعادل 400 كجم/م³، مع توفᢕᣂ جميع المستلزمات اللازمة لإتمام 

العمل، وᗫجب تنظᘭف الأرضᘭة من الأسمنت ومعالجتها لمدة أسبᖔع ثلاث مرات يومᘭ᠍ا 

ا لتعلᘭمات مهندس الموقع.
᠍
عᣢ الأقل، وᗫجب تنفᘭذ جميع الأعمال وفق

m2 115.00

L - CONSTRUCTION OF TOILET UNIT AND BATHROOM                                                                                                            شاء وحدة مرحاض وحمّامᙏإ
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Financial Offer: Rehabilitation of Water Quality Laboratory in Al-Hasakah Governorate, Syria

العرض المالي: إعادة تأهيل مختبر جودة المياه في محافظة الحسكة، سوريا

L.5

EXTERNAL PLASTRING TYROLEN WORK :#NO2

Provision and implementation of the colored tyrolean spraying, using 

white cement, a ratio not less than 400 kg/M^3, dense concentration, 

with medium roughness, and fixing product ( to avoid discoloration), 

before starting the work, and should be cleaning the floor from cement, 

all work should be according to by site engineer instructions 

ᡧ الخارجᘭة: #عدد 2 ᢕᣌول ᢕᣂأعمال  الت

ᡧ الملون، ᗷاستخدام الأسمنت الأبᘭض، ب سᘘة لا تقل عن 400  ᢕᣌول ᢕᣂذ رش التᘭوتنف ᢕᣂتوف

ᡧ عالٍ، وخشونة متوسطة، ومثᘘت المنتج (لتجنب تغᢕᣂ اللون)، قᘘل ᗷدء  ᢕᣂكجم/م³، وترك

ا 
᠍
العمل، وᗫجب تنظᘭف الأرضᘭة من الأسمنت، وᗫجب أن تتم جميع الأعمال وفق

لتعلᘭمات مهندس الموقع.

m2 60.00

L.6

CERAMIC FLOOR AND WALLS FOR WC:#NO2

Supplying and installing ceramic for the floor and walls best quality in 

the market. And filling between them with mortar and cleaning the 

surface of the dirt after finishing work. All work should be done 

according to the site engineer.

امᘭك لدورات المᘭاە: #عدد ٢ ᢕᣂات وجدران سᘭأرض

ᢝ السوق للأرضᘭات والجدران. ᛒشمل ذلك 
ᡧ
ᣚ ك المتوفرةᘭام ᢕᣂب أجود أنواع السᘭد وتركᗫتور

ᡧ الᘘلاط ᗷالمونة وتنظᘭف السطح من الأوساخ ᗷعد الانتهاء من العمل.  ᢕᣌملء الفراغات ب

ا لتوجيهات مهندس الموقع.
᠍
ᘌجب تنفᘭذ جميع الأعمال وفق

m2 70.00

L.7

WASHBASIN(SINK) 40cm:#2

Supplying and installing a Ceramic washbasin medium size 40cm, with a 

stand, shelf, mirror, stainless tap, and all accessories, should be 

connected with PPR pipe and all needed work should be done according 

to the site engineer interactions.

حوض غسᘭل (مغسلة) 40 سم: 2#

امᘭك متوسط   الحجم 40 سم، مع قاعدة ورف ومرآة  ᢕᣂل سᘭب حوض غسᘭد وتركᗫتور

 ،PPR أنبوبᗷ لهᘭجب توصᗫوص بور من الفولاذ المقاوم للصدأ وجميع الملحقات، و

وᗫجب تنفᘭذ جميع الأعمال اللازمة ᗷالت سيق مع مهندس الموقع.

No 2.00

L.8

EXCAVATION OF SEWERAGE PIPE 6 Inch U- PVC :

Supply tools, and manpower for the excavation of the earthwork of any 

kind of soil ( rocky, soil) with a depth not less than 80 cm and a width of 

50 cm, according to tendency. and also excavation for 2 manholes with 

dimensions not less than 120ْX120 And depth acoording to levels and 

not less than 120  cm, all work should be done according to the site 

engineer.

:UPVC شᙏ6 ا ᢝᣑف الصᣆب الᛳاعمال  الحفر من  للاناب

ᗖة (صخᗫᖁة، ترابᘭة) ᗷعمق لا ᘌقل عن  ᡨᣂع من الᖔالأدوات والعمالة اللازمة لحفر أي ن ᢕᣂتوف

80 سم وعرض 50 سم، حسب اتجاهها. ᛿ما ᛒشمل العمل حفر 5 غرف تفتᛳش ᗷأᗷعاد لا 

تقل عن 120 × 120 سم وعمق لا ᘌقل عن 120 سم، حسب اتجاهها. ᘌجب تنفᘭذ جميع 

ا لتوجيهات مهندس الموقع.
᠍
الأعمال وفق

m.l 30.00

L.9

PIPE 6 INCHES U-PVC:

Supply and extension pipe high pressure 6 inches of the best quality 

available in the market and shall be approved by site engineer, with 

laying a layer of fine sand under, around pipes thickness 20 cm, with all 

accessories needed (drain inlets, any other required connections) .and 

all work should be done to the site engineer instructions. 

ᗷ ᢝᣒ ᢝقطر 6 بوصات:
ᡧ
ᣚ ᢝ ᢔᣍ-أنبوب يو

ᢝ السوق، 
ᡧᣚ قطر 6 بوصات من أجود الأنواع المتوفرةᗷ الضغط ᢝᣠد عاᘌأنبوب إمداد وتمد

وᗫجب أن يوافق علᘭه مهندس الموقع، مع وضع طᘘقة من الرمل الناعم أسفل وحول 

الأنابᛳب ᚽسماᜧة 20 سم، مع جميع الملحقات اللازمة (مداخل التᗫᣆف، وأي وصلات 

ا لتعلᘭمات مهندس الموقع.
᠍
أخرى مطلᗖᖔة). وᗫجب تنفᘭذ جميع الأعمال وفق

m.l 30.00

L.10

MANHOLES WORK:

Implementation of the manholes with internal dimensions 90X90 cm 

and depth not less than 120cm, wall and floor thickness 15 cm, and also 

cover by reinforcement.t concrete 350 M^3, bars 12 mm each 10  cm 

C/C thickness 12 cm in both directions  . All work should be done 

according to the site engineer's instructions..

أعمال غرف التفتᛳش:

تنفᘭذ غرف تفتᛳش ᗷأᗷعاد داخلᘭة 90×90 سم وعمق لا ᘌقل عن 120 سم، مع جدران 

ᢝ 350 مᗷ ،³قضᘘان ᘻسليح قطرها 12 
ᡧᣍسليح خرساᙬة 15 سم، ومغطاة بᜧسماᚽ ةᘭوأرض

ᘌ . ᡧجب تنفᘭذ  ᢕᣌلا الاتجاه᛿ ᢝ
ᡧᣚ ة 12 سمᜧب وآخر، وسماᛳل قض᛿ ᡧ ᢕᣌمسافة 10 سم بᗷ ،مم

ا لتعلᘭمات مهندس الموقع.
᠍
جميع الأعمال وفق

No 3.00

L.11

WATER TANK:#2

Supply and install  water tank HDPE potable three layers1000 L capacity , 

and all necessaries( valve, floating valve, cover and all necessary piping 

work to be connected with the washbasin latrine water taps inside the 

latrine using pipe 1/2" and all necessary accessories fitting elbows taps, 

etc., inlet, outlet, also the price includes connections between the water 

tank and main water line. And also fixed the water tank by cable dia 5 

cm , and also metalic base for water tank all work should be done 

according to the site engineer's interactions 

خزان مᘭاە عدد ٢:

ᡧ عاᢝᣠ ال᜻ثافة (HDPE) بثلاث  ᢕᣌلᘭ᙭إي ᢝᣠب من البو ᡫᣄاە صالح للᘭب خزان مᘭد وتركᗫتور 

، مع جميع الملحقات اللازمة (صمام، صمام عائم، غطاء،  ᡨᣂقات وسعة ١٠٠٠ لᘘط

وجميع أعمال التمدᘌدات اللازمة لتوصᘭله ᗷحوض الغسᘭل وصنابᢕᣂ المᘭاە داخل المرحاض 

ورᗫة من وصلات  ᡧᣆجميع الملحقات ال ᣠالإضافة إᗷ ،قطر ١ͭ٢ بوصةᗷ بᛳاستخدام أنابᗷ

ا توصᘭل الخزان ᗷخط المᘭاە الرئ᛿ . ᢝᣓᛳما ᛒشمل 
᠍
ومداخل ومخارج). ᛒشمل السعر أᘌض

ت᙭بᘭت الخزان ᗷᜓاᗷل قطرە ٥ سم، وقاعدة معدنᘭة له. ᘌجب تنفᘭذ جميع الأعمال ᗷالت سيق 

مع مهندس الموقع.

No 2.00

L.12

WATER PIPE 1/2 inch PPR:

Provide materials, tools, and manpower for connecting taps inside WC 

to the existing water tank, using plastic pipe type PPR, size 1/2 inch, best 

quality with all accessories needed ( T, elbow, adapter,..), shall be 

placed underground with depth not these than 30 cm, and stainless tap 

with also hose 1/2 inch, not less than 1m best quality. All work should 

be done according to the site engineer's instructions. 

أنابᛳب مᘭاە PPR مقاس 1/2 بوصة:

ᘌجب توفᢕᣂ المواد والأدوات والعمالة اللازمة لتوصᘭل صنابᢕᣂ المᘭاە داخل المرحاض ᗷخزان 

المᘭاە الموجود، ᗷاستخدام أنابᛳب ᗷلاسᘭᙬكᘭة من نᖔع PPR، مقاس 1/2 بوصة، من أجود 

الأنواع، مع جميع الملحقات المطلᗖᖔة (وصلة T، كᖔع، محول، إلخ). ᘌجب دفن الأنابᛳب 

تحت الأرض عᣢ عمق لا يتجاوز 30 سم، مع استخدام صنابᢕᣂ من الفولاذ المقاوم للصدأ 

وخراطᘭم مقاس 1/2 بوصة، ᗷطول لا ᘌقل عن مᡨᣂ واحد، من أجود الأنواع. ᘌجب تنفᘭذ 

ا لتعلᘭمات مهندس الموقع.
᠍
جميع الأعمال وفق

m.l 100.00

L.13

METALIC DOOR :

Supply and install a Metallic door (2.2X0.9)m, consisting of profile 

sections Z or L and metal sheet thickness 2mm with all accessories ( 

Handle, Locks, Latch) best quality in the market, should be taken 

measurement from the site, all work should be done according to the 

site engineer instructions.

: ᢝ
ᡧᣍاب معدᗷ

، يتكون من قطاعات جانᘭᙫة عᣢ شᜓل حرف  ᡨᣂ(2.2 × 0.9) م ᢝ
ᡧᣍاب معدᗷ بᘭد وتركᗫتور

Z أو L وسماᜧة صفᘭحة معدنᘭة 2 مم، مع جميع الملحقات (مقᘘض، أقفال، مزلاج) 

ᢝ السوق. ᘌجب أخذ القᘭاسات من الموقع، وᗫجب تنفᘭذ جميع 
ᡧᣚ أفضل جودة متوفرةᗷ

ا لتعلᘭمات مهندس الموقع.
᠍
الأعمال وفق

No 2.00

L.14

METALIC WINDOWS

Supply and install  metallic window (30X30)cm consisting of metal 

profile Z, L and reinforcement  glass 4mm and accessories of best quality 

according to site engineer instructions.

نوافذ معدنᘭة

 Z شᜓل حرف ᣢة عᘭة (30×30) سم تتكون من قطاعات معدنᘭب نوافذ معدنᘭد وتركᗫتور

ا لتعلᘭمات مهندس 
᠍
و L وزجاج مقوى ᚽسمك 4 مم وملحقات من أفضل الأنواع وفق

الموقع.

No 2.00

L.15

PIPES WORKS 4 INCHES U-PVC

Supply and installation of U-PVC pip 4 inches for internal WC (best 

quality), with all accessories needed, also includes implementation 

manholes # 2, walls and floor thickness 15 cm from concrete ratio 300 

kg/M^3. and covers with reinforcement concrete bars 12mm each 10 

cm in both directions. all work should be done according to the site 

engineer's instructions  and all work should be done according to the 

site engineer's instructions.

ᗷ ᢝᣒ ᢝقطر 4 بوصات
ᡧ
ᣚ ᢝ ᢔᣍ-ب يوᛳأعمال أناب

ᗷ ᢝᣒ ᢝقطر 4 بوصات لدورات المᘭاە الداخلᘭة (أفضل جودة)، 
ᡧᣚ ᢝ ᢔᣍ-ب يوᛳب أنابᘭد وتركᗫتور

ᢝ تفتᛳش، وجدران وأرضᘭات 
ᡨᣎب فتحᘭذلك ترك ᢝ

ᡧᣚ ماᗷ ،مع جميع الملحقات اللازمة

ᚽسماᜧة 15 سم من الخرسانة ب سᘘة 300 كجم/م³، وتغطᘭة ᗷقضᘘان ᘻسليح خرسانᘭة 

ᘌ . ᡧجب تنفᘭذ جميع  ᢕᣌلا الاتجاه᛿ ᢝ
ᡧᣚ بᛳل قض᛿ ᡧ ᢕᣌمسافة 10 سم بᗖقطر 12 مم وᗷ

ا لتعلᘭمات مهندس الموقع.
᠍
الأعمال وفق

L.S 1.00

L.16

ELECTRICAL WORKS FOR THE TOILET:

- Provide and install one exhaust plastic fan, diameter 8 inches, fixed in 

the window, The cable used should be (2x1.5) mm² Cu/ PVC shield NYA, 

and all cables are fixed to the wall and ceiling inside the plastic tube, 

And connecting the fan to the operating switches., with all needed 

works, materials, and accessories.

- Provide and install two anti-rain lights for internal and two anti-rain 

lights for external with LED lamps inside 15 watts, The cable used should 

be ( 1x1.5) Sqmm Cu/ PVC shield NYA, and connect these devices to the 

operating switches. And connecting to the power source by using a 

cable (2×2.5) mm² and circuit breaker (4 A, 1 p), The cable should be 

installed underground within a suitable plastic tube, all the work should 

be done according to the site engineer's instructions.

لأعمال ال᜻هᗖᖁائᘭة للمرحاض:

ᢝ النافذة. 
ᡧᣚ تةᙫة واحدة، قطرها 8 بوصات، مثᘭكᘭᙬلاسᗷ ب مروحة شفطᘭوترك ᢕᣂتوف -

ᘌجب أن ᘌكون الᝣاᗷل المستخدم من نᖔع (2×1.5) مم² نحاᢝᣒ /مغلف ᗷـ PVC، وᗫتم 

ᢝ الجدار والسقف. يتم توصᘭل 
ᡧᣚ ةᘭكᘭᙬلاسᘘب الᛳلات داخل الأنابᗷاᝣت جميع الᘭب᙭ت

المروحة ᗷمفاتيح الᙬشغᘭل، مع توفᢕᣂ جميع الأعمال والمواد والملحقات اللازمة.

 ، ᡧ ᢕᣌللمطر خارجي ᡧ ᢕᣌمقاوم ᡧ ᢕᣌاحᘘومص ᡧ ᢕᣌللمطر داخلي ᡧ ᢕᣌمقاوم ᡧ ᢕᣌاحᘘب مصᘭوترك ᢕᣂتوف -

مزودين ᗷمصابيح ᗷ LEDقدرة 15 واط. ᘌجب أن ᘌكون الᝣاᗷل المستخدم من نᖔع (1×1.5) 

مم² نحاᢝᣒ /مغلف ᗷـ PVC، وᗫتم توصᘭل هذە الأجهزة ᗷمفاتيح الᙬشغᘭل. يتم التوصᘭل 

، أحادي القطب).  ᢕᣂل (2×2.5) مم² وقاطع دائرة (4 أمبᗷا᛿ استخدامᗷ مصدر الطاقةᗷ

ᘌجب دفن الᝣاᗷل تحت الأرض داخل أنبوب ᗷلاسᢝᣞᘭᙬ مناسب. ᘌجب تنفᘭذ جميع الأعمال 

ا لتعلᘭمات مهندس الموقع.
᠍
وفق

No 2.00

Subtotal of L - Construction of Toilet Unit and Bathroom in USD
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# ITEM DESCRIPTION وصف البند UNIT QUANTITY UNIT PRICE ($) TOTAL PRICE ($)

Financial Offer: Rehabilitation of Water Quality Laboratory in Al-Hasakah Governorate, Syria

العرض المالي: إعادة تأهيل مختبر جودة المياه في محافظة الحسكة، سوريا

M.1

Internal and external painting works: 1-The surface must be prepared 

with

sandpaper to be ready for painting and laying a nylon on the floor to 

protect it from the paint. 2-Provision materials and workshopsfor the 

implementation of three layers of acrylic painting (anti-moisture). 3- Use 

painting paste around the

doors and windows. The floor should

be cleaned of any specks of dirt.

أعمال الطلاء الداخلᘭة والخارجᘭة:

 ᣢلون عᘌكون جاهز᠍ا للطلاء، ووضع غطاء من الناᘭالسطح بورق الصنفرة ل ᡧ ᢕᣂجب تجهᘌ -1

الأرضᘭة لحمايتها من الطلاء.

2- توفᢕᣂ المواد والورش اللازمة لتنفᘭذ ثلاث طᘘقات من الطلاء الأᗫᖁᜧلᢝᣞᘭ (المضاد 

للرطᗖᖔة).

ا من أي 
᠍
3- استخدام معجون الطلاء حول الأبواب والنوافذ. ᘌجب تنظᘭف الأرضᘭة جᘭد

ᗷقع أو أوساخ

m2 100.00

M.2

Supply and Installation of Shading Roof in Front of Chlorine Store 

Entrance

Supply, fabrication, and installation of a steel shading roof in front of 

the chlorine store entrance, consisting of a metal structure with (8) steel 

columns each 4.00 m high, fixed into reinforced concrete foundations 

(50×50×50 cm).

The roof shall be gable-type with (5) spans, including a main frame 

fabricated from steel sections (4×8 cm) with a thickness of 2 mm, 

internal members from steel sections (4×4 cm), and (6) steel purlins 

spaced at 1.00 m intervals.

The roof covering shall be insulated sandwich panels with a thickness of 

5 cm, complete with rainwater gutters on the sides.

All steel works shall be painted with three coats, consisting of one anti-

rust primer coat and two coats of approved oil-based paint.

The item includes all cutting, welding, fixing, finishing, and accessories 

required to complete the work, and shall be executed in accordance 

with standard engineering practice and the instructions of the Site 

Engineer.

تورᗫد وتركᘭب شمسᘭة أمام ᗷاب مستودع الᝣلور

تورᗫد وتص يع وتركᘭب شمسᘭة حدᘌدᘌة أمام مدخل مستودع الᝣلور، تتكون من هᘭᜓل 

ᗷ ᢝعدد (8) أرجل من مقاطع حدᘌدᘌة ᗷارتفاع 4.00 م، مثᙫتة داخل قواعد خرسانᘭة 
ᡧᣍمعد

مسلحة (50×50×50 سم).

ᗷ ᢝعدد ᗷ (5)حور، بឝطار رئᢝᣓᛳ من مقطع حدᘌدي (4×8 سم) 
ᡧᣍع جملوᖔالسقف من ن

ᚽسماᜧة 2 مم، مع تقطᘭعات داخلᘭة من مقطع (4×4 سم)، ومدادات حدᘌدᘌة ᛿ل 1.00 

م ᗷعدد (6).

يتم تغطᘭة السقف ᗷألواح معزولة ᚽ (Sandwich Panels)سماᜧة 5 سم، مع تنفᘭذ 

مزارᗫب لتᗫᣆف مᘭاە الأمطار عᣢ الجوانب.

ᡧ دهان  ᢕᣌᜓل بثلاثة أوجه: وجه أساس واحد مانع للصدأ و وجهᘭشمل الأعمال دهان الهᘻ

كᘭب. ᡨᣂامل ملحقات ال᛿ت وᘭب᙭جميع أعمال القص واللحام والت ᣠمعتمد، إضافة إ ᢝ
ᡨᣎᗫز

ᘌجب تنفᘭذ وتجميع جميع الأعمال حسب الأصول الفنᘭة ووفق تعلᘭمات مهندس الموقع.

m2 40.00

N.1

CONSTRUCTION OF THE PARAPET WALL

Construct parapet wall using 15 Cm thick concrete blocks laid in cement 

mortar, including plastering and painting works, complete with all 

materials, labor, tools, and equipment. .

بناء  ستارة السطح 

 
ً
ᢿة، شامᘭᙬمونة إسمنᗷ تᘘة 15 سم ومثᜧسماᚽ ᢝ

ᡨᣎلوك إسمنᗷ استخدامᗷ ذ جدار دروةᘭتنف

 مع تورᗫد جميع المواد والعمالة والأدوات والمعدات اللازمة، 
ً
ᢿام᛿ ،قة والدهانᗫأعمال الزر

وذلك حسب الأصول الهندسᘭة والمواصفات..

m.l 75.00

N.2

SUPPLY AND INSTALLATION OF A STEEL LADDER

Supply and manufacture of a steel ladder according to approved 

dimensions, with a clear width of at least 60 cm and a suitable slope for 

the sink. The ladder will be constructed with non-slip steel treads at 

least 5 mm thick, with a vertical distance of 25 cm between treads. The 

ladder will also include handrails made of steel pipes with a diameter of 

40-50 mm, extending 100 cm along the sides. This item includes 

complete installation using steel fixing bolts and a final, approved 

stainless steel coating.

تورᗫد وتركᘭب سلم فولاذي

تورᗫد وتص يع وتركᘭب سلم حدᘌد حسب الاᗷعاد المعتمدة، ᗷعرض صافٍ لا ᘌقل عن 60 

سم ومᘭل مناسب للاستخدام الآمن. يُنفذ السلم ᗷدعسات من صاج حدᘌد مانع للانزلاق 

ᡧ الدعسات. يزوّد السلم ᗷدرابᗫᖂن من  ᢕᣌة 25 سم بᘭمسافة رأسᗖة لا تقل عن 5 مم وᜧسماᚽ

ᛒ . ᡧشمل البند الت᙭بᘭت  ᢕᣌالجانب ᣢقطر 40–50 مم وارتفاع 100 سم عᗷ دᘌب حدᛳأناب

ᢝ ت᙭بᘭت حدᘌدᘌة، والمعالجة ᗷدهان أساس مقاوم للصدأ ودهان 
ᡧᣘاستخدام براᗷ املᝣال

ᢝ معتمد..
᡽ᣍنها

No 1.00

N.3

DOWNSPOUTS

supply and install downspout system for the roof at 10 low-slope 

points. Pipes are cast iron Sch40.

أنابᛳب تᗫᣆف مᘭاە الأمطار

ᢝ 10 نقاط ذات مᘭل منخفض. 
ᡧᣚ اە الأمطار للسقفᘭف مᗫᣆب تᛳب نظام أنابᘭد وتركᗫتور

Sch40 عᖔد الزهر من النᘌب مصنوعة من الحدᛳالأناب

No 10.00

N.4

Supply and installation of Self-Adhesive Modified Bituminous 

Waterproofing Membrane

Technical Specifications:

The membrane shall be a self-adhesive modified bituminous 

waterproofing membrane composed of asphalt modified with 

polymers, tackifiers, and mineral stabilizers, reinforced with polyester 

and/or fiberglass. The membrane thickness shall range from 1.5 to 4.0 

mm, with a tensile strength not less than 500 N/50 mm, peel adhesion 

to concrete ≥ 4.0 N/mm, temperature resistance from -25°C to +120°C, 

and water absorption less than 1% after 24 hours. The membrane shall 

be provided with a protective surface layer such as film, coating, or 

mineral finish.

Installation:

The substrate shall be clean, dry, and properly prepared before 

installation. The release film shall be removed, and the membrane shall 

be fully adhered to the surface with a minimum overlap of 100 mm 

between rolls, ensuring full bonding and sealing at edges, corners, and 

terminations as per manufacturer’s instructions.

ᡧ المعدل ᢕᣌتومᚏع من البᖔاللصق مصن ᢝ
ᡨᣍب غشاء عازل للماء ذاᘭد وتركᗫتور

مواصفات الفنᘭة:

ᡧ معدل ᗷالبولᘭمر مع إضافات محسّنة ومواد ت᙭بᘭت معدنᘭة،  ᢕᣌتومᚏالغشاء مكوّن من ب

غلاس. ᢔᣂو/أو فاي ᡨᣂسᛳاف بولᘭألᗷ م ومدعّ

السماᜧة: من 1.5 إᣠ 4 مم.

.( ᡨᣂسᛳالبولᗷ مة مقاومة الشد: ≥ 500 نيوتن/50 مم (للأنواع المدعّ

قوة الالتصاق ᗷالخرسانة: ≥ 4.0 نيوتن/مم.

مقاومة درجات الحرارة: من °25- م إᣠ °120+ م.

امتصاص الماء: أقل من 1% خلال 24 ساعة.

مزوّد ᗷطᘘقة حماᘌة علᗫᖔة (فᘭلم أو طلاء أو حبᘘᚏات معدنᘭة).

كᘭب: ᡨᣂال

ة  ᡫᣃاᘘة اللاصقة ولصق الغشاء مᘌقة الحماᘘع طᖂثم ن 
᠍
ە جᘭدا ᡧ ᢕᣂف السطح وتجهᘭيتم تنظ

ᡧ اللفات. يتم الضغط الجᘭد لضمان  ᢕᣌقل عن 10 سم بᘌ ب لاᜧترا ᢕᣂالسطح مع توف ᣢع

كة الصانعة ᡫᣄمات الᘭات حسب تعلᘌا والنهاᘌالالتصاق التام ومعالجة الزوا

m2 250.00

O.1

CRUSHED STONE FOR YARD

Supply,and laying a layers of the crashed stone with compact 10 cm 

layer of crushed stone in the main yard.

حᣕ مكᣄللساحة

ᢝ الساحة 
ᡧᣚ سمك 10 سمᚽ ᣄالمك ᣕقة من الحᘘد وفرشمع دحل وضغط طᗫتور

الرئᛳسᘭة .

m3 110.00

P.1

Generator:

Brand: standby power  at least  72 Kva set at 1500 rpm, 50 Hz, 400/230V, 

3 phase,electrical governor, single bearing alternator and equipped 

with: Automatic Mains Failure, Lead Acid Battery set, Muffler with 

flexible connector, soundproof canopy 75dBa@ 7meter, jacket water 

heater.

Digital control panel include:KW-Real power.,KVAR-Reactive power., 

KVA-Apparent power.,Off/Auto/Main switch.,Emergency push button.

Meters and gauges:,Ammeter.,Frequency meter.,Coolant 

temperature.,Oil pressure.,Battery voltmeter.,Hour run counter.,Low oil 

pressure.,High water temperature.

and connecting the generator with the fuel tank on site with all 

necessary.

Warranty: warranty period is minimum of 1 year or 2000 running hours 

from the date of commission whichever comes first. The warranty to 

cover any mechanical breakdowns in the engine and/or electrical 

breakdown in generation part or the combination of both parts as one 

unit.

As a mandatory requirement, the certificate of origin for all materials in 

this item must be attached with the offer.

: ᢝ
᡽ᣍاᗖᖁمولد كه

العلامة التجارᗫة: مولد احتᘭاᗷ ᢝᣖقدرة 72 كᘭلو فولت أمبᢕᣂ عᣢ الأقل، ᘌعمل ᣄᚽعة 

ᢝ الأطوار، مزود 
ᡵᣍجهد 400/230 فولت، ثلاᗷ ،دد 50 هرتز ᡨᣂقة، بᘭالدق ᢝ

ᡧᣚ 1500 دورة

 ᢝ
᡽ᣍنظام فصل تلقا : ᢝᣢᘌ ماᗷ دد أحادي المحمل، ومجهز ᡨᣂار مᘭومولد ت ، ᢝ

᡽ᣍاᗖᖁعة كهᣃ منظمᗷ

، ᗷطارᗫة حمض الرصاص، ᛿اتم صوت بوصلة مرنة، غطاء عازل للصوت  ᢝᣓᛳار الرئᘭعن الت

ᗷمستوى ضوضاء 75 دᛒسᘘᚏل عᗷ ᣢعد 7 أمتار، سخان مᘭاە.

لوحة التحᜓم الرقمᘭة ᘻشمل: كᘭلو واط - القدرة الفعالة، كᘭلو فولت أمبᢕᣂ - القدرة 

، زر ضغط  ᢝᣓᛳرئ/ ᢝ
᡽ᣍقاف/تلقاᘌة، مفتاح إᗫᖁالقدرة الظاه - ᢕᣂلو فولت أمبᘭة، كᘭالتفاعل

للطوارئ.

ᗫد، ضغط  ᢔᣂدد، درجة حرارة سائل الت ᡨᣂاس الᘭار، مقᘭاس التᘭات: مق ᡫᣃالعدادات والمؤ

الᗫᖂت، مقᘭاس فولتᘭة الᘘطارᗫة، عداد ساعات الᙬشغᘭل، مؤᡫᣃ انخفاض ضغط الᗫᖂت، 

مؤᡫᣃ ارتفاع درجة حرارة الماء.

ورᗫة. ᡧᣆالموقع مع جميع المستلزمات ال ᢝ
ᡧᣚ خزان الوقودᗷ ل المولدᘭتوص

الضمان: مدة الضمان سنة واحدة عᣢ الأقل أو 2000 ساعة ᘻشغᘭل من تارᗫــــخ الᙬشغᘭل، 

ᢝ وحدة 
ᡧᣚ ةᘭائᗖᖁالمحرك و/أو أعطال كه ᢝ

ᡧᣚ ةᘭكᘭᜓانᘭالضمان أي أعطال م ᢝᣗغᘌ .أيهما أقرب

ᡧ مع᠍ا. ᢕᣌلتا الوحدت᛿ ᢝ
ᡧᣚ د أوᘭالتول

ᢝ هذا المنتج مع 
ᡧᣚ جب إرفاق شهادة الم شأ لجميع المواد المستخدمةᘌ ، ᢝᣒط أسا ᡫᣄك

العرض.

No 1.00

Subtotal of M - Chemical Store in USD

M - CHEMICAL STORE                                                                                                                                                                             ةᘭائᘭمᘭمستودع مواد ك

N - ROOF ISOLATION AND PROTECTIONة السقفᘌعزل وحما

O - YARD FINISHING

Subtotal of N - Roof Isolation and Protection in USD

Subtotal of O - Yard Finishing in USD

P - ELECTRICAL WORKS                                                                                                                                                                                         ةᘭائᗖᖁه᜻اعمال ال
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# ITEM DESCRIPTION وصف البند UNIT QUANTITY UNIT PRICE ($) TOTAL PRICE ($)

Financial Offer: Rehabilitation of Water Quality Laboratory in Al-Hasakah Governorate, Syria

العرض المالي: إعادة تأهيل مختبر جودة المياه في محافظة الحسكة، سوريا

P.2

CHANGEOVER SWITCH:

Supply, deliver, and install changeover switch:

provision and installation changeover switch 3 phase 250 a, four poles, 

with three options (1-0-2) and suitable metal panel for changeover 

switch  with lock and rain cover and painted metal supporter for metal 

panel to install it on the wall including:

- All materials, equipment, and labor required for complete installation

- Compliance with local building codes and international standards 

(ASTM/BS/ISO as applicable)

- Site cleanup and waste disposal

- Warranty: Minimum 1 year for workmanship and materials

مفتاح تحᗫᖔل:

تورᗫد وتوصᘭل وتركᘭب مفتاح تحᗫᖔل 

، ᗷأرᗖعة أقطاب، بثلاثة خᘭارات (0-1- ᢕᣂالأطوار 250 أمب ᢝ
ᡵᣍل ثلاᗫᖔب مفتاح تحᘭوترك ᢕᣂتوف

2)، ولوحة معدنᘭة مناسᘘة لمفتاح التحᗫᖔل مزودة ᗷقفل وغطاء واقٍ من المطر، ودعامة 

معدنᘭة مطلᘭة لت᙭بᘭت اللوحة عᣢ الحائط، وᚱشمل ذلك:

كᘭب ᡨᣂجميع المواد والمعدات والعمالة اللازمة لإتمام ال -

ᡧ البناء المحلᘭة والمعايᢕᣂ الدولᘭة (ASTM/BS/ISO حسب الاقتضاء) ᢕᣌقوانᗷ ام ᡧ ᡨᣂالال -

- تنظᘭف الموقع والتخلص من النفاᘌات

 عᣢ جودة الصنعة والمواد
ᡧ
ᣍالضمان: سنة واحدة كحد أد -

No 1.00

P.3

CABLE FOR GENERATOR::

provision and installation cable 4x35 mm2 cu/pvc shield and pvc filling, 

with all accessories for connect the generator and the other electrical 

source with the changeover switch.

all the work should be done according to the engineer instruction. 

including:

- All materials, equipment, and labor required for complete installation

- Compliance with local building codes and international standards 

(ASTM/BS/ISO as applicable)

- Electrical safety compliance (IEC/NEC standards)

- Testing and commissioning by certified electrician

- As-built drawings and test certificates

- Site cleanup and waste disposal

- Warranty: Minimum 1 year for workmanship and materials

᛿اᗷل للمولد:

توفᢕᣂ وتركᘭب ᛿اᗷل 4x35 مم²، غلاف نحاPVC/ ᢝᣒ وحشوة PVC، مع جميع الملحقات 

ᢝ الآخر ᗷمفتاح التحᗫᖔل.
᡽ᣍاᗖᖁه᜻ل المولد ومصدر الطاقة الᘭاللازمة لتوص

ᢝ ذلك:
ᡧ
ᣚ ماᗷ ،مات المهندسᘭا لتعل

᠍
ᘌجب تنفᘭذ جميع الأعمال وفق

كᘭب الᝣامل ᡨᣂجميع المواد والمعدات والعمالة اللازمة لل -

ᡧ البناء المحلᘭة والمعايᢕᣂ الدولᘭة (ASTM/BS/ISO حسب الاقتضاء) ᢕᣌقوانᗷ ام ᡧ ᡨᣂالال -

(IEC/NEC ᢕᣂمعاي) ةᘭائᗖᖁه᜻السلامة ال ᢕᣂمعايᗷ ام ᡧ
ᡨᣂالال 

ᢝ معتمد
᡽ᣍاᗖᖁكه ᢝ

ᡧᣎل بواسطة فᘭشغᙬار والᘘااخت -

- الرسومات التنفᘭذᘌة وشهادات الاختᘘار

- تنظᘭف الموقع والتخلص من النفاᘌات

- الضمان: سنة واحدة عᣢ الأقل للأعمال والمواد

m.l 30.00

P.5

CONCRETE SLAB:

PROVIDE AND IMPLEMENT A CONCRETE SLAB DIMENSI

Supply, deliver, and install concrete slab:

provide and implement a concrete slab dimension should (5*4*0.2) m  

plain concrete class 350 kg/m3 , and laying thick nylon under the 

concrete  with one layer of brc mesh wire 15 cm x 15 cm, 8mm dia. and 

make the price includes, installation of metallic plate of 100*100*4 mm 

on the surface of the concrete base with steel bars inside the base, 

welded on the plate, to install the columns of the fence,  all necessary 

needs to complete the work, and all the work should be done according 

to the details and site engineer instructions. including:

- All materials, equipment, and labor required for complete installation

- Compliance with local building codes and international standards 

(ASTM/BS/ISO as applicable)

- Concrete mix design approval and testing (minimum 28-day strength)

- Steel reinforcement per structural drawings (grade 60/grade 420)

- Formwork, shuttering, and curing as per specifications

- Site cleanup and waste disposal

ᗷلاطة خرسانᘭة:

، خرسانة عادᘌة من الفئة  ᡨᣂعاد (5.5 × 4.5 × 0.2) مᗷأᗷ ةᘭلاطة خرسانᗷ بᘭد وتركᗫتور

350 كجم/م³، مع وضع طᘘقة سمᘭكة من الناᘌلون أسفل الخرسانة، وطᘘقة واحدة من 

شᘘكة سلᘭ᜻ة من الفولاذ المقاوم للصدأ ᗷأᗷعاد 15 × 15 سم وقطر 8 مم. ᛒشمل السعر 

تركᘭب صفᘭحة معدنᘭة ᗷأᗷعاد 100 × 100 × 4 مم عᣢ سطح القاعدة الخرسانᘭة، مع 

قضᘘان فولاذᘌة ملحومة داخل القاعدة، وتركᘭب أعمدة السᘭاج، وجميع المستلزمات 

ا للتفاصᘭل وتعلᘭمات 
᠍
ورᗫة لإتمام العمل، عᣢ أن يتم تنفᘭذ جميع الأعمال وفق ᡧᣆال

مهندس الموقع. ᛒشمل ذلك:

كᘭب ᡨᣂجميع المواد والمعدات والعمالة اللازمة لإتمام ال -

ᡧ البناء المحلᘭة والمعايᢕᣂ الدولᘭة (ASTM/BS/ISO حسب الاقتضاء) ᢕᣌقوانᗷ ام ᡧ ᡨᣂالال -

- الموافقة عᣢ تصمᘭم الخلطة الخرسانᘭة واختᘘارها (مقاومة لا تقل عن 28 يوم᠍ا)

ا للرسومات الإᙏشائᘭة (الدرجة 60/الدرجة 420)
᠍
- حدᘌد الᙬسليح وفق

ا للمواصفات
᠍
- أعمال القوالب والشدات والمعالجة وفق

- تنظᘭف الموقع والتخلص من النفاᘌات

m3 7.50

P.6

FIRE SAFETY SYSTEM

SUPPLY AND INSTALL A COMPLETE FIRE SAFETY

Supply, deliver, and install fire safety system

supply and install a complete fire safety system for control centers. the 

system shall include:

x1 portable dry powder fire extinguishers (6 kg, abc type) mounted at 

accessible locations within each control center.

x4 automatic fire extinguishing ball (explosive ball) installed at a 

strategic point above the inverter, battery and dbs in each control 

center.

the price shall include all necessary mounting brackets, labeling, and 

installation works in compliance with international fire safety standards 

and the directives of the supervising engineer. including:

- All materials, equipment, and labor required for complete installation

- Compliance with local building codes and international standards 

(ASTM/BS/ISO as applicable)

- Site cleanup and waste disposal

نظام السلامة من الحرائق

تورᗫد وتركᘭب نظام متᜓامل للسلامة من الحرائق

تورᗫد وتوصᘭل وتركᘭب نظام متᜓامل للسلامة من الحرائق

: ᢝᣢᘌ شمل النظام ماᛒ .ز التحᜓمᜧب نظام متᜓامل للسلامة من الحرائق لمراᘭد وتركᗫتور

 ᢝ
ᡧᣚ تةᙫمث (ABC عᖔ6 كجم، من الن) البودرة الجافةᗷ ق محمولة واحدة تعملᗫᖁمطفأة ح

أماᜧن ᛒسهل الوصول إليها داخل ᛿ل مركز تحᜓم.

اتᘭجᘭة فوق  ᡨᣂنقطة اس ᢝ
ᡧᣚ تةᙫة (كرات متفجرة) مثᘭكᘭق أوتوماتᗫᖁــع كرات إطفاء حᗖأر

᛿ ᢝل مركز تحᜓم.
ᡧᣚ ــــعᗫة ووحدات التوزᗫطارᘘس والᜧالعا

 ᢕᣂا لمعاي
᠍
كᘭب وفق ᡨᣂت اللازمة، والملصقات، وأعمال الᘭب᙭شمل السعر جميع أقواس التᛒ

ᢝ ذلك:
ᡧᣚ ماᗷ .ف ᡫᣄة وتوجيهات المهندس المᘭالسلامة من الحرائق الدول

كᘭب الᝣامل ᡨᣂجميع المواد والمعدات والعمالة اللازمة لل

ᡧ البناء المحلᘭة والمعايᢕᣂ الدولᘭة (ASTM/BS/ISO حسب الاقتضاء) ᢕᣌالامتثال لقوان

تنظᘭف الموقع والتخلص من النفاᘌات

L.S 1.00

P.4

Providing and installing a 2000-liter funnel-shaped diesel tank:

 The tank will be constructed using galvanized sheet metal with a 

thickness of 3mm, ensuring durability and resistance to corrosion.

Specifications:

Capacity: 2000 liters.

Material: Metal sheet metal with a 3mm thickness.

Shape: Funnel-shaped for efficient storage and drainage.

Taps: The tank will be equipped with two 0.5-inch taps, each fitted with 

locks to prevent unauthorized access or tampering.

Waste Management: A waste disposal system will be integrated 

beneath the tank to manage any spills or overflow, ensuring 

environmental compliance and safety.

Base: The tank will be mounted on a metal base to provide stability and 

the metal base consists of the following:

1. Legs: Four angled legs, each measuring 8x8 cm with a thickness of 5 

mm, will support the tank at a height of 75 cm.

2. Metal Cross: A metal cross made from a 3x3 cm profile will be 

included for additional structural support.

3. Paint: The metal base will be coated with three layers of protection: 

one layer of anti-rust and two layers of oil paint.

4. Metal Plate: Provide four metal plates with dimensions of 20x20x2 

mm, to be welded underneath the metal legs. 

5. Metal ladder:  It consists profile with a dimension of 3x3x2 mm with a 

width of 35 cm, including installation.

The price includes installing these plates on the concrete slab using 

screws, and it encompasses all necessary accessories such as valves, etc. 

All work should be done in accordance with the site engineer's 

instructions.

: ᡨᣂسعة 2000 لᚽ الشᜓل ᢝᣖب خزان ديزل مخروᘭد وتركᗫتور

سᘭُصنع الخزان من صفائح معدنᘭة مجلفنة ᚽسماᜧة 3 مم، مما ᘌضمن المتانة ومقاومة 

التᝏቯل.

المواصفات:

. ᡨᣂالسعة: 2000 ل

المادة: صفائح معدنᘭة ᚽسماᜧة 3 مم.

. ᡧ ᢕᣌف فعالᗫᣆن وتᗫᖂالشᜓل لتخ ᢝᣖالشᜓل: مخرو

ᗷ ᡧقطر 0.5 بوصة، ᛿ل منهما مزود ᗷقفل لمنع الوصول  ᢕᣌحنفيتᗷ ود الخزان ᡧ ُ ᢕᣂات: سᘭالحنف

غᢕᣂ المᣆح ᗷه أو العᘘث.

إدارة النفاᘌات: سᚏتم دمج نظام للتخلص من النفاᘌات أسفل الخزان لإدارة أي اᙏسᜓاᗷات أو 

فᘭضان، مما ᘌضمن الامتثال للمعايᢕᣂ البᚏئᘭة والسلامة.

القاعدة: سᚏتم تركᘭب الخزان عᣢ قاعدة معدنᘭة لتوفᢕᣂ الثᘘات، وتتكون القاعدة المعدنᘭة 

: ᢝᣢᘌ مما

 ᣢة 5 مم، تدعم الخزان عᜧاس 8×8 سم وسماᘭقᗷ ل منها᛿ ،ــع أرجل مائلةᗖ1. الأرجل: أر

ارتفاع 75 سم

 ᢕᣂ٣×٣ سم لتوف ᢝ
ᡧᣔع من مقطع عرᖔمصن ᢝ

ᡧᣍب معدᘭصل ᡧ ᢕᣌتم تضمᚏس : ᢝ
ᡧᣍب معدᘭ٢. صل

. ᢝ
ᡧᣚإضا ᢝᣢᜓᘭدعم ه

٣. الطلاء: سᚏتم طلاء القاعدة المعدنᘭة بثلاث طᘘقات حماᘌة: طᘘقة واحدة مقاومة 

. ᢝ
ᡨᣎᗫᖂقتان من الطلاء الᘘللصدأ وط

٤. صفᘭحة معدنᘭة: يتم توفᢕᣂ أرᗖــع صفائح معدنᘭة ᗷأᗷعاد ٢٠×٢٠×٢ مم، ليتم لحامها 

أسفل الأرجل المعدنᘭة.

ᗷ ᢝأᗷعاد ٣×٣×٢ مم وعرض ٣٥ سم، شامل 
ᡧᣔيتكون من مقطع عر : ᢝ

ᡧᣍ٥. سلم معد

كᘭب. ᡨᣂال

، وᚱشمل  ᢝ
ᡧᣘا ᢔᣂاستخدام الᗷ ةᘭلاطة الخرسانᘘال ᣢب هذە الصفائح عᘭشمل السعر تركᛒ

جميع الملحقات اللازمة مثل الصمامات، إلخ.

ا لتعلᘭمات مهندس الموقع.
᠍
ᘌجب تنفᘭذ جميع الأعمال وفق

No 1.00
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# ITEM DESCRIPTION وصف البند UNIT QUANTITY UNIT PRICE ($) TOTAL PRICE ($)

Financial Offer: Rehabilitation of Water Quality Laboratory in Al-Hasakah Governorate, Syria

العرض المالي: إعادة تأهيل مختبر جودة المياه في محافظة الحسكة، سوريا

P.7

Electrical Maintenance Works for the Water Laboratory Building

Execution of comprehensive electrical maintenance works for the 

Water Laboratory building consisting of 6 rooms, including dismantling 

and removal of old and deteriorated electrical cables and defective 

lighting fixtures, followed by the installation of new insulated copper 

cables with a cross-section of 2×2.5 mm² for lighting and 2×6 mm² for 

electrical sockets and gas air conditioners, installed inside suitable 

conduits.

The item also includes the supply and installation of (80) lighting units 

with a capacity of 40 W each, and the supply and installation of 

electrical boxes each containing (2) power sockets, in addition to 

connecting all lighting and socket circuits to the main electrical panel, 

and carrying out testing and final commissioning in accordance with 

proper standards

عمال الصᘭانة ال᜻هᗖᖁائᘭة لمبᡧᣎ مختᢔᣂ المᘭاە

تنفᘭذ أعمال صᘭانة كهᗖᖁائᘭة شاملة لمبᡧᣎ مختᢔᣂ المᘭاە، الذي يتألف من 6 غرف، ᘻشمل 

تفكᘭك وលزالة الᝣاᗷلات ال᜻هᗖᖁائᘭة القدᘌمة والمتهال᜻ة ووحدات الإضاءة المعيᘘة، ᘌليها 

ᢝ 2×2.5 مم² للإضاءة و2×6 مم² 
ᡧᣔمقطع عرᗷ دةᘌة معزولة جدᘭلات نحاسᗷا᛿ بᘭترك

للمقاᚽس ال᜻هᗖᖁائᘭة ومكᘭفات الهواء الغازᗫة، مثᙫتة داخل قنوات مناسᘘة.

ا تورᗫد وتركᘭب 80 وحدة إضاءة ᗷقدرة 40 واط لᝣل منها، وتورᗫد 
᠍
ᛒشمل هذا البند أᘌض

، ᗷالإضافة إᣠ توصᘭل  ᡧ ᢕᣌائيᗖᖁكه ᡧ ᢕᣌسᛞمق ᣢل منها ع᛿ ة تحتويᘭائᗖᖁب صناديق كهᘭوترك

جميع دوائر الإضاءة والمقاᚽس ᗷلوحة التوزᗫــــع ال᜻هᗖᖁائᘭة الرئᛳسᘭة، وលجراء الاختᘘارات 

ا للمعايᢕᣂ المعتمدة.
᠍
ᢝ وفق

᡽ᣍل النهاᘭشغᙬوال

L.S 1.00

P.8

Exhaust fan:

Providing and installation of an exhaust fan with a diameter of 12 inch 

at least, 220 volts, 50 Hz, to be installed on the glass of windows in the 

toilets, The cable used should be (2x4) mm² Cu/ PVC shield NYA.

All works are carried out according to the details and instructions of the 

site engineer.

مروحة شفاط :

توفᢕᣂ وتركᘭب مروحة شفاط ᗷقطر 12 بوصة عᣢ الأقل 220 فولت 50 هرتز يتم تركيبها 

.Cu/PVC NYA ل المستخدم (2×4) مم² درعᗷاᝣكون الᘌ جب أنᗫالجدار و ᣢع

تتم جميع الأعمال حسب تفاصᘭل وتعلᘭمات مهندس الموقع. No 7.00

P.9

Supply and Installation of Main Cable and Main Electrical Panel for 

Water Laboratory Building

Supply and installation of a main electrical supply cable for a water 

laboratory building on a three-phase system (380/220V) using 4x35 mm² 

insulated copper cable with a 16 mm² copper grounding cable, from the 

supply to the main electrical panel, with proper installation and 

protection.

This item includes the supply and installation of a laboratory-grade 

main electrical panel (distributed panel) with a capacity of 160 A, 

independent with a 125 A three-phase MCCB circuit breaker,an 

electronic circuit breaker for protection, 16-stag for each phase, and 22 

branch MCCBs distributed as follows:

3 lighting circuit breakers

6 electrical outlet circuit breakers

6 gas air conditioner circuit breakers

1 water chiller circuit breaker

4 electric heater circuit breakers

2 three-phase drying circuit breakers

تورᗫد وتركᘭب الᝣاᗷل الرئᢝᣓᛳ واللوحة ال᜻هᗖᖁائᘭة الرئᛳسᘭة لمبᡧᣎ مختᢔᣂ المᘭاە

ᢝ الطور 
ᡵᣍنظام ثلا ᣢاە عᘭالم ᢔᣂمخت ᡧᣎلمب ᢝᣓᛳة الرئᘭائᗖᖁه᜻ة الᘌل التغذᗷا᛿ بᘭد وتركᗫتور

(380/220 فولت) ᗷاستخدام ᛿اᗷل نحاᢝᣒ معزول مقطع 4×35 مم² مع ᛿اᗷل تأرᗫض 

نحاᢝᣒ مقطع 16 مم²، من مصدر التغذᘌة إᣠ اللوحة ال᜻هᗖᖁائᘭة الرئᛳسᘭة، مع الت᙭بᘭت 

والحماᘌة الأصولᘭة.

ᛒشمل البند تورᗫد وتركᘭب لوحة كهᗖᖁائᘭة رئᛳسᘭة (تاᗷلو) معدنᘭة مناسᘘة للاستعمال 

ᢝ الطور سعة 125 
ᡵᣍثلا MCCB عᖔن ᢝᣓᛳقاطع رئᗷ مجهزة ، ᢕᣂاستطاعة 160 أمبᗷ ،ي ᢔᣂالمخ

 ᢝᣘل طور وعدد 22 قاطع فرᝣة مكوّن من 16 مرحلة لᘌللحما ᢝ
ᡧᣍو ᡨᣂ᜻و قاطع إل ، ᢕᣂأمب

: ᢝᣢᘌ ما᛿ موزعة (MCB)

3 قواطع للإنارة

6 قواطع للمقاᚽس ال᜻هᗖᖁائᘭة

6 قواطع لمكᘭفات الغاز

د المᘭاە وشفاطات ᢔᣂ1 قاطع لم

4 قواطع للسخانات ال᜻هᗖᖁائᘭة

ᢝ الطور لأفران التجفᘭف
ᡵᣍ2 قاطع ثلا

No 1.00

P.10

Excavation for the base by using the necessary

equipment and workers with dimensions

(80*80*120cm), including removal of surplus material.

 ᢝ
ᡧᣚ ماᗷ ،(80 × 80 × 120 سم) عادᗷأᗷ ᡧ ᢕᣌاستخدام المعدات والعمال اللازمᗷ حفر الأساس

ذلك إزالة المواد الزائدة.
No 8.00

P.11

Provide and installation of reinforcement concrete base

containing rebars 12mm/15cm, c/c both direction and

the rate of the cement 350kg/m3 for metal poles bases

with Dimension (80*80*120cm), steel plate (40*40) cm

10 mm thickness will be fixed in the concrete base by

four anchors Ø 24 mm, length 100 cm and associated

nuts and washers, including excavation, backfilling,

removal of surplus material.

تورᗫد وتركᘭب قاعدة خرسانᘭة مسلحة

 ᡧ ᢕᣌلا الاتجاه᛿ ᢝ
ᡧᣚ اعدةᘘسليح 12 مم/15 سم، متᘻ انᘘقض ᣢتحتوي ع

ᗷمعدل إسمنت 350 كجم/م³ لقواعد الأعمدة المعدنᘭة

ᗷأᗷعاد (80 × 80 × 120 سم)، ولᖔح فولاذي (40 × 40) سم

ᢝ القاعدة الخرسانᘭة بواسطة
ᡧᣚ تهᚏب᙭ة 10 مم، يتم تᜧسماᚽ

ᣠالإضافة إᗷ ،قطر 24 مم وطول 100 سمᗷ تاتᙫعة مثᗖأر

الصوامᘭل والوردات اللازمة، وᚱشمل ذلك أعمال الحفر والردم،

وលزالة المواد الزائدة.

No 8.00

P.12

Provision and installation of durable, non-collapsible metal pole, 8 m

long, consists of two parts:

The first part (lower): is (5 inches diameter, 5 mm thick

and 6 meters long).

The second part (upper): is (4 inches diameter, 4 mm

thick and 3 meters long).

and overlaps with the bottom part with a length of 1 m,

The metal plate (400*400*20 mm) shall be fastened to

the poles by eight welded supporting triangles,four of

eight should be 12 * 30 Cm, 1 Cm thickness and other

four triangles should be 9 * 30 Cm,1 Cm thickness and.

Eight iron sheets are welded at a height of 4.5 M from

the bottom of the pole. The specifications for these

sheets are as follows: length is 1.5 M, width is 10 cm, and

thickness is not less than 4 mm. including fittings and

accessories. Painted with one layer of anti-rust and one

layers of oil paint, also covering the bolts by a metal cap

and welded.

، ᗷطول 8 أمتار ᢝᣗل للᗷقا ᢕᣂغ ᡧ ᢕᣌمت ᢝᣍب عمود معدᘭو ترك ᢕᣂتوف

يتكون من جزأين:

الجزء الأول (السفᢝᣢ ): قطرە 5 بوصات، وسماᜧته 5 مم

وطوله 6 أمتار.

ᢝ (العلوي): قطرە 4 بوصات، وسماᜧته 4 مم
ᡧᣍالجزء الثا

وطوله 3 أمتار.

وᗫتداخل مع الجزء السفᗷ ᢝᣢطول مᡨᣂ واحد.

ᣢة (400 × 400 × 20 مم) عᘭحة المعدنᘭت الصفᘭب᙭يتم ت

العمود بواسطة ثمانᘭة مثلثات داعمة ملحومة، أرᗖعة منها

ᗷمقاس 12 × 30 سم، وسماᜧة 1 سم، والأرᗖعة الأخرى

ᗷمقاس 9 × 30 سم، وسماᜧة 1 سم

ᢝ صفائح حدᘌدᘌة عᣢ ارتفاع 4.5 مᡨᣂ من
ᡧᣍيتم لحام ثما

أسفل العمود.

مواصفات هذە الصفائح

، والعرض 10 سم، ᡨᣂالطول 1.5 م : ᢝᣠالتا᛿ ᢝᣦ

كيᘘات والملحقات. ᡨᣂذلك ال ᢝ
ᡧᣚ ماᗷ .ة لا تقل عن 4 ممᜧوالسما

مطلᘭة ᗷطᘘقة واحدة من مادة مانعة للصدأ وطᘘقة واحدة

 ᢝ
ᡧᣍغطاء معدᗷ ᢝ

ᡧᣘا ᢔᣂة الᘭمع تغط ، ᢝ
ᡨᣎᗫᖂمن الطلاء ال

وملحومة

No 8.00
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# ITEM DESCRIPTION وصف البند UNIT QUANTITY UNIT PRICE ($) TOTAL PRICE ($)

Financial Offer: Rehabilitation of Water Quality Laboratory in Al-Hasakah Governorate, Syria

العرض المالي: إعادة تأهيل مختبر جودة المياه في محافظة الحسكة، سوريا

P.13

Site lighting (Solar System):

Providing and installing

Solar floodlight:

1- Capacity: 400 Watts

2- Kelvin: 6000 Kelvin

3- IP 65

Solar panel:

1- Capacity: 50 watts

2- Type: Polycrystalline or monocrystalline

3- Battery capacity: 170 W/h

4- Battery type: Lithium-Ion

إضاءة الموقع (نظام الطاقة الشمسᘭة):

توفᢕᣂ وتركᘭب

كشافات الطاقة الشمسᘭة:

1- القدرة: 400 واط

2- درجة حرارة اللون: ᛿ 6000لفن

IP65 :ةᘌ3- درجة الحما

لوحة الطاقة الشمسᘭة:

1- القدرة: 50 واط

2- النᖔع: متعدد الᘘلورات أو أحادي الᘘلورة

3- سعة الᘘطارᗫة: 170 واط/ساعة

4- نᖔع الᘘطارᗫة: لي᙭يوم أيون

No 16.00

TOTAL AMOUNT OF SECTION 2: LABORATORY RENOVATION & INFRASTRUCTURE

Subtotal of P - Electrical Works in USD

GRAND TOTAL AMOUNT OF (SECTION 1 + SECTION 2) IN USD

NOTE:

1. Our organization is not bound to buy the whole quantity mentioned in the Financial Offer.

2. Our organization is not bound to contract with one company and can split the award between one or more companies.

3. The work must delivered to Water Quality Laboratory in Al-Hasakah Governorate, Syria, as per the instruction of Our Organization's Supervisor.

4. The offered Price includes transportation, loading & unloading, and any other cost to deliver and Implementation of the work to Water Quality Laboratory in Al-Hasakah Governorate, Syria.

5. The company must submit approved site visit form and to be added to bid documents.

6. The company must specify at least one qualified site-civil engineer, one electrical engineer and one mechanical engineer for the project

7. Cleaning the site after completing all implemented activities and removing the debris to the outside of the project site and to the location identified by the local authority. There should be approval for the identified location.

8. Samples for any item lines in the Financial Offer may be requested before awarding the contract
ملاحظة:

ᢝ جدول الᝣمᘭات.
ᡧ
ᣚ املة المذكورةᝣة الᘭمᝣاء ال ᡫᣄᚽ ست ملزمةᛳ1. منظمتنا ل

كة. ᡫᣃ من ᡵᣂᜧأ ᡧ ᢕᣌمكن تجزئة العطاء بᘌ كة واحدة، و ᡫᣃ ان تتعاقد معᗷ ست ملزمةᛳ2. المنظمة ل

وع للمنظمة . ᡫᣄف الم ᡫᣄل مᘘا وحسب الخطة المقدمة من قᗫمحافظة الحسكة، سور ᢝ
ᡧ
ᣚ اەᘭجودة الم ᢔᣂمخت ᣠم الخدمات المذكورة اعلاە اᘭسلᙬ3. يتم ال

ᢝ محافظة الحسكة، سورᗫا.
ᡧ
ᣚ اەᘭجودة الم ᢔᣂمخت ᣠذ اᘭم والتنفᘭسلᙬل و الᘭف من النقل و التحمᗫشمل جميع المصارᘻ 4. ألاسعار المقدمة

ف للمنظمة و ᘌجب ارفاقها مع مسᙬندات العطاء المقدم. ᡫᣄل المهندس المᘘارة الموقع موقعة و معتمدة من قᗫم استمارة زᘌكة تقد ᡫᣄال ᣢجب عᘌ .5

وع.. ᡫᣄك واحد للمᘭᜓانᘭاء واحد، ومهندس مᗖᖁموقع مؤهل واحد، ومهندس كه ᢝ
ᡧᣍقل عن مهندس مدᘌ د ما لاᘌكة تحد ᡫᣄال ᣢجب عᘌ .6

وع (خارج المخᘭم) ونقلها إᣠ الموقع المحدد من قᘘل السلطات المحلᘭة. ᘌجب أن ᘌكون هناك موافقة عᣢ الموقع المحدد. ᡫᣄخارج موقع الم ᣠزالة الأنقاض إលشطة المنفذة وᙏمال جميع الأᝏعد إᗷ ف الموقعᘭ7. تنظ

 العرض الماᣠ قᘘل ترسᘭة العقد
ᡧ
ᣚ 8. قد يتم طلب عينات لأي بنود مدرجة

Name of Signatory:________________________________________________

Title of Signatory:_________________________________________________

Name of Bidder:__________________________________________________

Signature & stamp:

Date of Signing:__________________________________________________
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